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1. Safety;

- Before making connections, check that the supply voltage is correct.
- The device should not be exposed to water or moisture. Protect the
device from sudden temperature changes under high atmospheric

Information on occupational health and safety is based on European
Union regulations valid at the time the device was manufactured.

If the device is used commercially, the user is responsible for ensuring
that the occupational health and safety measures specified comply
with the latest applicable regulations and that new specifications are

humidity. - Warning; Before any maintenance, remember to disconnectadhered to throughout the entire life of the device.

all electrical connections.

1.1. General Information;

provides an overview of all important safety issues. Each section
contains precise instructions for avoiding the hazards indicated by the
above-mentioned warning signs. Following all important safety
instructions ensures optimum protection against all hazards and
ensures trouble-free operation. This device

has been designed using state-of-the-art technology . However, if the

Outside the European Union, occupational health and safety laws and
local regulations applicable in the location where the device is installed
must be observed. In addition to the occupational safety instructions in
the user manual, general safety and accident prevention regulations
relevant to the device's intended use, as well as environmental
protection regulations, must be observed

§ Electrical Safety:

device is used incorrectly or for its intended purpose, hazards can occur The device should only be used with a grounded socket.

. To protect yourself from hazards, it is important to understand the
contents of the user manual to avoid errors and operate the device
safely and without errors. To avoid hazards and ensure optimum
performance, no modifications to the device should be made that are
not expressly approved by the manufacturer
. 1.2. Introduction: Please take a few minutes to read this manual
carefully.
Proper maintenance and operation of this device will ensure the best
possible performance from your product.
1.3. Package Contents;
1.3.1. Packaging, Storage, Disposal of Electrical and Electronic
Products;
Before installation, completely remove the outer and inner packaging
materials from the unit. Check that the device is complete and if any
parts are missing, contact your customer representative immediately .
When disposing of packaging, comply with the regulations in force in
your country. Recycle reusable packaging materials . All packaging
materials used are environmentally friendly. They can be stored
without any risk or incinerated.
at the facility .
Correct Disposal of This Product (Waste Electrical and Electronic Equipment)
(Applicable in the European Union and other European countries with
separate collection systems)

This symbol shown on the product or its

It should not be used with an extension cord or multiple socket.

The device should not be plugged or unplugged with wet hands.

@ Usage Safety:

The appliance should be used for brewing purposes only.

The ventilation openings of the device should not be blocked.

f Fire and Explosion Risk:

The device should not be brought into contact with flammable and
combustible materials.

Alcohol-based liquids should not be used for cleaning.

% Care and Intervention:

User intervention is prohibited on the internal parts. In case of
malfunction, contact an authorized service center.
The device should be turned off and unplugged before cleaning.

1. Product Description;

1.1 Information Usage ;
This manual is for the device It contains information on installation,
operation, and maintenance . In addition to the information contained
in this manual , the user must comply with all local health and safety
controls and generally applicable safety regulations. The safe and
correct use of the device covers the safety instructions and operating
instructions contained in this manual. The user manual is part of the
product and should be kept near the equipment and kept in a place
easily accessible by personnel who will perform

literature indicates that it should not be disposed installation, maintenance, and cleaning. 2.1 General Information

of with other household waste at the end of its
life.
To prevent potential environmental or human health harm from
uncontrolled waste disposal, please separate it from other types of
waste and recycle it responsibly to promote the sustainable reuse of
material resources.
This product should not be mixed with other commercial waste for
disposal and should be returned to a waste collection center.
1.4 Installation;
Note: If the device has not been stored or transported in an upright
position, allow it to stand upright for approximately 12 hours before
operating.
1- Remove the device from its packaging and ensure that all protective
covering materials have been removed from all surfaces.
2- Place the device on a flat and solid surface.
1.5 DOCUMENTS;
The operating system of the product is produced and documented in
accordance with European Standards (CE).
1.6 WARRANTY;
A new product is under warranty for 2 years.
Caution: Before performing any intervention on the product, the User
and Technician must read this user manual carefully. Otherwise, the
product may be voided from warranty.

1.7. Safety Instructions;

Description; This section

provides an overview of all important safety issues. Each section
contains precise instructions for avoiding the hazards indicated by the
use of the above-mentioned warning signs. Compliance with all
important safety instructions ensures optimum protection against all
hazards and ensures trouble-free operation. This device

has been designed in accordance with the latest technology . However,
if the device is used incorrectly and for its intended purpose, hazards
can occur . To protect yourself from hazards, it is important to know the
contents of the user manual to avoid mistakes and to operate the
device safely and without errors. To prevent hazards and ensure
optimum performance, no modifications should be made to the device
that are not expressly approved by the manufacturer.

2.2 Safety Instructions;

Information regarding occupational health and safety is based on
European Union regulations valid on the date of production of the
device. In case of commercial use of the device, the user is responsible
for ensuring that the specified occupational health and safety measures
comply with the latest valid regulations and that new specifications are
adhered to throughout the life of the device.

Internal depth: 43cm / 53cm (GN 1/1 Capacity) — 35-40 kg/m?
Environmentally Friendly HCFC-Free Polyurethane Insulation — Digital
Control Panel — Automatic Defrost with Electrical Resistance — Special
Water Evaporation System — Special Door Hinge System — Cleanable
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and Removable Magnetic Door Seal — Outdoor Temperature: + 43°C &
65% Humidity

2.3 Technical Safety; -Before installation,

check the unit for visible external damage. Do not commission and/or
operate a damaged unit .

-The appliance may only be connected to a properly installed single
socket outlet that has protection and grounding. -Never unplug the
power cord by pulling on the cord itself. Pull by holding the plug end. -
Make

sure that the power cord does not touch heat sources or sharp edges.
The power cord must not hang over the edge of the work surface .
Make sure that no one can step on or trip over the cord .

-The power cord must not be bent or tangled. -Do not use the
appliance if it is damaged or not working properly. -Do not use
accessories or spare parts not recommended by the manufacturer. This
may cause damage to the user or personal injury and will void the
warranty. -Do not move or tilt the appliance while it is operating.

- Never plug in the appliance with wet hands or damp hands. - Never
operate the appliance on a wet or damp surface. - In case of fire,
unplug the appliance or disconnect the appliance from the power
supply before extinguishing. - Do not allow the appliance to come into

not store in the open air. - Store in a dry and dust-free place. - Do not
allow contact with corrosive substances and do not expose to direct
sunlight. - In case of long-term storage ( > 3 months) Regularly check
the condition of the packaging and parts.

4.1 Safety Instructions;

-Do not use acidic substances and ensure that no water enters the
device.

-To protect against electric shock, prevent the unit, cables or plug from
coming into contact with water or other liquids. -The device

is not suitable for direct cleaning with pressurized water . Therefore, do
not use pressurized water to clean the equipment!

4.2 Cleaning;

-Clean the device thoroughly after each use.

-Before cleaning, disconnect the device from the power supply (unplug
it) and wait until it reaches room temperature. -Open the lid and
remove the waste bucket. -Wipe the device with a damp cloth to
prevent liquid from entering the controllers . Clean the inside and
outside of the unit, the door and the gasket with a damp cloth and a
non-acidic cleaning agent.

- Thoroughly dry all cleaned surfaces - Always use a soft cloth; do not
use abrasive cloths that could scratch the unit and equipment. - Dry the

contact with water while it is switched on. - Remove the appliance fromwashed parts with a dry cloth. - Leave the door open for a while to

its packaging and destroy all packaging materials. - Place the appliance
on a flat and solid surface. - Never place the appliance on a wet, damp
or flammable surface.

- Do not install the appliance near electric stoves or other heat sources.
- Connect

the power cord of the appliance only if it complies with the regulation.
WARNING: If the mains cable of the appliance is damaged, contact the
manufacturer or

distributor before operating it. - This appliance contains the refrigerant
propane (R290). Propane is a colorless flammable gas. It has a low
global warming potential. It has no ozone depletion potential and
replaces R12, R22, R134 and others. -Make sure that no part of the
cooling device is damaged when moving or installing the device. -In

allow the interior to dry completely. - If necessary, remove the door
gasket and clean it.

4.3 Commissioning;

- Before operating the device, wipe the interior with a damp cloth and
then dry it. - Plug the power plug into a grounded socket installed in
accordance with regulations. The mains voltage must comply with the
value data on the type label. - Turn on the main switch. The digital
thermostat displays the current temperature in the cooling cabinet and
the circulation fan operates continuously. The device should be
operated until the factory temperature setting is reached . - Only the
internally mounted ramp and garbage disposal can be removed and
installed for easy replacement of

waste disposal coolers . -Make sure that the air inlet and outlet are

addition to the operating noise of the compressor, flow sounds can also open. For the cooling device to operate properly, the above-mentioned

be heard in the entire cooling circuit. Unfortunately, these effects are
unavoidable, but they have no effect on the performance of the device.
-The device should not be connected to the mains supply via extension
cords or socket bars. These do not provide the necessary safety and
may create a risk of overheating. -The manufacturer cannot be held
responsible for damage caused by the missing or broken grounding
conductor e.g., electric shock. -The electrical safety of the device is
only guaranteed if it is connected to a protective grounding system
installed in accordance with the regulations . It is important that this
basic and technical safety requirement is met.

3.1 Delivery Check; Please

check the delivery for completeness and shipping damage upon
receipt. In case of visible damage, please report.

Indicate the extent of the damage along with the carrier's delivery
invoice.

3.2 Packaging; Before installation, completely remove the outer and
inner packaging material from the unit.

Comply with the regulations applicable in your country when disposing
of the packaging. Recycle reusable packaging materials.

Please check that the device is complete and if any parts are missing,
contact your customer representative immediately.

3.3 Storage;

Keep the packaging closed until installation, in accordance with the
installation and storage markings on the exterior.

The following notes should be observed when storing packages: - Do

warnings must be followed and the device must be clear of obstacles. -
If the device will not be used for a long time, you should unplug it . Care
should be taken to leave the covers and doors open to prevent odor
formation in the uncooled interior.

NOTE: When you start the device; -If the device does not cool: Check
the digital display of the device,

are there any indicators ?

-Check that the power plug of the device is properly plugged into the
socket? -Make sure that there is voltage in the mains socket? -Are the
cover and door of the device opened frequently or should not be
overfilled for cooling ? -Check that the device cover or door is closed
properly ? -Check that the device door gasket is correctly seated?

4.4 Maintenance and Safety Instructions; -Installation, maintenance,
and repair work

may be performed by specialists authorized by the manufacturer . The
user is not responsible for any improper installation, maintenance, or
repairs.

-Regularly check the power cord for damage. Do not use the device if
the cord is damaged. If the power cord is damaged, have it replaced by
an authorized service center.

-In case of damage or malfunction, please contact your dealer or
customer representative. -Repair and maintenance of the device must
only be performed by authorized personnel using original spare parts
and accessories.

Note: Do not attempt to repair the device yourself .
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Model: | Internal | 240 Lt. Measur | Packing | Weight | Stainless Insulation | Cooling Voltage
Models | Temper | Trash Can | ements | Dimensi | Weight | Steel Type | Thickness | Gas Voltage

ature ( 240 Lt. Dimensi | ons Kg. Insulation | Cooling

Temper | Waste ons Cm. | Packing Thickness | Gas

ature °C | Box Dim.

) Cm.

-2/+8 1 Name. | 109x98x | 118x105 125 304 50 mm R290 220V /
PWT-1 128 x145 50hz
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Model: | Internal | 240 Lt. Measur | Packing | Weight | Stainless Insulation | Cooling Voltage
Models | Temper | Trash Can | ements | Dimensi | Weight | Steel Type | Thickness | Gas Voltage

ature ( 240 Lt. Dimensi | ons Kg. Insulation | Cooling

Temper | Waste ons Cm. | Packing Thickness | Gas

ature °C | Box Dim.

) Cm.

-2/+8 2 Names. | 174x98x | 183x105 175 304 50 mm R290 220V /
PWT-2 128 x145 50hz
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Using

digital ;
S E T the set value ; confirms the values in programming mode.
:::}::: (DEF) Starts Manual Defrost .

( UP): Shows the maximum measured temperature; in programming mode, it is used
to change parameters and increase values.

(DOWN): Displays the minimum measured temperature; In programming mode, it is
used to change parameters and decrease values.

_:{;}' "

Used to turn off the device ( onF = Off whereas )
It is used.

KEY COMBINATIONS;

A + Y

Locks and unlocks the keypad.

SET+ YV

To enter programming mode

SET+ A

To exit programming mode

Use of LEDs

The function of each LED is described in the table below .

LED MODE FUNCTION

:k ‘ OPEN The compressor works.

:,:r* Flashing Flashes Between Compressor Operations.
"'I"'" OPEN Defrost Works.

i‘i‘l

,l_i.g Flashing Drainage Time

i...,‘ll

OPEN Fans On
%Q‘ Flashing Fan Delay After Defrost

_@@ OPEN

Alarm Status Available.

@ OPEN

There is a continuous cycle.

?) OPEN

Energy saving is achieved.
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PCIDF OPEN Unit of Measurement

"cll“F Flashing Programming Phase

‘ Seeing the Minimum Temperature

1. Press and release the

\4 key 2. The message " Lo " is displayed , followed by the recorded minimum temperature.

3. Pressing the ¥ button again or waiting for 5 seconds returns to normal display.

‘ Seeing Maximum Temperature

1. HE press and release the key.

2. The " Hi " message is displayed, followed by the maximum recorded temperature.

3. Press the O key again or wait 5 seconds to return to normal display.

‘ Resetting Recorded Maximum and Temperature Values

1. While the maximum or minimum temperature is displayed, press and hold the SET BUTTON for more than 3
seconds ( the "rSt" message will appear .)
2. The "rSt" message will flash and return to normal temperature display.

‘ Displaying the Setting Value

SET

1. Press the SET button : the setting value is displayed. 2.
Press the SET button or wait 5 seconds to exit .

\ Changing the Setting Value

1. Press and hold the
SET button for 2 seconds. 2.The set value is displayed and the display unit flashes

“ctore. 3. ¥ or Adjust the setting value with the O iy,
4. After setting the value, confirm the value by pressing the SET key.

‘ Starting Manual Defrost

ey
s

Defrosting starts when you press and hold the DEF button for 2 seconds .

\ Locking the keys

1. A Pressand hold the

+V keys for 3 seconds. 2. When the keypad is locked, the "POF" message will be displayed.
3. When a key is pressed for 3 seconds, the "POF" message will be displayed again.

‘ Unlocking the keypad

1. A PreSS and hold the + ¥ keys for 3 seconds. The "PON" message will appear on the screen and the key lock will be unlocked.

‘ Continuous loop
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defrosting continues , it is activated by pressing the A key and holding it for 3 seconds. The compressor is activated to maintain the €SS
setpoint for the time set in the CCt parameter. The cycle can be terminated before the end of the setpoint by pressing the same

activation key, the A key, for 3 seconds.

MESSAGE WHY EXITS
"p1" Room sensor error Compressor output depends on the "' Con " and ""COF'"'
parameters .

"p2" Evaporator probe failure Defrost finish is timed.

"p3" Third sensor error There is no change in outputs

"p4" Fourth sensor error There is no change in outputs

"HA" Maximum temperature alarm There is no change in outputs

"LA" Minimum temperature alarm There is no change in outputs
"HA2" Condenser high temperature It depends on the ""Ac2" parameter.
"LA2" Condenser low temperature " Bll " parameter.

"In" Open door Compressor according to parameter " rrd "'
"EA" External alarm There is no change in outputs

"CA" Serious external alarm (i1F=Bal) All exits are closed

"CA" Pressure automatic alarm (i1f=PAL) All exits are closed

\ Alarm Correction

Sensor errors "P1," "P2," "P3," and "P4" become active a few seconds after an error is detected in the relevant
sensor; the alarm signal is interrupted after a few seconds of normal sensor operation. It is beneficial to check the
connections before replacing the sensor. Temperature alarms

"HA," "LA," "HA2 ," and "LA2" are interrupted immediately after the temperature returns to normal values.

" EA" and "CA " alarms (i1F=Bal) are interrupted after the digital input connection is disconnected.

" CA" Alarm (i1F=PAL) is interrupted by rebooting the device.

Other Messages

Pon The keypad is unlocked.

PoF The keypad is locked.

noP programming mode: There is no parameter in Pr 1 step.

noA On the display or at Dp 2,dp3,dp 4: The selected sensor is not in use.
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EVCO Controller Usage and Installation Instructions;

1-General Warning :
Digital thermometer with relating to 30 per second One process
not done time, digital thermometer self locks . First when
pressed to the screen « Loc » article you will see . This open for
any One press the button for 2 seconds printed hold . «
UnL » text will be seen And from now on digital process
to do possible will be .
Key team's for use opening ( » Loc » text on the screen
)
-Press any button for more than 2 seconds. The text " UnL " will
appear on the screen. You can use the keys.
For security reasons, if you don't press any keys for 30 seconds,
the device will automatically enter key lock.
To perform any action, first remove the key lock
Viewing and changing the set value
SET Press the button once quickly and then release your hand.
The set value will appear on the screen and #the LED will flash.
or keys to set it to the required value N/ within 20 seconds /\.
SET Press the button again or wait 20 seconds without pressing
any buttons.
Note: The set value can be changed between the values assigned
by the rl and r2 parameters. Please refer to the manual for
detailed information.
Defrost
defrosts every 8 hours according to factory settings .
Note: This time period starts as soon as the device is powered
on.
Starting Manual Defrost
- Press the DEFROST button and hold it for 3 seconds.
- The defrost cycle will start immediately and “*the LED will light.
According to the factory setting, this defrost will last 20 minutes.
Note: A manual defrost cycle always resets the defrost counter; a
new defrost begins after 8 hours (or after the assigned dO time).
If defrost values are changed while the device is being initially
configured, performing a manual defrost once after the initial
setup resets the current defrost cycle and allows
defrosting to continue according to the newly assigned values . -
TURNING THE DEVICE ON AND OFF
(D You can switch the device to and from standby mode by
pressing and holding the button for 4 seconds. The LED will flash
while you hold the button, (Jindicating that the operation is in
progress. If no text appears on the screen and only the red LED in
the lower right corner Ois lit, the device is off. Please turn the
device on before any further operations.

IMPORTANT WARNINGS

Control panels provide users with various functions to prevent the
spoilage of products stored in the refrigerator and to easily
identify potential issues.

IMPORTANT WARNING: Turning off your product via the control
panel only puts it into standby mode. To cut off power to the
control panel, turn off the power switch on your product's
electrical box or unplug it from the outlet.

-ALARMS

AL: Low temperature alarm. An icon will appear on the control
panel indicating which probe is faulty, such as PR1, PR2 or PR3.
Contact technical service.

AH: High temperature alarm. When loading your device, be sure to
follow the instructions in the user manual. After ensuring the door
is closed, your device should reach the desired temperature within
60 minutes while empty. Please contact authorized service.

PR1 : Cabin sensor error. Please contact authorized service.

PR2 : Evaporator sensor error. Please contact authorized service.
ID : Door switch alarm. If the door remains open for more than 1
minute, the alarm will sound. The alarm will go off when you close
the door. If the alarm persists, check the door switch connections.
If the alarm persists, contact authorized service.

IA : Power outage alarm. If the power supply to the system is cut
off, the alarm will start. Contact authorized service.

COH : Indicates that the temperature detected by the condenser
sensor has reached the first critical point. Please unplug the device
and clean the condenser . Wait 30 minutes before restarting your
device. If the alarm persists, please contact authorized service.
CSd : Indicates that the temperature detected by the condenser
sensor has reached the upper limit. In this case, the compressor
will be deactivated and the device's power supply will be cut off.
Please check and clean the condenser . Wait 60 minutes before
restarting the device. If the "COH" or " CSd " alarm occurs again,
contact your authorized service center.

WARNING: If the intervention specified as a result of COH and
CSd alarms is not performed, compressor malfunctions that may
occur will be excluded from the warranty.

dFd : Indicates that the device has been defrosting for the
maximum time , but frosting continues because it has not reached
the desired defrost temperature. Please manually defrost the
device again ; to do this, press and hold the defrost button on the
display for 4 seconds. If the alarm persists, contact authorized
service.

WARNING: DIGITAL CONTROL PANELS ARE SPECIFICALLY
ADJUSTED IN OUR FACTORY TO ENSURE THE MOST CORRECT
OPERATION OF THE PRODUCT. NEVER CHANGE ANY CONTROLLER
PARAMETERS OTHER THAN INTERNAL TEMPERATURE
ADJUSTMENT. OTHERWISE, SERIOUS DECREASES OR PROBLEMS
MAY OCCUR IN THE DEVICE'S PERFORMANCE.
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MEANING

WHAT NEEDS TO BE DONE

The ambient
. temperature
Media probe P . .
P1 . . sensor may be Call technical service.
reading failure
damaged or
broken.
The evaporator
Evab probe temperature
P2 'p P . sensor may be Call technical service.
reading failure
damaged or
broken.
The door does
in Door open not close or the | Is there anything preventing the door from closing?
alarm door switch is If not, call technical service.
faulty.
. .. Manual defrost if there is frost You can enter defrost
High an icing or . . )
. mode by pressing and holding the snowflake icon
HA temperature cooling . . .
on the digital display for 3 seconds . If the problem
alarm problem. ) ) .
persists, call technical service.

Press and hold the "SET" button for 3
seconds. When the "C" symbol in the
upper right corner flashes, select the
desired temperature with the "up
and down arrow" buttons. Then
press the "SET" button.
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DEFROST PROBE

ED— SELENOID VALVE
T
i SVAPORATOR
NORMAL ELEKTRIK SEMASI
NORMAL ELECTRICAL SCHEMA
il
5l 5
L ® m SW1
—— DIGITAL THERMOSTATE | | ? I
— = p 4%)/
M % — T
M1 ||
Ol
| b -
@ L1 CZQ 12 ® L3
KROGOCK : DIGITAL THERMOTER | DLITAL TERMOSTAT L1 : POWER LAMBASI | POWER LAME
M1: KONCANSER FAN MOTORU | COMDENSER FAN MOTOR L2 : ACMA KAPAMA LAMBAST / ON OFF LIGHT
M2 : EVAP FAN MOTOR [ EVAP FAN MOTOR L3 : KAMNOPI LAMBASL | DEFROST LIGHT
51 GHTAM PROBY / ROOM PROB SWL ONORF SWITCH

52 : EVAPARATOR PROBL | EVAPORATE PROB
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PWT-1 - R290 KARAKTERISTIK OZELLIKLERI / PWT-1 - R290 CHARACTERISTIC SPECIALITIES

Iklim Sinrfi / Climate Class T

Givenlik Sinifi / Safety Class |

Zalsma Sicakhdi / Working Tempature C 2/+80C
Termoster Set Sicakhdi / Thermostate Set Tempature - +1C

Ortam Sicakhidr / Environment Tempature +43C

Ortam Nem Oram { Environment Moisture Propertion %65

Eneni Tiketimi / Energy Consuption 40,15 KWih
Giig / Power 10,25 KwW
Voltaj- Frekans [ Voltage- Frekans 2230V 50 Hz

AKSESUARLAR VE KONTROL LAMBALARI / ACCESORIES AND CONTROL SWITCHES

Dijital Termostat / Digital Thermometer - Digital Thermometer

Ayak / Stand - Paslanmaz Taban Rampa / Stainless Steel Floor Ramp
Acma Kapama Didgmesi / Power Switch s Ad [ PCS1

Mentege Grubu / Hinges Group cAd [ PCS1

1201t Cép kovasi / 120t Waste box : 1 Adet/ 1 Pcs

TEKNIK OZELLIKLER / TECHNICAL CHARACTERISTICS

Dis boyutlar / Outside Dimensions - 1090x985x1280mm

Ic Boyutlar / inside Dimensions - 645x760x1100mm

Ambalaj Boyutlar / Package Dimensions - 1180x1050x1450mm

Ic Hacim / Inside Volume - 1adet—120lt Cép kovasi / 1Pcs—120lt Waste box
Brit Agirik / Gross Weight ©125 kg

Met Adirlik [ Met Weigt 2105 kg

Dis Gavde / Outside Body 20,60 mm INOX 304 SB+PVC

Ic Gavde / Inside Body - 0,50 mm INOX 304 MAT+PVC

Yaltim Maddesi Kalinhdr /insulation Metanal Thicnes - 85 mm
Yaltim Maddesi Yodunludu / Insulation Metanal Volur - 42 Kg / m3 +/-1

Kompresdr / Compresor ‘NEK 6181 U R290 COMPRESSOR

Kondanser / Condanser - Cift Lamelli

Kondenser Fam / Condanser Fan : Coprel WE2A—-13/26W—-230V-50/60Hz

Evaporatdr / Evaporatir : Havuzlu NTV evap — (0,19kw)

Evaporatdr Fan / Evaporatdr Fan Radyal fan 31W-1800A-230V-50/60Hz
Radial fan 31W-1800A-230V-50/60Hz

Kurutucu Filtre | Dinyer 230 gr 150025GDR02 Cift Ginsili

Sodutucu Akiskan Gaz [ refrigerator Gas ‘R290

Sodutucu Akiskan Miktan / Ref. Gas Quantity :50gr

Onaylar / Certifications - TS 2225 EN 30335-2-4" ye uygundur.

Sen Mo [/ Senal No - Ambalajh Halde Okunacak Sekilde Uygun Yere Yazilir/
Packed And Easy Read

Ambalaj / Packing - Altta Tahta Palet, Karton ve Havali Naylon Iginde /
Wooden Palet Is Down And Covered

Garanti Stresi / Qualty Time - Kullanim Noktasina Ulaginindan ltibaren Imalat

Hatalanna Karsi 2 Yil. Her Uriin lle Garanti Belgesi ve
Yetkili Servis Listesi Mevcuttur. [ 2 Years After amving the
end user point. Warranty Certicate and User Manuel With
the Unit.
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DIS BOYUTLAR | OUTSIDE DIMENSIONS = 174089851260
IGBOYUTLAR / IN SIDE DIMENSIONS = 1295¢760x1100
KAPASITE | CAPASITY = 1201 Waste Box-2pcs
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ED— SELENOID UALVE
I

WD

AR NTY 7

CAPILLARY FLTR ?

NORMAL ELEKTRIK SEMAS|

NORIAL ELECTRICAL SCHENA
i
j 3 %@j

" E
% M2 |
SRENAIT, D
XRO6OCK : DIGITAL THERMOTER | DLIITAL TERMOSTAT L1 : PCWER LAMBASI | POWER LAME
M1: KONDANSER FAN MOTORU | CONDENSER FAN MOTOR L2 ACMA KAPAMA LAMBAS] / ON OFF LIGHT
M2 : EVAP FAN MOTOR [ EVAP FAN MOTOR L3 2 KANCOPL LAMBAS] [ DEFRDST LIGHT

S1: DHTAM PROBU / ROCM PROB SW1 -ONJOFF SWITCH
52 : EVAPARATOR PROBL | EVAPORATE PROB
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Cahsma Sicakhdgn f Working Tempature C

Ortam Sicakhdr / Environment Tempature
Ortam Nem Orami / Environment Moisture Propertion
“oltaj- Frekans [ Voltage- Frekans

Dhjital Termostat / Digital Thermometer
Ayak [ Stand

Acma Kapama Digmesi / Power Switch
Mentese Grubu / Hinges Group

1200t Cop kovas [ 1201t Waste box

Chs boyutlar / Cutside Dimensions

ic Boyutlar / inside Dimensions

Ambalz] Boyutlan / Package Dimensions

Ic Hacim / Inside Volume

Briit Agirhik / Gross Weight

Net Adidik / Net Weigt

Dis Gowde f Outside Body

Ic Gévde / Inside Body

Yalitim Maddesi Kalinhigi /Insulation Metarial Thicnes

Kompresar / Compresor
Kondanser [ Condanser
Kondenser Fam / Condanser Fan
Evaporatdr [ Evaporatdr
Evaporatdr Fan / Evaporatdr Fan

Kurutucu Filire [ Dryer

Sojutucu Akiskan Gaz ! refrigerator Gas
Sojutucu Akiskan Miktan / Ref. Gas Quantity
Onaylar / Certifications

Ser No [ Serial No

Ambalaj / Packing

Garanti Siresi / Qualty Time

PWT2-R290KARAKTERISTIK OZELLIKLERI / PWT2-R290 CHARACTERISTIC SPECIALITIES

=248 C
Temoster Set Sicakhgn / Thermostate Set Tempature - —+1C

+43C

%65

230V J 50 Hz

AKSESUARLAR VE KONTROL LAMBALARI / ACCESORIES AND CONTROL SWITCHES

- Digital Thermometer

- Paslanmaz Taban Rampa / Stainless Steel Floor Ramp
cAdJ PCS1

s AdJ PCS2

2 Adet ! 2 Pcs

TEKNIK OZELLIKLER | TECHNICAL CHARACTERISTICS
2 1740x985x1280mm

2 1295x 7601 100mm
- 1830 1050x1450mm

- Zadet—-120k Cop kovasi / 2Pcs—1201k Waste box
- 198 kg

- 183 kg

20,60 mm INCX 304 SB+PVC

20,50 mm INCX 304 MAT+PVC

- 85 mm

Yalitim Maddesi Yodunlugu / Insulation Metanal Yolur : 42 Kg / m3 +/-1

:NEU 6210 U - R2390 - 50 Hz

- Cift Lamelli

> Keli Motor Fan

- Havuzlu NTV evap — (0, 19kw)

Radyal fan 31W-18004A-230V-50060Hz

Radial fan 31W-138004A-230V-50/60Hz

- 30 gr 1500253GDR02 Cift Girisili

- R290

80 gr

: TS 2225 EN 30335-2-4" ye uygundur.

- Ambalajh Halde Okunacak Sekilde Uygun Yere Yazilr /
Packed And Easy Read

- Altta Tahta Palet, Karton ve Havalh Naylon Iginde /
Wooden Palet Is Down And Covered

- Kullamm Noktasina Ulasimindan itibaren imalat
Hatalanna Kars: 2 Yil. Her Uriin lle Garanti Belgesi ve
Yetkili Servs Listesi Meveuttur. [ 2 Years After armving the
end user point. Warranty Certicate and User Manuel With
the Linit.
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MANUEL D'UTILISATION DU REFRIGERATEUR A
DECHETS PWT1-PWT?2

PWT-2 PWT-1
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1. Sécurité ;

- Avant tout branchement, vérifiez que la tension d'alimentation est
correcte.

- L'appareil ne doit pas étre exposé a l'eau ni a I'hnumidité. Protégez-le
des variations brusques de température en cas d'humidité
atmosphérique élevée. - Avertissement ; Avant toute intervention,
débranchez tous les cables électriques.

1.1. Informations générales ;

Ce manuel

fournit un apergu de toutes les consignes de sécurité importantes.
Chaque section contient des instructions précises pour éviter les
dangers indiqués par les panneaux d'avertissement mentionnés ci-
dessus. Le respect de toutes les consignes de sécurité importantes
garantit une protection optimale contre tous les risques et un
fonctionnement sans probléme. Cet appareil a été congu a l'aide d'une
technologie de pointe. Cependant, une utilisation incorrecte ou non
conforme a sa destination peut entrainer des risques. Pour vous
protéger, il est important de comprendre le contenu du manuel
d'utilisation afin d'éviter les erreurs et d'utiliser I'appareil en toute

Attention : Avant toute intervention sur le produit, I'utilisateur et le
technicien doivent lire attentivement ce manuel d’utilisation. A défaut,
la garantie du produit pourrait étre annulée.

1.7. Consignes de sécurité ;

Les informations relatives a la santé et a la sécurité au travail sont
basées sur la réglementation de I'Union européenne en vigueur au
moment de la fabrication du dispositif.

Si I'appareil est utilisé a des fins commerciales, il incombe a I'utilisateur
de veiller a ce que les mesures de santé et de sécurité au travail
spécifiées soient conformes a la réglementation applicable en vigueur
et que les nouvelles spécifications soient respectées pendant toute la
durée de vie de |'appareil.

En dehors de I'Union européenne, il convient de respecter la législation
en matiére de santé et de sécurité au travail ainsi que la réglementation
locale applicable au lieu d'installation de I'appareil. Outre les consignes
de sécurité au travail figurant dans le manuel d'utilisation, il est
impératif de respecter les régles générales de sécurité et de prévention
des accidents relatives a I'utilisation prévue de I'appareil, ainsi que la
réglementation relative a la protection de I'environnement

sécurité. Pour éviter les risques et garantir des performances optimales,.

aucune modification de I'appareil ne doit étre apportée sans
I'autorisation expresse du fabricant

. 1.2. Introduction : Veuillez prendre quelques minutes pour lire
attentivement ce manuel.

Un entretien et une utilisation appropriés de cet appareil garantiront
les meilleures performances possibles.

1.3. Contenu de I'emballage ;

1.3.1. Emballage, stockage et élimination des produits électriques et
électroniques ;

Avant l'installation, retirez complétement les matériaux d'emballage
extérieur et intérieur de I'appareil. Vérifiez que I'appareil est complet
et, si des pieces sont manquantes, contactez immédiatement votre
représentant du service client .

Lors de I'élimination des emballages, veuillez respecter la
réglementation en vigueur dans votre pays. Recyclez les emballages
réutilisables . Tous les matériaux d'emballage utilisés sont écologiques.
Ils peuvent étre stockés sans risque ou incinérés.

dans I'établissement .

Elimination correcte de ce produit (déchets d'équipements
électriques et électroniques)

¥ Sécurité électrique :
Cet appareil ne doit étre utilisé qu'avec une prise de courant mise a la
terre.
Il ne doit pas étre utilisé avec une rallonge ou une prise multiple.
L'appareil ne doit pas étre branché ou débranché avec les mains
mouillées.
@ Sécurité d'utilisation :
Cet appareil doit étre utilisé uniquement a des fins de brassage.
Les orifices de ventilation de I'appareil ne doivent pas étre obstrués.
[ Risque d'incendie et d'explosion :
L'appareil ne doit pas étre mis en contact avec des matériaux
inflammables et combustibles.
Les liquides a base d'alcool ne doivent pas étre utilisés pour le
nettoyage.
é‘\\@ Soins et intervention :
Toute intervention de |'utilisateur sur les composants internes est
interdite. En cas de dysfonctionnement, veuillez contacter un centre de
service agréé.
L'appareil doit étre éteint et débranché avant d'étre nettoyé.
1. Description du produit ;

(Applicable dans I'Union européenne et dans d'autres pays européens 1.1 Informations d'utilisation ;

dotés de systemes de collecte séparée)
Ce symbole apposé sur le produit ou sa

Ce manuel concerne |'appareil Ce manuel contient des informations sur
I'installation, le fonctionnement et la maintenance . Outre les

documentation indique qu'il ne doit pas étre jeté informations qu'il contient, I'utilisateur doit se conformer a toutes les

avec les autres déchets ménagers en fin de vie.
Pour éviter tout risque potentiel pour
I'environnement ou la santé humaine lié a une
élimination incontrdlée des déchets, veuillez les séparer des autres
types de déchets et les recycler de maniére responsable afin de
promouvoir la réutilisation durable des ressources matérielles.
Ce produit ne doit pas étre jeté avec d'autres déchets commerciaux et
doit étre rapporté a un centre de collecte des déchets.
1.4 Installation ;
Remarque : Si I'appareil n'a pas été stocké ou transporté en position
verticale, laissez-le se mettre en position verticale pendant environ
12 heures avant de I'utiliser.

1- Retirez I'appareil de son emballage et assurez-vous que tous les films

protecteurs ont été retirés de toutes les surfaces.

2- Placez I'appareil sur une surface plane et stable.

1.5 DOCUMENTS ;

Le systéeme d'exploitation du produit est fabriqué et documenté
conformément aux normes européennes (CE).

1.6 GARANTIE ;

Un produit neuf est garanti 2 ans.

réglementations locales en matiére de santé et de sécurité, ainsi qu'aux
normes de sécurité en vigueur. L'utilisation sGre et correcte de
I'appareil repose sur le respect des consignes de sécurité et d'utilisation
décrites dans ce manuel. Ce manuel d'utilisation fait partie intégrante
du produit et doit étre conservé a proximité de I'équipement, dans un
endroit facilement accessible au personnel chargé de

I'installation, de la maintenance et du nettoyage. 2.1 Informations
générales : Cette section

présente un apercgu des principales consignes de sécurité. Chaque
section contient des instructions précises pour éviter les dangers
indiqués par les panneaux d'avertissement mentionnés précédemment.
Le respect de toutes les consignes de sécurité importantes garantit une
protection optimale contre tous les risques et un fonctionnement sans
probléme. Cet appareil

a été congu conformément aux dernieres technologies. Toutefois, une
utilisation incorrecte ou non conforme a sa destination peut engendrer
des risques. Pour vous protéger de ces risques, il est essentiel de
prendre connaissance du contenu de ce manuel d'utilisation afin
d'éviter les erreurs et d'utiliser I'appareil en toute sécurité et sans

PWT1-PWT2 Trash Refrigerator User Manual: This detailed manual contains important information for the effective and safe use. If you

encounter any problems, always seek assistance from a qualified technician.



erreur. Pour prévenir tout risque et garantir des performances
optimales, aucune modification ne doit étre apportée a |'appareil sans
I'autorisation expresse du fabricant.

2.2 Consignes de sécurité ;

Les informations relatives a la santé et a la sécurité au travail sont
basées sur la réglementation de I'Union européenne en vigueur a la
date de production de I'appareil. En cas d'utilisation commerciale de
I'appareil, il incombe a I'utilisateur de s'assurer que les mesures de
santé et de sécurité au travail spécifiées sont conformes a la
réglementation en vigueur et que les nouvelles spécifications sont
respectées pendant toute la durée de vie de l'appareil.

Profondeur intérieure : 43 cm / 53 cm (capacité GN 1/1) — Isolation en
polyuréthane sans HCFC de 35 a 40 kg/m? — Panneau de commande
numérique — Dégivrage automatique par résistance électrique —
Systeme d'évaporation d'eau spécial — Systeme de charniére de porte
spécial —Joint de porte magnétique nettoyable et amovible —
Température extérieure : + 43 °C et 65 % d'humidité.

2.3 Sécurité technique ; Avant l'installation,

vérifiez que I'appareil ne présente aucun dommage externe visible. Ne
mettez pas en service et/ou n'utilisez pas un appareil endommagé .

- L'appareil doit étre branché uniquement sur une prise de courant
simple correctement installée, protégée et mise a la terre. - Ne
débranchez jamais le cordon d'alimentation en tirant dessus. Tirez en
tenant la fiche. -

engendrer un risque de surchauffe. - Le fabricant décline toute
responsabilité en cas de dommages causés par I'absence ou la rupture
du conducteur de terre

, par exemple un choc électrique. - La sécurité électrique de I'appareil
n'est garantie que s'il est raccordé a un systeme de mise a la terre de
protection installé conformément a la réglementation . |l est impératif
de respecter cette exigence de sécurité fondamentale et technique.
3.1 Vérification a la livraison : Veuillez

vérifier 'intégralité de la livraison et I'absence de dommages liés au
transport des réception. En cas de dommages visibles, veuillez le
signaler.

Indiquez I'étendue des dommages et joignez le bon de livraison du
transporteur.

3.2 Emballage : Avant l'installation, retirez complétement les
emballages intérieur et extérieur de I'appareil.

Respectez la réglementation en vigueur dans votre pays concernant
I'élimination des emballages. Recyclez les emballages réutilisables.
Veuillez vérifier que I'appareil est complet et, en cas de piéces
manquantes, contactez immédiatement votre service client.

3.3 Stockage :

Conserver I'emballage fermé jusqu'a l'installation, conformément aux
indications d'installation et de stockage figurant a I'extérieur.

Les consignes suivantes doivent étre respectées lors du stockage : - Ne
pas stocker a I'air libre. - Stocker dans un endroit sec et a I'abri de la

Assurez-vous que le cordon d'alimentation ne touche pas de sources de poussiére. - Eviter tout contact avec des substances corrosives et toute

chaleur ni d'arétes vives. Le cordon d'alimentation ne doit pas pendre
du bord du plan de travail . Assurez-vous que personne ne puisse
marcher dessus ou trébucher.

- Le cordon d'alimentation ne doit pas étre plié ni emmélé. - N'utilisez
pas l'appareil s'il est endommagé ou s'il ne fonctionne pas

exposition directe au soleil. - En cas de stockage prolongé ( > 3 mois)
Vérifiez régulierement I'état de I'emballage et des piéces.

4.1 Consignes de sécurité :

- N'utilisez pas de substances acides et assurez-vous qu'aucune eau ne
péneétre dans l'appareil.

correctement. - N'utilisez pas d'accessoires ou de pieces détachées non - Pour éviter tout risque d'électrocution, empéchez I'appareil, les cibles
recommandés par le fabricant. Cela pourrait entrainer des blessures et ou la prise d'entrer en contact avec de I'eau ou tout autre liquide. -

annulerait la garantie. - Ne déplacez pas et n'inclinez pas I'appareil
lorsqu'il est en marche.
- Ne branchez jamais I'appareil avec les mains mouillées ou humides. -

L'appareil
ne doit pas étre nettoyé directement a I'eau sous pression . Par
conséquent, n'utilisez pas d'eau sous pression pour nettoyer |'appareil !

N'utilisez jamais I'appareil sur une surface mouillée ou humide. - En cas 4.2 Nettoyage :

d'incendie, débranchez I'appareil ou déconnectez-le de I'alimentation
électrique avant d'éteindre le feu. - Ne laissez pas I'appareil entrer en
contact avec de I'eau lorsqu'il est allumé. - Retirez I'appareil de son
emballage et détruisez tous les matériaux d'emballage. - Placez
I'appareil sur une surface plane et solide. - Ne placez jamais I'appareil
sur une surface humide, mouillée ou inflammable.

- Nettoyez soigneusement I'appareil aprées chaque utilisation. -

Avant le nettoyage, débranchez I'appareil de I'alimentation électrique
et attendez qu'il atteigne la température ambiante. - Ouvrez le
couvercle et retirez le bac a déchets. - Essuyez I'appareil avec un chiffon
humide pour éviter que du liquide ne pénétre dans les contrdleurs .
Nettoyez I'intérieur et I'extérieur de I'appareil, la porte et le joint avec

- N'installez pas I'appareil a proximité de plaques de cuisson électriques un chiffon humide et un produit nettoyant non acide.

ou d'autres sources de chaleur. - Branchez

- Séchez soigneusement toutes les surfaces nettoyées. - Utilisez

le cordon d'alimentation de I'appareil uniquement s'il est conforme a la toujours un chiffon doux ; n'utilisez pas de chiffons abrasifs qui

réglementation.

AVERTISSEMENT : Si le cable d'alimentation de I'appareil est
endommagé, contactez le fabricant ou

le distributeur avant toute utilisation. - Cet appareil contient du
propane (R290). Le propane est un gaz incolore et inflammable . Son
potentiel de réchauffement climatique est faible . Ce fluide frigorigéne
n'a aucun impact sur la couche d'ozone et remplace les fluides

pourraient rayer 'appareil. - Séchez les piéces lavées avec un chiffon
sec. - Laissez la porte ouverte un moment pour permettre a l'intérieur
de sécher complétement. - Si nécessaire, retirez le joint de porte et
nettoyez-le.

4.3 Mise en service ;

- Avant d'utiliser I'appareil, essuyez l'intérieur avec un chiffon humide,
puis séchez-le. - Branchez la prise d'alimentation dans une prise de

frigorigenes R12, R22, R134 et autres. — Veillez a ne pas endommager lecourant mise a la terre et installée conformément a la réglementation.

dispositif de refroidissement lors de son déplacement ou de son
installation. — Qutre le bruit de fonctionnement du compresseur, des
bruits d'écoulement sont également

audibles dans I'ensemble du circuit de refroidissement.
Malheureusement, ces effets sont inévitables, mais ils n'affectent pas
les performances de I'appareil.

- L'appareil ne doit pas étre branché sur le secteur via des rallonges ou

La tension secteur doit correspondre aux valeurs indiquées sur
I'étiquette signalétique. - Mettez |'appareil sous tension. Le thermostat
numérique affiche la température actuelle dans I'enceinte réfrigérée et
le ventilateur de circulation fonctionne en continu. L'appareil doit
fonctionner jusqu'a ce que la température de consigne soit atteinte. -
Seuls la rampe et le broyeur de déchets internes peuvent étre retirés et
installés pour faciliter le remplacement du

des multiprises. Celles-ci n'offrent pas la sécurité nécessaire et peuvent broyeur . - Assurez-vous que les entrées et sorties d'air sont dégagées.
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Pour un fonctionnement optimal de |'appareil de refroidissement, les
avertissements mentionnés ci-dessus doivent étre respectés et
I'appareil ne doit pas étre obstrué. - Si I'appareil n'est pas utilisé
pendant une période prolongée, débranchez-le . Veillez a laisser les
couvercles et les portes ouverts pour éviter la formation d'odeurs a
I'intérieur non refroidi.

REMARQUE : Lors de la mise en marche de I'appareil ; - Si I'appareil ne
refroidit pas : Vérifiez I'affichage numérique de |'appareil. Des

voyants s'allument-ils ?

- Vérifiez que la prise d'alimentation de I'appareil est correctement
branchée. - Assurez-vous que la prise secteur est alimentée. - Le
couvercle et la porte de 'appareil sont-ils ouverts fréquemment ou ne
doivent-ils pas étre surchargés pour permettre le refroidissement ? -
Vérifiez que le couvercle ou la porte de I'appareil est

correctement fermé. - Vérifiez que le joint de la porte de |'appareil est
correctement positionné.

4.4 Instructions d'entretien et de sécurité : - L'installation, I'entretien
et les réparations

doivent étre effectués par des techniciens agréés par le fabricant .
L'utilisateur décline toute responsabilité en cas d'installation,
d'entretien ou de réparation incorrects.

- Vérifiez régulierement I'état du cordon d'alimentation. N'utilisez pas
I'appareil si le cordon est endommagé. Si le cordon d'alimentation est
endommagé, faites-le remplacer par un centre de service agréé.

- En cas de dommage ou de dysfonctionnement, veuillez contacter
votre revendeur ou votre représentant du service client. - La réparation
et I'entretien de I'appareil doivent étre effectués uniquement par du
personnel agréé utilisant des pieces de rechange et des accessoires
d'origine.

Remarque : N'essayez pas de réparer |'appareil vous-méme .
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Modeéle | Tempér | Poubelle | Mesures | Dimensi | Poids Type acier | Epaisseur | Refroidiss | Tension
: ature de 240 Dimensi | ons de Poids inoxydable | de ement Tension
Modele | interne ( | litres, bac | ons Cm. | I'emball | Kg. I'isolant par gaz
S °C) a déchets age Isolation Gaz
de 240 Dimensi Epaisseur
litres ons de
I'emball
age (cm)
-2/+48 1 Nom. 109x98x | 118x105 125 304 50 mm R290 220V/
PWT-1 128 x145 50 Hz
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Modele | Tempér | Poubelle | Mesures | Dimensi | Poids Type acier | Epaisseur | Refroidiss | Tension
: ature de 240 Dimensi | ons de Poids inoxydable | de ement Tension
Modeéle | interne ( | litres, bac | onsCm. | I'emball | Kg. I'isolant par gaz
s °C) a déchets age Isolation Gaz
de 240 Dimensi Epaisseur
litres ons de
I'emball
age (cm)
-2/+8 2 noms. 174x98x | 183x105 175 304 50 mm R290 220V /
PWT-2 128 x145 50 Hz
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Utilisation

du numérique ;

SET.

la valeur définie ; confirme les valeurs en mode programmation.

(DEF) Démarre le dégivrage manuel .

( UP) : Affiche la température maximale mesurée ; en mode programmation, il est
utilisé pour modifier les paramétres et augmenter les valeurs.

(BAS) : Affiche la température minimale mesurée ; en mode programmation, il est
utilisé pour modifier les paramétres et diminuer les valeurs.

Utilisé pour éteindre 'appareil ( onF = Arrét) alors que )
Il est utilisé.

A + Y

Verrouille et déverrouille le clavier.

SET+ YV

Pour accéder au mode programmation

SET+ A

Pour quitter le mode programmation

Utilisation des LED

La fonction de chaque LED est décrite dans le tableau ci-dessous .

DIRIGE MODE FONCTION

:k ‘ OUVRIR Le compresseur fonctionne.

:Dsf,_ Clignotant Brhlures entre les opérations du compresseur.
"'I"'" OUVRIR avec le dégivrage .

i‘i‘l

,n.i.g Clignotant Temps de drainage

i...,‘ll

OUVRIR Les fans sur
%Q‘ Clignotant Délai du ventilateur apres dégivrage

_@@) OUVRIR

Etat de I'alarme disponible.

@ OUVRIR

Il existe un cycle continu.

?) OUVRIR

Des économies d'énergie sont réalisées.
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GCIDF OUVRIR Unité de mesure

"C[“F Clignotant Phase de programmation

‘ Observer la température minimale

1. Appuyez sur la touche V¥ et relachez-la.
2. Le message « Lo » s'affiche, suivi de la température minimale enregistrée.

3. Appuyez de nouveau sur la touche ¥ ouattendez 5 secondes pour revenir 4 Iaffichage

normal.

‘ Observation de la température maximale

1. IL 1. Appuyez sur la touche et relachez-la.

2. Le message « Salut » s'affiche, suivi de la température maximale enregistrée.

3. Appuyez de nouveau sur la touche O ou attendez 5 secondes pour revenir a |'affichage normal.

Réinitialisation des valeurs maximales et de température enregistrées

1. Lorsque la température maximale ou minimale est affichée, maintenez le bouton SET enfoncé pendant plus de 3
secondes (le message « rSt » apparaitra ).
2. Le message « rSt » clignotera et I'affichage de la température normale reviendra.

‘ Affichage de la valeur de paramétrage

SET

1. Appuyez sur le bouton SET : la valeur de réglage s’affiche. 2.
Appuyez sur le bouton SET ou attendez 5 secondes pour quitter.

\ Modification de la valeur de réglage

SET et maintenez-le enfoncé
pendant 2 secondes. 2. La valeur réglée s'affiche et I'unité d'affichage clignote en indiquant

«c»ou«Fx»3. Y oudjustez la valeur de réglage avec la touche

0. s Aprés avoir réglé la valeur, confirmez-la en appuyant sur la touche SET.

‘ du dégivrage manuel

wis

Le dégivrage commence lorsque vous appuyez sur le bouton DEF et le maintenez enfoncé
pendant 2 secondes.

‘ Verrouiller les clés

1. A Maintenez les

touches + ¥ enfoncées pendant 3 secondes. 2. Lorsque le clavier est verrouillé, le message « POF » s'affiche.
3. Maintenez une touche enfoncée pendant 3 secondes ; le message « POF » s'affiche de nouveau.

‘ Déverrouillage du clavier
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1. A Appuyez simultanément sur les touches +V €t maintenez-les enfoncées pendant 3 secondes. Le message « PON »
s'affichera a I'écran et le verrouillage des touches sera déverrouillé.

‘ boucle continue

Le dégivrage se poursuit ; il est activé en maintenant la touche A enfoncée pendant 3 secondes. Le compresseur se met en marche pour
maintenir la température de consigne CSS pendant la durée définie par le paramétre CCt. Le cycle peut étre interrompu avant la fin de

cette durée en maintenant la touche A enfoncée pendant 3 secondes.

MESSAGE POURQUOI SORTIES
"p1" Erreur du capteur de piéce Le débit du compresseur dépend des paramétres "' Con "
et "COF''.
"p2" défaillance de la sonde La fin du dégivrage est chronométrée.
d'évaporateur
"p3" Erreur du troisieme capteur Les résultats restent inchangés.
"'pg" Erreur du quatrieme capteur Les résultats restent inchangés.
"HA" Alarme de température maximale Les résultats restent inchangés.
"LA" Alarme de température minimale Les résultats restent inchangés.
"HA2" Condenseur haute température Cela dépend du parameétre "Ac2".
"LA2" Condenseur basse température Paramétre " BIl "'.
"Dans" Ouvrir la porte Compresseur selon le paramétre " rrd "
"EA" Alarme extérieure Les résultats restent inchangés.
"CALIFORNIE" Alarme externe grave (i1F=Bal) Toutes les sorties sont fermées
"CALIFORNIE" Alarme automatique de pression Toutes les sorties sont fermées
(i1f=PAL)

Correction d'alarme

Les erreurs de capteur « P1 », « P2 », « P3 » et « P4 » s’activent quelques secondes apres la détection d’une erreur
sur le capteur concerné ; le signal d’alarme est interrompu aprés quelques secondes de fonctionnement normal du
capteur. Il est conseillé de vérifier les connexions avant de remplacer le capteur. Les alarmes de température

« HA », « LA », « HA2 » et « LA2 » sont interrompues dés que la température revient a la normale.

Les alarmes « EA » et « CA » (i1F=Bal) sont interrompues aprés la déconnexion de I'entrée numérique.

Alarme « CA » (i1F=PAL) est interrompu par le redémarrage du périphérique.

\ Autres messages

Pon Le clavier est déverrouillé.

PoF Le clavier est verrouillé.

noP de programmation : Il n'y a pas de paramétre a |' étape Pr 1.

noA Sur I'écran ou a Dp 2,dp3,dp 4 : Le capteur sélectionné n'est pas utilisé.
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Instructions d'utilisation et d'installation du
controleur EVCO ;

1-Avertissement général :

Numérique thermomeétre avec relatif a 30 par seconde Un processus pas
fait temps , thermomeétre numérique soi serrures. Premiére pression a
I'écran « Loc » article vous verrez. Ce ouvert pour

N'importe qui appuie sur le bouton pendant 2 secondes. Le

texte « UnL » s'affichera. Le processus numérique se poursuit.

faire possible sera .

Equipe clé pour I'ouverture ( » Loc » texte a I'écran )

Appuyez sur n'importe quel bouton pendant plus de 2 secondes. Le texte
« Déverrouillé » s'affichera a I'écran. Vous pouvez alors utiliser les touches.
Pour des raisons de sécurité, si vous n'appuyez sur aucune touche pendant
30 secondes, I'appareil se verrouillera automatiquement.

Pour effectuer toute action, retirez d'abord la serrure a clé

Affichage et modification de la valeur définie

SET Appuyez brievement une fois sur le bouton, puis relachez-le. La
valeur définie s'affichera a I'écran et #la LED clignotera.

ou des touches pour la définir sur la valeur requise Ven 20 secondes
/\.
SET Appuyez a nouveau sur le bouton ou attendez 20 secondes sans
appuyer sur aucun bouton.
Remarque : La valeur de consigne peut étre modifiée entre les valeurs
attribuées par les parametres rl et r2. Veuillez consulter le manuel pour
plus d’informations.
Décongeler

Dégivre toutes les 8 heures selon les réglages d'usine.

Remarque : ce délai commence dés la mise sous tension de I'appareil.
Démarrage du dégivrage manuel
- Appuyez sur le bouton DEGIVRAGE et maintenez-le enfoncé pendant 3
secondes.
Le cycle de dégivrage démarrera immédiatement et 7" le voyant LED
s'allumera. Conformément aux parametres d'usine, ce dégivrage durera 20
minutes.
Remarque : Un cycle de dégivrage manuel réinitialise toujours le
compteur de dégivrage ; un nouveau dégivrage démarre aprés 8 heures
(ou apres I’heure dO définie). Si les valeurs de dégivrage sont modifiées
lors de la configuration initiale de 'appareil, un dégivrage manuel effectué
apres cette configuration réinitialise le cycle de dégivrage en cours et
permet
au dégivrage de se poursuivre selon les nouvelles valeurs définies. — MISE
EN MARCHE ET ARRET DE ’APPAREIL
Q)Vous pouvez activer ou désactiver le mode veille en maintenant le
bouton enfoncé pendant 4 secondes. La LED clignote pendant que vous
maintenez le bouton enfoncé, ﬂ:'indiquant ainsi que l'opération est en
cours. Si aucun texte n'apparait a |'écran et que seule la LED rouge située
dans le coin inférieur droit (est allumée, I'appareil est éteint.
Veuillez I'allumer avant toute autre utilisation.
AVERTISSEMENTS IMPORTANTS
Les panneaux de commande offrent aux utilisateurs diverses fonctions
permettant de prévenir la détérioration des produits stockés dans le
réfrigérateur et d'identifier facilement les problémes potentiels.
AVERTISSEMENT IMPORTANT : Larrét de votre produit via le panneau
de commande le met uniquement en veille. Pour couper I'alimentation du
panneau de commande, éteignez 'interrupteur d’alimentation du boitier
électrique de votre produit ou débranchez-le de la prise.
— ALARMES
AL : Alarme de basse température. Une icone s’affiche sur le panneau de
commande, indiquant la sonde défectueuse (PR1, PR2 ou PR3, par
exemple). Contactez le service technique.
AH : Alarme de température élevée. Lors du chargement de votre appareil,
veuillez suivre les instructions du manuel d’utilisation. Apreés avoir vérifié
que la porte est bien fermée, votre appareil devrait atteindre la
température souhaitée en 60 minutes a vide. Veuillez contacter le service
aprés-vente agréé.

S
.

PR1 : Erreur du capteur d'habitacle. Veuillez contacter le service aprées-
vente agréé.

PR2 : Erreur du capteur d’évaporateur. Veuillez contacter le service apres-
vente agréé.

ID : Alarme de contacteur de porte. Si la porte reste ouverte plus d’une
minute, I'alarme retentit. Elle s’arréte a la fermeture de la porte. Si I'alarme
persiste, vérifiez les connexions du contacteur de porte. Si le probleme
persiste, contactez le service apres-vente agréé.

1A : Alarme de coupure de courant. En cas de coupure de courant du
systéme, l'alarme se déclenche. Contactez le service aprés-vente agréé.
COH : Indique que la température détectée par le capteur du condenseur a
atteint le premier seuil critique. Veuillez débrancher I'appareil et nettoyer
le condenseur. Attendez 30 minutes avant de redémarrer I'appareil. Si
I'alarme persiste, veuillez contacter le service aprés-vente agréé.

CSd : Indique que la température détectée par le capteur du condenseur a
atteint la limite supérieure. Dans ce cas, le compresseur sera désactivé et
I'alimentation électrique de I'appareil sera coupée. Veuillez vérifier et
nettoyer le condenseur. Attendez 60 minutes avant de redémarrer
I'appareil. Si I'alarme « COH » ou « CSd » se reproduit, contactez votre
centre de service agréé.

AVERTISSEMENT : Si I'intervention spécifiée a la suite des
alarmes COH et CSd n’est pas effectuée, les dysfonctionnements
du compresseur qui pourraient survenir seront exclus de la
garantie.

dFd : Indique que l'appareil a atteint la durée de dégivrage
maximale, mais que du givre persiste car la température de
dégivrage souhaitée n’a pas été atteinte. Veuillez relancer
manuellement le dégivrage ; pour ce faire, maintenez enfoncé le
bouton de dégivrage de I'écran pendant 4 secondes. Si l'alarme
persiste, contactez le service aprés-vente agréé.

AVERTISSEMENT : Les panneaux de commande numériques sont
réglés avec précision en usine afin de garantir un fonctionnement
optimal du produit. Ne modifiez jamais les paramétres du
contrdleur, a ’'exception du réglage de la température interne.
Toute modification non autorisée pourrait entrainer une baisse
importante des performances ou des probléemes majeurs de
I'appareil.
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CODE
D'ALARME

SIGNIFICATION

POURQUOI

CE QU'IL FAUT FAIRE

Le capteur de
. température
échec de lecture p
ambiante est . .
P1 de la sonde N Appelez le service technique.
- peut-etre
média .
endommagé ou
cassé.
Le capteur de
, température de
échec de lecture I'é\faporateur
P2 de la sonde d' . Appelez le service technique.
. . est peut-etre
évaporation ,
endommagé ou
cassé.
La porte ne se
ferme pas ou le | Y a-t-il quelque chose qui empéche la porte de
Alarme de porte
dans contacteur de se fermer ?
ouverte . . .
porte est Sinon, appelez le service technique.
défectueux.
manuel en cas de givre : vous pouvez activer le
Alarme de un probleme de | mode dégivrage en maintenant enfoncée l'icone
HA température givrage oude | flocon de neige sur I’écran numérique pendant
élevée refroidissement. | 3 secondes . Si le probleme persiste, contactez le
service technique.

Maintenez le bouton « SET » enfoncé
pendant 3 secondes. Lorsque le
symbole « C » clignote dans le coin
supérieur droit, sélectionnez la
température souhaitée a l'aide des
fleches haut et bas. Appuyez ensuite

sur le bouton « SET ».
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DIS BOYUTLAR / OUTSIDE DIMENSIONS = 1090x985x1280
IC BOYUTLAR / IN SIDE DIMENSIONS = 645x760x1100
KAPASITE /CAPASITY = 120t Waste Box-1pcs
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DEFROST PROBE

ED— SELENOID VALVE
T
i SVAPORATOR
NORMAL ELEKTRIK SEMASI
NORMAL ELECTRICAL SCHEMA
il
5l 5
L ® m SW1
—— DIGITAL THERMOSTATE | | ? I
— = p 4%)/
M % — T
M1 ||
Ol
| b -
@ L1 CZQ 12 ® L3
KROGOCK : DIGITAL THERMOTER | DLITAL TERMOSTAT L1 : POWER LAMBASI | POWER LAME
M1: KONCANSER FAN MOTORU | COMDENSER FAN MOTOR L2 : ACMA KAPAMA LAMBAST / ON OFF LIGHT
M2 : EVAP FAN MOTOR [ EVAP FAN MOTOR L3 : KAMNOPI LAMBASL | DEFROST LIGHT
51 GHTAM PROBY / ROOM PROB SWL ONORF SWITCH

52 : EVAPARATOR PROBL | EVAPORATE PROB
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PWT-1 - R290 KARAKTERISTIK OZELLIKLERI / PWT-1 - R290 CHARACTERISTIC SPECIALITIES

Iklim Sinrfi / Climate Class T

Givenlik Sinifi / Safety Class |

Zalsma Sicakhdi / Working Tempature C 2/+80C
Termoster Set Sicakhdi / Thermostate Set Tempature - +1C

Ortam Sicakhidr / Environment Tempature +43C

Ortam Nem Oram { Environment Moisture Propertion %65

Eneni Tiketimi / Energy Consuption 40,15 KWih
Giig / Power 10,25 KwW
Voltaj- Frekans [ Voltage- Frekans 2230V 50 Hz

AKSESUARLAR VE KONTROL LAMBALARI / ACCESORIES AND CONTROL SWITCHES

Dijital Termostat / Digital Thermometer - Digital Thermometer

Ayak / Stand - Paslanmaz Taban Rampa / Stainless Steel Floor Ramp
Acma Kapama Didgmesi / Power Switch s Ad [ PCS1

Mentege Grubu / Hinges Group cAd [ PCS1

1201t Cép kovasi / 120t Waste box : 1 Adet/ 1 Pcs

TEKNIK OZELLIKLER / TECHNICAL CHARACTERISTICS

Dis boyutlar / Outside Dimensions - 1090x985x1280mm

Ic Boyutlar / inside Dimensions - 645x760x1100mm

Ambalaj Boyutlar / Package Dimensions - 1180x1050x1450mm

Ic Hacim / Inside Volume - 1adet—120lt Cép kovasi / 1Pcs—120lt Waste box
Brit Agirik / Gross Weight ©125 kg

Met Adirlik [ Met Weigt 2105 kg

Dis Gavde / Outside Body 20,60 mm INOX 304 SB+PVC

Ic Gavde / Inside Body - 0,50 mm INOX 304 MAT+PVC

Yaltim Maddesi Kalinhdr /insulation Metanal Thicnes - 85 mm
Yaltim Maddesi Yodunludu / Insulation Metanal Volur - 42 Kg / m3 +/-1

Kompresdr / Compresor ‘NEK 6181 U R290 COMPRESSOR

Kondanser / Condanser - Cift Lamelli

Kondenser Fam / Condanser Fan : Coprel WE2A—-13/26W—-230V-50/60Hz

Evaporatdr / Evaporatir : Havuzlu NTV evap — (0,19kw)

Evaporatdr Fan / Evaporatdr Fan Radyal fan 31W-1800A-230V-50/60Hz
Radial fan 31W-1800A-230V-50/60Hz

Kurutucu Filtre | Dinyer 230 gr 150025GDR02 Cift Ginsili

Sodutucu Akiskan Gaz [ refrigerator Gas ‘R290

Sodutucu Akiskan Miktan / Ref. Gas Quantity :50gr

Onaylar / Certifications - TS 2225 EN 30335-2-4" ye uygundur.

Sen Mo [/ Senal No - Ambalajh Halde Okunacak Sekilde Uygun Yere Yazilir/
Packed And Easy Read

Ambalaj / Packing - Altta Tahta Palet, Karton ve Havali Naylon Iginde /
Wooden Palet Is Down And Covered

Garanti Stresi / Qualty Time - Kullanim Noktasina Ulaginindan ltibaren Imalat

Hatalanna Karsi 2 Yil. Her Uriin lle Garanti Belgesi ve
Yetkili Servis Listesi Mevcuttur. [ 2 Years After amving the
end user point. Warranty Certicate and User Manuel With
the Unit.
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DIS BOYUTLAR | OUTSIDE DIMENSIONS = 174089851260
IGBOYUTLAR / IN SIDE DIMENSIONS = 1295¢760x1100
KAPASITE | CAPASITY = 1201 Waste Box-2pcs
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ED— SELENOID UALVE
I

WD

AR NTY 7

CAPILLARY FLTR ?

NORMAL ELEKTRIK SEMAS|

NORIAL ELECTRICAL SCHENA
i
j 3 %@j

" E
% M2 |
SRENAIT, D
XRO6OCK : DIGITAL THERMOTER | DLIITAL TERMOSTAT L1 : PCWER LAMBASI | POWER LAME
M1: KONDANSER FAN MOTORU | CONDENSER FAN MOTOR L2 ACMA KAPAMA LAMBAS] / ON OFF LIGHT
M2 : EVAP FAN MOTOR [ EVAP FAN MOTOR L3 2 KANCOPL LAMBAS] [ DEFRDST LIGHT

S1: DHTAM PROBU / ROCM PROB SW1 -ONJOFF SWITCH
52 : EVAPARATOR PROBL | EVAPORATE PROB
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Cahsma Sicakhdgn f Working Tempature C

Ortam Sicakhdr / Environment Tempature
Ortam Nem Orami / Environment Moisture Propertion
“oltaj- Frekans [ Voltage- Frekans

Dhjital Termostat / Digital Thermometer
Ayak [ Stand

Acma Kapama Digmesi / Power Switch
Mentese Grubu / Hinges Group

1200t Cop kovas [ 1201t Waste box

Chs boyutlar / Cutside Dimensions

ic Boyutlar / inside Dimensions

Ambalz] Boyutlan / Package Dimensions

Ic Hacim / Inside Volume

Briit Agirhik / Gross Weight

Net Adidik / Net Weigt

Dis Gowde f Outside Body

Ic Gévde / Inside Body

Yalitim Maddesi Kalinhigi /Insulation Metarial Thicnes

Kompresar / Compresor
Kondanser [ Condanser
Kondenser Fam / Condanser Fan
Evaporatdr [ Evaporatdr
Evaporatdr Fan / Evaporatdr Fan

Kurutucu Filire [ Dryer

Sojutucu Akiskan Gaz ! refrigerator Gas
Sojutucu Akiskan Miktan / Ref. Gas Quantity
Onaylar / Certifications

Ser No [ Serial No

Ambalaj / Packing

Garanti Siresi / Qualty Time

PWT2-R290KARAKTERISTIK OZELLIKLERI / PWT2-R290 CHARACTERISTIC SPECIALITIES

=248 C
Temoster Set Sicakhgn / Thermostate Set Tempature - —+1C

+43C

%65

230V J 50 Hz

AKSESUARLAR VE KONTROL LAMBALARI / ACCESORIES AND CONTROL SWITCHES

- Digital Thermometer

- Paslanmaz Taban Rampa / Stainless Steel Floor Ramp
cAdJ PCS1

s AdJ PCS2

2 Adet ! 2 Pcs

TEKNIK OZELLIKLER | TECHNICAL CHARACTERISTICS
2 1740x985x1280mm

2 1295x 7601 100mm
- 1830 1050x1450mm

- Zadet—-120k Cop kovasi / 2Pcs—1201k Waste box
- 198 kg

- 183 kg

20,60 mm INCX 304 SB+PVC

20,50 mm INCX 304 MAT+PVC

- 85 mm

Yalitim Maddesi Yodunlugu / Insulation Metanal Yolur : 42 Kg / m3 +/-1

:NEU 6210 U - R2390 - 50 Hz

- Cift Lamelli

> Keli Motor Fan

- Havuzlu NTV evap — (0, 19kw)

Radyal fan 31W-18004A-230V-50060Hz

Radial fan 31W-138004A-230V-50/60Hz

- 30 gr 1500253GDR02 Cift Girisili

- R290

80 gr

: TS 2225 EN 30335-2-4" ye uygundur.

- Ambalajh Halde Okunacak Sekilde Uygun Yere Yazilr /
Packed And Easy Read

- Altta Tahta Palet, Karton ve Havalh Naylon Iginde /
Wooden Palet Is Down And Covered

- Kullamm Noktasina Ulasimindan itibaren imalat
Hatalanna Kars: 2 Yil. Her Uriin lle Garanti Belgesi ve
Yetkili Servs Listesi Meveuttur. [ 2 Years After armving the
end user point. Warranty Certicate and User Manuel With
the Linit.
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MANUAL DEL USUARIO DEL REFRIGERADOR DE
RESIDUOS PWT1-PWT2

S W

PWT-2 PWT-1
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1. Seguridad:

- Antes de realizar las conexiones, compruebe que la tension de
alimentacidn sea correcta.

- El dispositivo no debe exponerse al agua ni a la humedad. Protéjalo
de cambios bruscos de temperatura en condiciones de alta humedad

atmosférica. - Advertencia: Antes de realizar cualquier mantenimiento,

recuerde desconectar todas las conexiones eléctricas.
1.1. Informacion general:

1.6 GARANTIA;

Un producto nuevo tiene garantia por 2 afios.

Precaucidn: Antes de realizar cualquier intervencion en el producto, el
usuario y el técnico deben leer atentamente este manual de usuario.
De lo contrario, la garantia del producto podria quedar anulada.

1.7. Instrucciones de seguridad;
La informacidn sobre seguridad y salud en el trabajo se basa en las
regulaciones de la Unidn Europea vigentes en el momento de

Proporciona una descripcién general de todos los aspectos importantes fabricacion del dispositivo.

de seguridad. Cada seccidon contiene instrucciones precisas para evitar
los peligros indicados por las seiales de advertencia mencionadas

Si el dispositivo se utiliza con fines comerciales, el usuario es
responsable de garantizar que las medidas de seguridad y salud

anteriormente. Seguir todas las instrucciones de seguridad importantes ocupacional especificadas cumplan con las dltimas regulaciones

garantiza una proteccion éptima contra todos los peligros y un
funcionamiento sin problemas. Este dispositivo

ha sido disefiado con tecnologia de vanguardia. Sin embargo, si el
dispositivo se utiliza incorrectamente o para el propdsito previsto,
pueden producirse peligros. Para protegerse de los peligros, es
importante comprender el contenido del manual del usuario para

aplicables y que se respeten las nuevas especificaciones durante toda la
vida util del dispositivo.

Fuera de la Unién Europea, deben cumplirse las leyes de seguridad y
salud laboral y las normativas locales aplicables en el lugar de
instalacion del dispositivo. Ademas de las instrucciones de seguridad
laboral del manual de usuario, deben observarse las normas generales

evitar errores y operar el dispositivo de forma segura y sin errores. Para de seguridad y prevencién de accidentes aplicables al uso previsto del
evitar peligros y garantizar un rendimiento 6ptimo, no se deben realizar dispositivo, asi como las normas de proteccién ambiental
modificaciones en el dispositivo que no estén expresamente aprobadas .

por el fabricante

. 1.2. Introduccién: Tomese unos minutos para leer atentamente este
manual.

El mantenimiento y el funcionamiento adecuados de este dispositivo
garantizaran el mejor rendimiento posible de su producto.

1.3. Contenido del paquete;

1.3.1. Embalaje, almacenamiento y eliminacién de productos
eléctricos y electronicos;

Antes de la instalacion, retire completamente el embalaje exterior e
interior de la unidad. Compruebe que el dispositivo esté completo y, si
falta alguna pieza, pongase en contacto con su representante de
atencidn al cliente inmediatamente .

Al desechar el embalaje, cumpla con la normativa vigente en su pais.
Recicle los materiales de embalaje reutilizables . Todos los materiales

¥ Seguridad eléctrica:

El dispositivo sélo debe utilizarse con una toma de corriente con
conexion a tierra.

No debe utilizarse con un cable de extensién ni con un enchufe
multiple.

El dispositivo no debe enchufarse ni desenchufarse con las manos
mojadas.

@ Seguridad de uso:

El aparato debe utilizarse Unicamente para preparar café.

Las aberturas de ventilacién del dispositivo no deben bloquearse.
f§ Riesgo de incendio y explosién:

El dispositivo no debe entrar en contacto con materiales inflamables o
combustibles.

No se deben utilizar liquidos a base de alcohol para limpiar.

de embalaje utilizados son respetuosos con el medio ambiente. Pueden & Atencién e Intervencién:

almacenarse sin riesgo o incinerarse.

en las instalaciones .

Eliminacion correcta de este producto (Residuos de aparatos

eléctricos y electronicos)

(Aplicable en la Unidn Europea y otros paises europeos con sistemas

de recogida selectiva)
Este simbolo que aparece en el producto o en su
documentacién indica que no debe desecharse
con otros residuos domésticos al final de su vida
atil.

Se prohibe la intervencién del usuario en las piezas internas. En caso de
mal funcionamiento, contacte con un centro de servicio autorizado.

El dispositivo debe apagarse y desenchufarse antes de limpiarlo.

1. Descripcion del producto;

1.1 Informacién de uso;

Este manual es para el dispositivo. Contiene informacién sobre
instalacidn, operacién y mantenimiento . Ademas de la informacién
contenida en este manual, el usuario debe cumplir con todos los
controles locales de salud y seguridad y las regulaciones de seguridad
generalmente aplicables. El uso seguro y correcto del dispositivo cubre

Para evitar posibles dafios al medio ambiente o a las instrucciones de seguridad e instrucciones de operacién contenidas

la salud humana debido a la eliminacién incontrolada de residuos,
separelos de otros tipos de residuos y reciclelos de forma responsable
para promover la reutilizacidn sostenible de los recursos materiales.
Este producto no debe mezclarse con otros residuos comerciales para
su eliminacion y debe devolverse a un centro de recoleccion de
residuos.

1.4 Instalacion;

Nota: Si el dispositivo no se ha almacenado o transportado en posicion
vertical, déjelo reposar en esa posicién durante aproximadamente 12
horas antes de utilizarlo.

1- Retire el dispositivo de su embalaje y asegurese de que se hayan
retirado todos los materiales de cubierta protectora de todas las
superficies.

2- Coloque el dispositivo sobre una superficie plana y sélida.

1.5 DOCUMENTOS;

El sistema operativo del producto se produce y documenta de acuerdo
con las normas europeas (CE).

en este manual. El manual del usuario es parte del producto y debe
mantenerse cerca del equipo y mantenerse en un lugar de facil acceso
para el personal que realizara

la instalacién, el mantenimiento y la limpieza. 2.1 Descripcion de la
informacidn general; Esta seccion

proporciona una descripcion general de todos los problemas de
seguridad importantes. Cada seccién contiene instrucciones precisas
para evitar los peligros indicados por el uso de las sefales de
advertencia mencionadas anteriormente. El cumplimiento de todas las
instrucciones de seguridad importantes garantiza una proteccion
6ptima contra todos los peligros y asegura un funcionamiento sin
problemas. Este dispositivo

ha sido disefiado de acuerdo con la ultima tecnologia. Sin embargo, si
el dispositivo se usa incorrectamente y para su propésito previsto,
pueden ocurrir peligros. Para protegerse de los peligros, es importante
conocer el contenido del manual del usuario para evitar errores y
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operar el dispositivo de forma segura y sin errores. Para evitar riesgos y fabricante no se hace responsable de los dafios causados por la falta o

garantizar un rendimiento éptimo, no se deben realizar modificaciones
en el dispositivo que no estén expresamente aprobadas por el
fabricante.

2.2 Instrucciones de seguridad;

La informacién sobre salud y seguridad ocupacional se basa en las
regulaciones de la Union Europea vélidas en la fecha de produccion del
dispositivo. En caso de uso comercial del dispositivo, el usuario es
responsable de garantizar que las medidas de salud y seguridad
ocupacional especificadas cumplan con las Ultimas regulaciones validas
y que se respeten las nuevas especificaciones durante la vida util del
dispositivo.

Profundidad interna: 43 cm / 53 cm (capacidad GN 1/1) - 35-40 kg / m3
Aislamiento de poliuretano libre de HCFC respetuoso con el medio
ambiente - Panel de control digital - Descongelacion automatica con
resistencia eléctrica - Sistema especial de evaporacion de agua -
Sistema especial de bisagra de puerta - Junta de puerta magnética
lavable y extraible - Temperatura exterior: + 43 °Cy 65% de humedad
2.3 Seguridad técnica; -Antes de la instalacion,

compruebe si la unidad presenta dafios externos visibles. No ponga en
funcionamiento ni opere una unidad dafada .

-El aparato solo se puede conectar a una toma de corriente individual
correctamente instalada que tenga proteccion y conexion a tierra. -
Nunca desenchufe el cable de alimentacidn tirando del propio cable.
Tire sujetando el extremo del enchufe. -Asegurese

de que el cable de alimentacion no toque fuentes de calor ni bordes
afilados. El cable de alimentacidn no debe colgar del borde de la
superficie de trabajo . Asegurese de que nadie pueda pisar o tropezar
con el cable.

-El cable de alimentacidn no debe estar doblado ni enredado. -No
utilice el aparato si esta dafado o no funciona correctamente. -No
utilice accesorios ni repuestos no recomendados por el fabricante. Esto
puede causar daios al usuario o lesiones personales y anulard la
garantia. -No mueva ni incline el aparato mientras esté en
funcionamiento.

- Nunca enchufe el aparato con las manos mojadas o hiumedas. - Nunca
opere el aparato sobre una superficie mojada o humeda. - En caso de
incendio, desenchufe el aparato o desconéctelo de la fuente de
alimentacién antes de extinguirlo. - No permita que el aparato entre en
contacto con agua mientras esté encendido. - Retire el aparato de su
embalaje y destruya todos los materiales de embalaje. - Coloque el
aparato sobre una superficie plana y solida. - Nunca lo coloque sobre
una superficie

rotura del conductor de tierra

, por ejemplo, descargas eléctricas. -La seguridad eléctrica del
dispositivo solo esta garantizada si esta conectado a un sistema de
puesta a tierra de proteccidn instalado de acuerdo con las regulaciones
. Es importante que se cumpla este requisito basico y técnico de
seguridad.

3.1 Comprobacion de la entrega;

Compruebe que la entrega esté completa y que no haya dafios durante
el envio al recibirla. En caso de dafios visibles, inférmelo.

Indique el alcance del dafio junto con la factura de entrega del
transportista.

3.2 Embalaje; Antes de la instalacion, retire completamente el
material de embalaje exterior e interior de la unidad.

Cumpla con las regulaciones aplicables en su pais al desechar el
embalaje. Recicle los materiales de embalaje reutilizables.
Compruebe que el dispositivo esté completo y, si falta alguna pieza,
pdngase en contacto con su representante de atencion al cliente de
inmediato.

3.3 Almacenamiento;

Mantenga el embalaje cerrado hasta la instalacién, de acuerdo con las
indicaciones de instalacidn y almacenamiento en el exterior.

Al almacenar los paquetes, tenga en cuenta las siguientes notas: - No
almacenar al aire libre. - AlImacenar en un lugar seco y sin polvo. - Evitar
el contacto con sustancias corrosivas y la exposicion directa a la luz
solar. - En caso de almacenamiento prolongado ( > 3 meses)
Compruebe regularmente el estado del embalaje y las piezas.

4.1 Instrucciones de seguridad;

-No utilice sustancias acidas y asegurese de que no entre agua en el
dispositivo.

-Para protegerse contra descargas eléctricas, evite que la unidad, los
cables o el enchufe entren en contacto con agua u otros liquidos. -El
dispositivo

no es adecuado para la limpieza directa con agua a presién . Por lo
tanto, ino utilice agua a presion para limpiar el equipo!

4.2 Limpieza;

-Limpie el dispositivo a fondo después de cada uso.

-Antes de limpiarlo, desconecte el dispositivo de la fuente de
alimentacidn (desenchufelo) y espere hasta que alcance la temperatura
ambiente. -Abra la tapa y retire la papelera. -Limpie el dispositivo con
un pafio himedo para evitar que entre liquido en los controladores .
Limpie el interior y el exterior de la unidad, la puerta y la junta con un
pafio himedo y un agente de limpieza no acido.

mojada, himeda o inflamable. - No lo instale cerca de estufas eléctricas- Seque completamente todas las superficies limpiadas - Utilice siempre

ni otras fuentes de calor. - Conecte

el cable de alimentacién del aparato solo si cumple con la normativa.
ADVERTENCIA: Si el cable de alimentacion del aparato esta dafiado,
pdéngase en contacto con el fabricante o

distribuidor antes de utilizarlo. - Este aparato contiene refrigerante
propano (R290). El propano es un gas inflamable e incoloro. Tiene un
bajo potencial de calentamiento global . No tiene potencial de
agotamiento de la capa de ozono y reemplaza R12, R22, R134 y otros. -
Aseglrese de que ninguna parte del dispositivo de enfriamiento se
dafie al mover o instalar el dispositivo. -Ademds del ruido de
funcionamiento del compresor, también se pueden

escuchar sonidos de flujo en todo el circuito de enfriamiento.
Lamentablemente, estos efectos son inevitables, pero no afectan el
rendimiento del dispositivo.

-El dispositivo no debe conectarse a la red eléctrica mediante cables de
extensién ni regletas de enchufes. Estos no proporcionan la seguridad
necesaria y pueden crear un riesgo de sobrecalentamiento. -El

un pafo suave; no utilice pafios abrasivos que puedan rayar la unidad y
el equipo. - Seque las piezas lavadas con un pafio seco. - Deje la puerta
abierta un rato para que el interior se seque por completo. - Si es
necesario, retire la junta de la puerta y limpiela.

4.3 Puesta en servicio;

- Antes de utilizar el dispositivo, limpie el interior con un pafio humedo
y luego séquelo. - Conecte el enchufe de alimentacion a una toma de
corriente con conexion a tierra instalada de acuerdo con las
regulaciones. La tensidn de red debe cumplir con los datos de valor de
la etiqueta de tipo. - Encienda el interruptor principal. El termostato
digital muestra la temperatura actual en el gabinete de refrigeracion y
el ventilador de circulacidn funciona continuamente. El dispositivo
debe funcionar hasta que se alcance la temperatura configurada de
fabrica. - Solo la rampa montada internamente y el triturador de basura
se pueden quitar e instalar para facilitar la sustitucion de los
enfriadores

de triturador de residuos . -Asegurese de que la entrada y la salida de
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aire estén abiertas. Para que el dispositivo de refrigeracion funcione
correctamente, se deben seguir las advertencias mencionadas
anteriormente y el dispositivo debe estar libre de obstaculos. -Si el
dispositivo no se va a utilizar durante un tiempo prolongado, debe
desenchufarlo . Se debe tener cuidado de dejar las cubiertas y las
puertas abiertas para evitar la formacién de olores en el interior no
refrigerado.

NOTA: Al poner en marcha el dispositivo; -Si el dispositivo no enfria:
Compruebe la pantalla digital del dispositivo, ¢

hay algun indicador ?

-Compruebe que el enchufe de alimentacidn del dispositivo esté
correctamente enchufado a la toma de corriente. -Asegurese de que
haya voltaje en la toma de corriente. -éSe abren la tapa y la puerta del
dispositivo con frecuencia o no deben llenarse demasiado para
enfriarse ? -Compruebe que la tapa o la puerta del dispositivo estén
bien cerradas. -Compruebe que la junta de la puerta del dispositivo
esté correctamente colocada.

4.4 Instrucciones de mantenimiento y seguridad; -Los trabajos de
instalacion, mantenimiento y reparacion

pueden ser realizados por especialistas autorizados por el fabricante . El
usuario no es responsable de ninguna instalacion, mantenimiento o
reparacion incorrecta.

-Compruebe regularmente que el cable de alimentacién no esté
dafiado. No utilice el dispositivo si el cable esta daifado. Si el cable de
alimentacidn estd dafiado, hagalo reemplazar por un centro de servicio
autorizado.

-En caso de dafio o mal funcionamiento, péngase en contacto con su
distribuidor o representante de atencion al cliente. -La reparacién y el
mantenimiento del dispositivo solo deben ser realizados por personal
autorizado utilizando repuestos y accesorios originales.

Nota: No intente reparar el dispositivo usted mismo
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Modelo | Temper | de basura | Medidas | Dimensi | Peso Tipo de Espesor Enfriamie | Voltaje
: atura de 240 Dimensi | ones del | Peso Kg. | acero del nto por Voltaje
Modelo | interna ( | litros ones embalaj inoxidable | aislamien | gas
S tempera | Contened | Cm. e Dim. to refrigeran
tura®C) | orde del Aislamien | te Gas
residuos embalaj to
de 240 e Cm. Espesor
litros
-2/+8 | 1 Nombre. | 109x98x | 118x105 125 304 50 R290 220V/
PWT-1 128 x145 milimetros 50 Hz
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Modelo | Temper | de basura | Medidas | Dimensi | Peso Tipo de Espesor Enfriamie | Voltaje
: atura de 240 Dimensi | ones del | Peso Kg. | acero del nto por Voltaje
Modelo | interna ( | litros ones embalaj inoxidable | aislamien | gas
s tempera | Contened | Cm. e Dim. to refrigeran
tura®°C) | orde del Aislamien | te Gas

residuos embalaj to

de 240 e Cm. Espesor

litros

-2/+8 2 174x98x | 183x105 175 304 50 R290 220V/
PWT-2 nombres. 128 x145 milimetros 50 Hz
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Utilizando

lo digital;
S E T el valor establecido ; confirma los valores en el modo de programacion.
:::E-': (DEF) Inicia la descongelacion manual .
~ ( ARRIBA): Muestra la temperatura maxima medida; en modo programacion, se
utiliza para cambiar parametros y aumentar valores.
~= (ABAJO): Muestra la temperatura minima medida; En modo programacion, se utiliza
para cambiar pardmetros y disminuir valores.
< 1> Se utiliza para apagar el dispositivo ( onF = Apagado) mientras )
e — Esta usado
DE TECLAS ;

A + Y

Bloquea y desbloquea el teclado.

SET+ YV

Para ingresar al modo de programacion

SET+ A

Para salir del modo de programacién

Uso de LED
La funcién de cada LED se describe en la siguiente tabla .
CONDUJO MODO FUNCION
:k ‘ ABIERTO El compresor funciona.
:,:r* Brillante Destellos entre operaciones del compresor.
"'I"'" ABIERTO de descongelacion .
i‘i‘l
,n_i.g Brillante Tiempo de drenaje
i...,‘ll
ABIERTO Fans encendidos
%Q‘ Brillante Retraso del ventilador después de la descongelacion
ﬂ) ABIERTO Estado de alarma disponible.
@
_ *
@ ABIERTO Hay un ciclo continuo.
ﬁ) ABIERTO Se consigue un ahorro energético.
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GCIDF ABIERTO Unidad de medida

"C[“F Brillante Fase de programacion

‘ Ver la temperatura minima

1. Presione y suelte la
tecla V. 2. se mostrara el mensaje " Lo ", seguido de la temperatura minima registrada.

3. Al presionar nuevamente latecla ¥ o esperar 5 segundos, la pantalla volverd a la

normalidad.

\ Ver la temperatura maxima

1. EL Presione y suelte la tecla.

2. Se mostrard el mensaje " Hi ", seguido de la temperatura méaxima registrada.

3. Presione la tecla O nuevamente o espere 5 segundos para volver a la pantalla normal.

Restablecimiento de los valores maximos y de temperatura registrados

1. Mientras se muestra la temperatura maxima o minima, presione y mantenga presionado el BOTON SET durante
mas de 3 segundos ( aparecera el mensaje "rSt" ).
2. El mensaje "rSt" parpadeara y volvera a la visualizacidon de temperatura normal.

\ Visualizacién del valor de configuracion

SET

1. Pulse el botdn SET : se muestra el valor de configuracién. 2.
Pulse el botén SET o espere 5 segundos para salir.

‘ Cambiar el valor de configuracién

1. Mantenga pulsado el botén
SET durante 2 segundos. 2. Se mostrara el valor configurado y la pantalla parpadeard con

“c"oe.3. ¥ o Ajuste el valor de configuracion con [a tec

0. s Después de configurar el valor, confirme el valor presionando la tecla SET.

‘ Arranque del descongelamiento manual

ey
s

La descongelacién comienza cuando se mantiene presionado el boton DEF durante 2
segundos.

‘ Bloqueando las llaves

1. A Mantenga presionadas las

teclas + ¥ durante 3 segundos. 2. Cuando el teclado esté bloqueado, se mostrara el mensaje
"POF" . 3. Al presionar una tecla durante 3 segundos, se mostrara nuevamente el mensaje "POF" .

‘ Desbloqueo del teclado
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1. A Mantenga pUlsad as lasteclas + ¥ durante 3 segundos. Aparecera el mensaje "PON" en la pantalla y se desbloqueara el

teclado.

‘ Bucle continuo

La descongelacion contindia ; se activa manteniendo pulsada la tecla A durante 3 segundos. El compresor se activa para mantener el
punto de ajuste CSS durante el tiempo establecido en el parametro CCt. El ciclo puede finalizarse antes de que finalice el punto de ajuste

manteniendo pulsada la misma tecla de activacidn, la tecla A | durante 3 segundos.

MENSAIJE POR QUE SALIDAS
"p1" Error del sensor de habitacién parametros " Con "y "COF" .
"p2" Fallo de la sonda del evaporador El final de la descongelacidn esta temporizado.
"p3" Error del tercer sensor No hay cambios en los resultados
"p4" Error del cuarto sensor No hay cambios en los resultados
"JA" Alarma de temperatura maxima No hay cambios en los resultados
"LA" Alarma de temperatura minima No hay cambios en los resultados
"HA2" Alta temperatura del condensador Depende del parametro "Ac2".
"LA2" Condensador de baja temperatura "BIl".
"En" Puerta abierta Compresor seguin parametro " rrd"
"EA" Alarma externa No hay cambios en los resultados
"CALIFORNIA" Alarma externa grave (i1F=Bal) Todas las salidas estan cerradas.
"CALIFORNIA" Alarma automatica de presién Todas las salidas estan cerradas.
(i1f=PAL)

‘ Correccién de alarma

Los errores de sensor "P1", "P2", "P3 " y "P4" se activan unos segundos después de detectarse un error en el sensor
correspondiente; la sefial de alarma se interrumpe tras unos segundos de funcionamiento normal del sensor. Es
recomendable comprobar las conexiones antes de sustituir el sensor. Las alarmas de temperatura

"HA", "LA", "HA2 " y "LA2" se interrumpen inmediatamente después de que la temperatura vuelva a valores
normales.

Las alarmas " EA" y "CA " (i1F=Bal) se interrumpen tras desconectar la conexién de la entrada digital.

Alarma " CA" . (i1F=PAL) se interrumpe al reiniciar el dispositivo.

Otros mensajes

Pon El teclado esta desbloqueado.
Punto de vista El teclado esta bloqueado.
noP de programacién : No hay ningln parametro en el paso Pr 1.
noA En la pantalla o en Dp 2,dp3,dp 4: El sensor seleccionado no esta en uso.
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Instrucciones de uso e instalacion de EVCO;

1- Modelos que utilizan
EVCO Digital
SGN3050, SGN5175, SGN7610
, SGN1015, SGN1520,
SGL3050, SGL5175, SGL7610,
SGL1015, SGL1520, PGN3050
PGN5175, PGN7610, PGN1015, PGN1520, PGL3050,
PGL5175, PGL7610,PGL1015, PGL1520
2- Advertencia general;
Cuando no se realiza ninguna accién en el termémetro
digital durante 30 segundos, este se bloquea
automaticamente. Cuando se presiona por primera vez,
vera la palabra "Loc" en la pantalla. Para encenderlo,
mantenga presionado cualquier botdn durante 2 segundos.
Aparecerd la palabra "UnL" y después sera posible realizar
operaciones en el digital.
Activacion del teclado (texto »Loc» en la pantalla)
-Presione cualquier botén durante mas de 2 segundos. La
pantalla mostrara «UnL». Puede utilizar las teclas. Por
razones de seguridad, si no se presionan las teclas durante
30 segundos, el dispositivo cambiara automaticamente al
bloqueo de teclas.

Para realizar cualquier accion, primero quite el bloqueo de
teclas

Visualizacion y cambio del valor establecido

Presione latecla SET rdpidamente una vezy suelte la
mano. El valor establecido aparece en la pantalla y el LED
# parpadea .
- Para cambiar el valor, use las teclas #\ o A\ para moverlo
al valor requerido dentro de 20 segundos.

Presione el boton SET nuevamente o espere 20
segundos sin presionar ningun botdn.
Nota: El valor establecido se puede cambiar entre los
valores asignados por los parametros rly r2. Revise el
manual para obtener informacion detallada.
3-Descongelacion
El dispositivo se descongela cada 8 horas segun la
configuracién de fabrica.

Nota: Este periodo comienza tan pronto se encienda el dispositivo.
Iniciar descongelaciéon manual
- Presione el botén DEFROST y manténgalo presionado
durante 3 segundos.
-El ciclo de descongelacion comenzard inmediatamente vy el
led™¥* se encenderd. Segun la configuracién de fabrica, esta
descongelacidn durara 20 minutos.

Nota: El ciclo de descongelacién manual siempre reinicia el
contador de descongelacién y la nueva descongelacion
comienza después de 8 horas (o después del tiempo d0
asignado). Si los valores de descongelacién se han
cambiado mientras se configura el dispositivo por primera
vez, realizar una descongelacidn manual una vez después
de las operaciones restablecerd el ciclo de descongelacidn
actual y permitira la descongelacion de acuerdo con los
nuevos valores asignados.
4- ENCENDER Y APAGAR EL DISPOSITIVO

Puedes poner y sacar el dispositivo del modo de espera
presionando el botén {0 durante 4 segundos. El LED
parpadea mientras mantengas presionado el botén,
indicando que se realizara la operacion. No aparece ningun

texto en la pantalla, solo se enciende el LED rojo (2 en la
esquina inferior derecha.

ADVERTENCIAS IMPORTANTES

Los paneles de control Frenox, con sus diferentes
caracteristicas, ofrecen al usuario diferentes funciones para
evitar que los productos que guardas en el refrigerador se
estropeen y para entender facilmente los problemas.
ADVERTENCIA IMPORTANTE: Apagar tu producto desde el
panel de control solo lo pone en modo de espera. Para
cortar la energia del panel de control, apaga el boton de
encendido en la caja eléctrica de tu producto o
desenchufalo de la toma de corriente.

5- ALARMAS

AL: Alarma de baja temperatura. Aparecera un icono en el panel
de control indicando qué sonda esta defectuosa, como PR1, PR2 o
PR3, contacta con el servicio técnico.

AH: Alarma de alta temperatura. Al cargar tu dispositivo, asegurate
de cargarlo como se muestra en el manual de usuario. Después de
asegurarse de que la puerta esté cerrada, su dispositivo debe
alcanzar la temperatura deseada en 60 minutos mientras esta
vacio. Por favor, pongase en contacto con el servicio autorizado.
PR1: Error del sensor de la cabina. Por favor, pdngase en
contacto con el servicio autorizado.

PR2: Error del sensor del evaporador. Por favor, pdngase en
contacto con el servicio autorizado.

Id: Alarma del interruptor de la puerta. Si la puerta
permanece abierta durante mas de 1 minuto, se iniciara la
alarma. La alarma se activara cuando cierre la puerta. Si la
alarma continua, verifique las conexiones del interruptor de
la puerta. Si la alarma continua, pongase en contacto con el
servicio autorizado.

IA: Alarma de corte de energia. Si se corta el suministro de
energia al sistema, se iniciara la alarma. Péngase en
contacto con el servicio autorizado.

COH: Indica que el valor de temperatura detectado por el
sensor del condensador ha alcanzado el primer punto
critico. Por favor, desenchufe el dispositivo y limpie el
condensador. Puede reiniciar su dispositivo después de
esperar 30 minutos. Si la alarma continda, pdngase en
contacto con el servicio autorizado.

CSd: Indica que el valor de temperatura detectado por el sensor
del condensador ha alcanzado el limite superior. En este caso, el
compresor se desactivara y se cortara el suministro eléctrico del
dispositivo. Por favor, revise y limpie el condensador. Puede
reiniciar el dispositivo después de esperar 60 minutos. Si la alarma
“COH” o0 “CSd” se produce nuevamente, comuniquese con el
servicio técnico autorizado.

ATENCION: Si no se realiza la intervencién especificada como
resultado de las alarmas COH y CSd, las fallas del compresor que
puedan ocurrir quedaran excluidas de la garantia.

dFd: Indica que el dispositivo ha estado descongelando durante el tiempo
maximo pero no se ha alcanzado la temperatura de
descongelacién deseada y, por lo tanto, continua la formacion de
hielo. Por favor, vuelva a descongelar manualmente el dispositivo;
para ello, presione y mantenga presionado el botdn de
descongelacidon en la pantalla durante 4 segundos. Si la alarma
continlia, comuniquese con el servicio técnico autorizado.
ATENCION: LOS PANELES DE CONTROL DIGITALES ESTAN
AJUSTADOS ESPECIALMENTE EN NUESTRA FABRICA PARA QUE EL
PRODUCTO FUNCIONE DE LA FORMA MAS CORRECTA.

NUNCA CAMBIE NINGUN PARAMETRO DEL PANEL. DE LO
CONTRARIO, PODRIAN PRODUCIRSE GRAVES DISMINUCIONES O
PROBLEMAS EN EL RENDIMIENTO DEL DISPOSITIVO

PWT1-PWT2 Trash Refrigerator User Manual: This detailed manual contains important information for the effective and safe use. If you

encounter any problems, always seek assistance from a qualified technician.



cODIGO

DE SIGNIFICADO POR QUE ¢QUE HAY QUE HACER?
ALARMA
El sensor de
Fallo de lectura | temperatura
P1 de la sonda de |ambiente puede Llamar al servicio técnico.
medios estar dainado o
roto.
El sensor de
Fallo de lectura | temperatura del
P2 de la sonda de evaporador Llamar al servicio técnico.
evaporacion puede estar

daiado o roto.
La puerta no

cierrao el .. .
Alarma de é¢Hay algo que impida que la puerta se cierre?

en ) interruptor de . , .
puerta abierta i Si no es asi, llame al servicio técnico.
la puerta esta

defectuoso.

manual en caso de escarcha. Puede acceder al
Un problema de .. .
.. modo de descongelacion manteniendo pulsado el
Alarma de alta | formacion de . . . .
JA . icono del copo de nieve en la pantalla digital
temperatura hielo o de ) )
.. durante 3 segundos . Si el problema persiste, llame
enfriamiento. ..
al servicio técnico.

Mantenga pulsado el botén "SET"
durante 3 segundos. Cuando el
simbolo "C" en la esquina superior
derecha parpadee, seleccione la
temperatura deseada con las flechas
arriba y abajo. A continuacion, pulse
el boton "SET".

PWT1-PWT2 Trash Refrigerator User Manual: This detailed manual contains important information for the effective and safe use. If you
encounter any problems, always seek assistance from a qualified technician.
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DIS BOYUTLAR / OUTSIDE DIMENSIONS = 1090x985x1280
IC BOYUTLAR / IN SIDE DIMENSIONS = 645x760x1100
KAPASITE /CAPASITY = 120t Waste Box-1pcs

PWT1-PWT2 Trash Refrigerator User Manual: This detailed manual contains important information for the effective and safe use. If you
encounter any problems, always seek assistance from a qualified technician.



PWT1-PWT2 Trash Refrigerator User Manual: This detailed manual contains important information for the effective and safe use. If you
encounter any problems, always seek assistance from a qualified technician.



DEFROST PROBE

ED— SELENOID VALVE
T
i SVAPORATOR
NORMAL ELEKTRIK SEMASI
NORMAL ELECTRICAL SCHEMA
il
5l 5
L ® m SW1
—— DIGITAL THERMOSTATE | | ? I
— = p 4%)/
M % — T
M1 ||
Ol
| b -
@ L1 CZQ 12 ® L3
KROGOCK : DIGITAL THERMOTER | DLITAL TERMOSTAT L1 : POWER LAMBASI | POWER LAME
M1: KONCANSER FAN MOTORU | COMDENSER FAN MOTOR L2 : ACMA KAPAMA LAMBAST / ON OFF LIGHT
M2 : EVAP FAN MOTOR [ EVAP FAN MOTOR L3 : KAMNOPI LAMBASL | DEFROST LIGHT
51 GHTAM PROBY / ROOM PROB SWL ONORF SWITCH

52 : EVAPARATOR PROBL | EVAPORATE PROB

PWT1-PWT2 Trash Refrigerator User Manual: This detailed manual contains important information for the effective and safe use. If you
encounter any problems, always seek assistance from a qualified technician.



PWT-1 - R290 KARAKTERISTIK OZELLIKLERI / PWT-1 - R290 CHARACTERISTIC SPECIALITIES

Iklim Sinrfi / Climate Class T

Givenlik Sinifi / Safety Class |

Zalsma Sicakhdi / Working Tempature C 2/+80C
Termoster Set Sicakhdi / Thermostate Set Tempature - +1C

Ortam Sicakhidr / Environment Tempature +43C

Ortam Nem Oram { Environment Moisture Propertion %65

Eneni Tiketimi / Energy Consuption 40,15 KWih
Giig / Power 10,25 KwW
Voltaj- Frekans [ Voltage- Frekans 2230V 50 Hz

AKSESUARLAR VE KONTROL LAMBALARI / ACCESORIES AND CONTROL SWITCHES

Dijital Termostat / Digital Thermometer - Digital Thermometer

Ayak / Stand - Paslanmaz Taban Rampa / Stainless Steel Floor Ramp
Acma Kapama Didgmesi / Power Switch s Ad [ PCS1

Mentege Grubu / Hinges Group cAd [ PCS1

1201t Cép kovasi / 120t Waste box : 1 Adet/ 1 Pcs

TEKNIK OZELLIKLER / TECHNICAL CHARACTERISTICS

Dis boyutlar / Outside Dimensions - 1090x985x1280mm

Ic Boyutlar / inside Dimensions - 645x760x1100mm

Ambalaj Boyutlar / Package Dimensions - 1180x1050x1450mm

Ic Hacim / Inside Volume - 1adet—120lt Cép kovasi / 1Pcs—120lt Waste box
Brit Agirik / Gross Weight ©125 kg

Met Adirlik [ Met Weigt 2105 kg

Dis Gavde / Outside Body 20,60 mm INOX 304 SB+PVC

Ic Gavde / Inside Body - 0,50 mm INOX 304 MAT+PVC

Yaltim Maddesi Kalinhdr /insulation Metanal Thicnes - 85 mm
Yaltim Maddesi Yodunludu / Insulation Metanal Volur - 42 Kg / m3 +/-1

Kompresdr / Compresor ‘NEK 6181 U R290 COMPRESSOR

Kondanser / Condanser - Cift Lamelli

Kondenser Fam / Condanser Fan : Coprel WE2A—-13/26W—-230V-50/60Hz

Evaporatdr / Evaporatir : Havuzlu NTV evap — (0,19kw)

Evaporatdr Fan / Evaporatdr Fan Radyal fan 31W-1800A-230V-50/60Hz
Radial fan 31W-1800A-230V-50/60Hz

Kurutucu Filtre | Dinyer 230 gr 150025GDR02 Cift Ginsili

Sodutucu Akiskan Gaz [ refrigerator Gas ‘R290

Sodutucu Akiskan Miktan / Ref. Gas Quantity :50gr

Onaylar / Certifications - TS 2225 EN 30335-2-4" ye uygundur.

Sen Mo [/ Senal No - Ambalajh Halde Okunacak Sekilde Uygun Yere Yazilir/
Packed And Easy Read

Ambalaj / Packing - Altta Tahta Palet, Karton ve Havali Naylon Iginde /
Wooden Palet Is Down And Covered

Garanti Stresi / Qualty Time - Kullanim Noktasina Ulaginindan ltibaren Imalat

Hatalanna Karsi 2 Yil. Her Uriin lle Garanti Belgesi ve
Yetkili Servis Listesi Mevcuttur. [ 2 Years After amving the
end user point. Warranty Certicate and User Manuel With
the Unit.

PWT1-PWT2 Trash Refrigerator User Manual: This detailed manual contains important information for the effective and safe use. If you

encounter any problems, always seek assistance from a qualified technician.



m

==

1460

1140

L )

520

190

e = |
_— LT
i
28
| |
A |
|
|
|
|
|

00 | | 5

8N 9
| ¥ 0
l 5
S N
I
|
|
|
W
b 0 N

DIS BOYUTLAR | OUTSIDE DIMENSIONS = 174089851260
IGBOYUTLAR / IN SIDE DIMENSIONS = 1295¢760x1100
KAPASITE | CAPASITY = 1201 Waste Box-2pcs

PWT1-PWT2 Trash Refrigerator User Manual: This detailed manual contains important information for the effective and safe use. If you

encounter any problems, always seek assistance from a qualified technician.
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ED— SELENOID UALVE
I

WD

AR NTY 7

CAPILLARY FLTR ?

NORMAL ELEKTRIK SEMAS|

NORIAL ELECTRICAL SCHENA
i
j 3 %@j

" E
% M2 |
SRENAIT, D
XRO6OCK : DIGITAL THERMOTER | DLIITAL TERMOSTAT L1 : PCWER LAMBASI | POWER LAME
M1: KONDANSER FAN MOTORU | CONDENSER FAN MOTOR L2 ACMA KAPAMA LAMBAS] / ON OFF LIGHT
M2 : EVAP FAN MOTOR [ EVAP FAN MOTOR L3 2 KANCOPL LAMBAS] [ DEFRDST LIGHT

S1: DHTAM PROBU / ROCM PROB SW1 -ONJOFF SWITCH
52 : EVAPARATOR PROBL | EVAPORATE PROB

PWT1-PWT2 Trash Refrigerator User Manual: This detailed manual contains important information for the effective and safe use. If you
encounter any problems, always seek assistance from a qualified technician.



Cahsma Sicakhdgn f Working Tempature C

Ortam Sicakhdr / Environment Tempature
Ortam Nem Orami / Environment Moisture Propertion
“oltaj- Frekans [ Voltage- Frekans

Dhjital Termostat / Digital Thermometer
Ayak [ Stand

Acma Kapama Digmesi / Power Switch
Mentese Grubu / Hinges Group

1200t Cop kovas [ 1201t Waste box

Chs boyutlar / Cutside Dimensions

ic Boyutlar / inside Dimensions

Ambalz] Boyutlan / Package Dimensions

Ic Hacim / Inside Volume

Briit Agirhik / Gross Weight

Net Adidik / Net Weigt

Dis Gowde f Outside Body

Ic Gévde / Inside Body

Yalitim Maddesi Kalinhigi /Insulation Metarial Thicnes

Kompresar / Compresor
Kondanser [ Condanser
Kondenser Fam / Condanser Fan
Evaporatdr [ Evaporatdr
Evaporatdr Fan / Evaporatdr Fan

Kurutucu Filire [ Dryer

Sojutucu Akiskan Gaz ! refrigerator Gas
Sojutucu Akiskan Miktan / Ref. Gas Quantity
Onaylar / Certifications

Ser No [ Serial No

Ambalaj / Packing

Garanti Siresi / Qualty Time

PWT2-R290KARAKTERISTIK OZELLIKLERI / PWT2-R290 CHARACTERISTIC SPECIALITIES

=248 C
Temoster Set Sicakhgn / Thermostate Set Tempature - —+1C

+43C

%65

230V J 50 Hz

AKSESUARLAR VE KONTROL LAMBALARI / ACCESORIES AND CONTROL SWITCHES

- Digital Thermometer

- Paslanmaz Taban Rampa / Stainless Steel Floor Ramp
cAdJ PCS1

s AdJ PCS2

2 Adet ! 2 Pcs

TEKNIK OZELLIKLER | TECHNICAL CHARACTERISTICS
2 1740x985x1280mm

2 1295x 7601 100mm
- 1830 1050x1450mm

- Zadet—-120k Cop kovasi / 2Pcs—1201k Waste box
- 198 kg

- 183 kg

20,60 mm INCX 304 SB+PVC

20,50 mm INCX 304 MAT+PVC

- 85 mm

Yalitim Maddesi Yodunlugu / Insulation Metanal Yolur : 42 Kg / m3 +/-1

:NEU 6210 U - R2390 - 50 Hz

- Cift Lamelli

> Keli Motor Fan

- Havuzlu NTV evap — (0, 19kw)

Radyal fan 31W-18004A-230V-50060Hz

Radial fan 31W-138004A-230V-50/60Hz

- 30 gr 1500253GDR02 Cift Girisili

- R290

80 gr

: TS 2225 EN 30335-2-4" ye uygundur.

- Ambalajh Halde Okunacak Sekilde Uygun Yere Yazilr /
Packed And Easy Read

- Altta Tahta Palet, Karton ve Havalh Naylon Iginde /
Wooden Palet Is Down And Covered

- Kullamm Noktasina Ulasimindan itibaren imalat
Hatalanna Kars: 2 Yil. Her Uriin lle Garanti Belgesi ve
Yetkili Servs Listesi Meveuttur. [ 2 Years After armving the
end user point. Warranty Certicate and User Manuel With
the Linit.

PWT1-PWT2 Trash Refrigerator User Manual: This detailed manual contains important information for the effective and safe use. If you

encounter any problems, always seek assistance from a qualified technician.
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PWT1-PWT2 Trash Refrigerator User Manual: This detailed manual contains important information for the effective and safe use. If you
encounter any problems, always seek assistance from a qualified technician.
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PWT1-PWT2 Trash Refrigerator User Manual: This detailed manual contains important information for the effective and safe use. If you
encounter any problems, always seek assistance from a qualified technician.
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encounter any problems, always seek assistance from a qualified technician.
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encounter any problems, always seek assistance from a qualified technician.
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DIS BOYUTLAR / OUTSIDE DIMENSIONS = 1090x985x1280
IC BOYUTLAR / IN SIDE DIMENSIONS = 645x760x1100
KAPASITE /CAPASITY = 120It Waste Box-1pcs

PWT1-PWT2 Trash Refrigerator User Manual: This detailed manual contains important information for the effective and safe use. If you

encounter any problems, always seek assistance from a qualified technician.
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DEFROST PROBE

ED— SELENOID VALVE
T
i SVAPORATOR
NORMAL ELEKTRIK SEMASI
NORMAL ELECTRICAL SCHEMA
il
5l 5
L ® m SW1
—— DIGITAL THERMOSTATE | | ? I
— = p 4%)/
M % — T
M1 ||
Ol
| b -
@ L1 CZQ 12 ® L3
KROGOCK : DIGITAL THERMOTER | DLITAL TERMOSTAT L1 : POWER LAMBASI | POWER LAME
M1: KONCANSER FAN MOTORU | COMDENSER FAN MOTOR L2 : ACMA KAPAMA LAMBAST / ON OFF LIGHT
M2 : EVAP FAN MOTOR [ EVAP FAN MOTOR L3 : KAMNOPI LAMBASL | DEFROST LIGHT
51 GHTAM PROBY / ROOM PROB SWL ONORF SWITCH

52 : EVAPARATOR PROBL | EVAPORATE PROB

PWT1-PWT2 Trash Refrigerator User Manual: This detailed manual contains important information for the effective and safe use. If you
encounter any problems, always seek assistance from a qualified technician.



PWT-1 - R290 KARAKTERISTIK OZELLIKLERI / PWT-1 - R290 CHARACTERISTIC SPECIALITIES

Iklim Sinrfi / Climate Class T

Givenlik Sinifi / Safety Class |

Zalsma Sicakhdi / Working Tempature C 2/+80C
Termoster Set Sicakhdi / Thermostate Set Tempature - +1C

Ortam Sicakhidr / Environment Tempature +43C

Ortam Nem Oram { Environment Moisture Propertion %65

Eneni Tiketimi / Energy Consuption 40,15 KWih
Giig / Power 10,25 KwW
Voltaj- Frekans [ Voltage- Frekans 2230V 50 Hz

AKSESUARLAR VE KONTROL LAMBALARI / ACCESORIES AND CONTROL SWITCHES

Dijital Termostat / Digital Thermometer - Digital Thermometer

Ayak / Stand - Paslanmaz Taban Rampa / Stainless Steel Floor Ramp
Acma Kapama Didgmesi / Power Switch s Ad [ PCS1

Mentege Grubu / Hinges Group cAd [ PCS1

1201t Cép kovasi / 120t Waste box : 1 Adet/ 1 Pcs

TEKNIK OZELLIKLER / TECHNICAL CHARACTERISTICS

Dis boyutlar / Outside Dimensions - 1090x985x1280mm

Ic Boyutlar / inside Dimensions - 645x760x1100mm

Ambalaj Boyutlar / Package Dimensions - 1180x1050x1450mm

Ic Hacim / Inside Volume - 1adet—120lt Cép kovasi / 1Pcs—120lt Waste box
Brit Agirik / Gross Weight ©125 kg

Met Adirlik [ Met Weigt 2105 kg

Dis Gavde / Outside Body 20,60 mm INOX 304 SB+PVC

Ic Gavde / Inside Body - 0,50 mm INOX 304 MAT+PVC

Yaltim Maddesi Kalinhdr /insulation Metanal Thicnes - 85 mm
Yaltim Maddesi Yodunludu / Insulation Metanal Volur - 42 Kg / m3 +/-1

Kompresdr / Compresor ‘NEK 6181 U R290 COMPRESSOR

Kondanser / Condanser - Cift Lamelli

Kondenser Fam / Condanser Fan : Coprel WE2A—-13/26W—-230V-50/60Hz

Evaporatdr / Evaporatir : Havuzlu NTV evap — (0,19kw)

Evaporatdr Fan / Evaporatdr Fan Radyal fan 31W-1800A-230V-50/60Hz
Radial fan 31W-1800A-230V-50/60Hz

Kurutucu Filtre | Dinyer 230 gr 150025GDR02 Cift Ginsili

Sodutucu Akiskan Gaz [ refrigerator Gas ‘R290

Sodutucu Akiskan Miktan / Ref. Gas Quantity :50gr

Onaylar / Certifications - TS 2225 EN 30335-2-4" ye uygundur.

Sen Mo [/ Senal No - Ambalajh Halde Okunacak Sekilde Uygun Yere Yazilir/
Packed And Easy Read

Ambalaj / Packing - Altta Tahta Palet, Karton ve Havali Naylon Iginde /
Wooden Palet Is Down And Covered

Garanti Stresi / Qualty Time - Kullanim Noktasina Ulaginindan ltibaren Imalat

Hatalanna Karsi 2 Yil. Her Uriin lle Garanti Belgesi ve
Yetkili Servis Listesi Mevcuttur. [ 2 Years After amving the
end user point. Warranty Certicate and User Manuel With
the Unit.

PWT1-PWT2 Trash Refrigerator User Manual: This detailed manual contains important information for the effective and safe use. If you

encounter any problems, always seek assistance from a qualified technician.
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DIS BOYUTLAR | OUTSIDE DIMENSIONS = 174089851260
IGBOYUTLAR / IN SIDE DIMENSIONS = 1295¢760x1100
KAPASITE | CAPASITY = 1201 Waste Box-2pcs

PWT1-PWT2 Trash Refrigerator User Manual: This detailed manual contains important information for the effective and safe use. If you

encounter any problems, always seek assistance from a qualified technician.
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PWT1-PWT2 Trash Refrigerator User Manual: This detailed manual contains important information for the effective and safe use. If you
encounter any problems, always seek assistance from a qualified technician.



ED— SELENOID UALVE
I

WD

AR NTY 7

CAPILLARY FLTR ?

NORMAL ELEKTRIK SEMAS|

NORIAL ELECTRICAL SCHENA
i
j 3 %@j

" E
% M2 |
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Cahsma Sicakhdgn f Working Tempature C

Ortam Sicakhdr / Environment Tempature
Ortam Nem Orami / Environment Moisture Propertion
“oltaj- Frekans [ Voltage- Frekans

Dhjital Termostat / Digital Thermometer
Ayak [ Stand

Acma Kapama Digmesi / Power Switch
Mentese Grubu / Hinges Group

1200t Cop kovas [ 1201t Waste box

Chs boyutlar / Cutside Dimensions

ic Boyutlar / inside Dimensions

Ambalz] Boyutlan / Package Dimensions

Ic Hacim / Inside Volume

Briit Agirhik / Gross Weight

Net Adidik / Net Weigt

Dis Gowde f Outside Body

Ic Gévde / Inside Body

Yalitim Maddesi Kalinhigi /Insulation Metarial Thicnes

Kompresar / Compresor
Kondanser [ Condanser
Kondenser Fam / Condanser Fan
Evaporatdr [ Evaporatdr
Evaporatdr Fan / Evaporatdr Fan

Kurutucu Filire [ Dryer

Sojutucu Akiskan Gaz ! refrigerator Gas
Sojutucu Akiskan Miktan / Ref. Gas Quantity
Onaylar / Certifications

Ser No [ Serial No

Ambalaj / Packing

Garanti Siresi / Qualty Time

PWT2-R290KARAKTERISTIK OZELLIKLERI / PWT2-R290 CHARACTERISTIC SPECIALITIES

=248 C
Temoster Set Sicakhgn / Thermostate Set Tempature - —+1C

+43C

%65

230V J 50 Hz

AKSESUARLAR VE KONTROL LAMBALARI / ACCESORIES AND CONTROL SWITCHES

- Digital Thermometer

- Paslanmaz Taban Rampa / Stainless Steel Floor Ramp
cAdJ PCS1

s AdJ PCS2

2 Adet ! 2 Pcs

TEKNIK OZELLIKLER | TECHNICAL CHARACTERISTICS
2 1740x985x1280mm

2 1295x 7601 100mm
- 1830 1050x1450mm

- Zadet—-120k Cop kovasi / 2Pcs—1201k Waste box
- 198 kg

- 183 kg

20,60 mm INCX 304 SB+PVC

20,50 mm INCX 304 MAT+PVC

- 85 mm

Yalitim Maddesi Yodunlugu / Insulation Metanal Yolur : 42 Kg / m3 +/-1

:NEU 6210 U - R2390 - 50 Hz

- Cift Lamelli

> Keli Motor Fan

- Havuzlu NTV evap — (0, 19kw)

Radyal fan 31W-18004A-230V-50060Hz

Radial fan 31W-138004A-230V-50/60Hz

- 30 gr 1500253GDR02 Cift Girisili

- R290

80 gr

: TS 2225 EN 30335-2-4" ye uygundur.

- Ambalajh Halde Okunacak Sekilde Uygun Yere Yazilr /
Packed And Easy Read

- Altta Tahta Palet, Karton ve Havalh Naylon Iginde /
Wooden Palet Is Down And Covered

- Kullamm Noktasina Ulasimindan itibaren imalat
Hatalanna Kars: 2 Yil. Her Uriin lle Garanti Belgesi ve
Yetkili Servs Listesi Meveuttur. [ 2 Years After armving the
end user point. Warranty Certicate and User Manuel With
the Linit.
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1. Sicherheitshinweise;

- Vor dem AnschlieRen priifen, ob die Versorgungsspannung korrekt ist.

- Das Gerat darf weder Wasser noch Feuchtigkeit ausgesetzt werden.
Schiitzen Sie das Gerat vor plotzlichen Temperaturschwankungen bei
hoher Luftfeuchtigkeit. - Warnung: Vor jeglichen Wartungsarbeiten alle
elektrischen Verbindungen trennen.

1.1. Aligemeine Informationen;

bietet einen Uberblick {iber alle wichtigen Sicherheitsaspekte. Jeder
Abschnitt enthalt genaue Anweisungen zur Vermeidung der durch die
oben genannten Warnhinweise gekennzeichneten Gefahren. Die
Einhaltung aller wichtigen Sicherheitshinweise gewahrleistet optimalen
Schutz vor allen Gefahren und einen stérungsfreien Betrieb. Dieses
Gerat

wurde mit modernster Technologie entwickelt. Bei unsachgemalRer

Achtung: Vor jeglichen Eingriffen am Produkt miissen Benutzer und
Techniker diese Bedienungsanleitung sorgfaltig lesen. Andernfalls
erlischt moglicherweise die Garantie.

1.7. Sicherheitshinweise;

Die Informationen zu Gesundheit und Sicherheit am Arbeitsplatz
basieren auf den zum Herstellungszeitpunkt des Gerats glltigen EU-
Vorschriften.

Wird das Gerat gewerblich genutzt, ist der Benutzer dafiir
verantwortlich, dass die festgelegten ArbeitsschutzmaBnahmen den
jeweils geltenden Vorschriften entsprechen und dass neue
Spezifikationen wahrend der gesamten Lebensdauer des Gerats
eingehalten werden.

AuBerhalb der Europaischen Union sind die am Aufstellungsort
geltenden Arbeitsschutzgesetze und lokalen Vorschriften zu beachten.

oder nicht bestimmungsgemaRer Verwendung kénnen jedoch GefahrenZusatzlich zu den Arbeitsschutzhinweisen in der Bedienungsanleitung

auftreten. Um sich vor Gefahren zu schitzen, ist es wichtig , den Inhalt
dieser Bedienungsanleitung zu verstehen, um Fehler zu vermeiden und
das Gerat sicher und fehlerfrei zu bedienen. Um Gefahren zu
vermeiden und eine optimale Leistung zu gewahrleisten, diirfen keine
nicht ausdriicklich vom Hersteller genehmigten Anderungen am Gerat
vorgenommen werden
. 1.2. Einleitung: Bitte nehmen Sie sich einige Minuten Zeit, diese
Bedienungsanleitung sorgfaltig zu lesen.
Die ordnungsgemalle Wartung und Bedienung dieses Gerats
gewahrleistet die bestmogliche Leistung Ihres Produkts.
1.3. Packungsinhalt;
1.3.1. Verpackung, Lagerung und Entsorgung von Elektro- und
Elektronikprodukten;
Entfernen Sie vor der Installation die gesamte duBere und innere
Verpackung vom Gerat. Priifen Sie, ob das Gerat vollstandig ist. Sollten
Teile fehlen, wenden Sie sich bitte umgehend an Ihren Kundendienst .
Bei der Entsorgung von Verpackungen beachten Sie bitte die in Ihrem
Land geltenden Vorschriften. Wiederverwendbare
Verpackungsmaterialien konnen recycelt werden . Alle verwendeten
Verpackungsmaterialien sind umweltfreundlich. Sie kdnnen
bedenkenlos gelagert oder verbrannt werden.
in der Einrichtung .
Korrekte Entsorgung dieses Produkts (Elektro- und
Elektronikaltgerate)
(Gilt in der Européischen Union und anderen europdischen Landern
mit getrennten Erhebungssystemen)
Dieses Symbol, das auf dem Produkt oder in der
zugehorigen Dokumentation abgebildet ist, weist
darauf hin, dass es am Ende seiner Lebensdauer

sind die allgemeinen Sicherheits- und Unfallverhltungsvorschriften, die
fiir den vorgesehenen Verwendungszweck des Gerats relevant sind,
sowie die Umweltschutzbestimmungen einzuhalten

¥ Elektrische Sicherheit:

Das Gerat darf nur mit einer geerdeten Steckdose verwendet werden.
Es sollte nicht mit einem Verlangerungskabel oder einer
Mehrfachsteckdose verwendet werden.

Das Gerat sollte nicht mit nassen Handen ein- oder ausgesteckt
werden.

@ Sicherheitshinweise zur Verwendung:

Das Gerat darf nur zum Briihen verwendet werden.

Die Beluftungsoffnungen des Gerats diirfen nicht blockiert werden.

f Brand- und Explosionsgefahr:

Das Gerat darf nicht mit brennbaren und entziindlichen Materialien in
Beriihrung kommen.
Zur Reinigung sollten keine alkoholhaltigen Fllssigkeiten verwendet
werden.

2 Pflege und Intervention:

Eingriffe des Benutzers in die internen Bauteile sind untersagt. Im Falle
einer Fehlfunktion wenden Sie sich bitte an ein autorisiertes
Servicecenter.

Das Gerat sollte vor der Reinigung ausgeschaltet und vom Stromnetz
getrennt werden.

1. Produktbeschreibung;

1.1 Nutzungshinweise;

Dieses Handbuch ist fiir das Gerat bestimmt. Dieses Handbuch enthalt
Informationen zu Installation, Betrieb und Wartung . Zusétzlich zu den
Angaben in diesem Handbuch muss der Benutzer alle lokalen

nicht mit dem iibrigen Hausmiill entsorgt werden Gesundheits- und Sicherheitsvorschriften sowie die allgemein

darf.
Um potenziellen Umwelt- oder Gesundheitsschaden durch
unkontrollierte Abfallentsorgung vorzubeugen, trennen Sie diesen bitte
von anderen Abfallarten und recyceln Sie ihn verantwortungsvoll, um
die nachhaltige Wiederverwendung von Materialressourcen zu fordern.
Dieses Produkt darf nicht mit anderen Gewerbeabfallen entsorgt
werden und muss bei einer Sammelstelle abgegeben werden.
1.4 Installation;
Hinweis: Wenn das Gerat nicht aufrecht gelagert oder transportiert
wurde, lassen Sie es vor der Inbetriebnahme ca. 12 Stunden aufrecht
stehen.
1. Nehmen Sie das Gerat aus der Verpackung und stellen Sie sicher,
dass samtliche Schutzfolien von allen Oberflachen entfernt wurden.
2. Stellen Sie das Gerat auf eine ebene und feste Oberflache.
1.5 Dokumente;
Das Betriebssystem des Produkts wird gemaR den europaischen
Normen (CE) hergestellt und dokumentiert.
1.6 GARANTIE;
Flr ein neues Produkt gilt eine Garantie von 2 Jahren.

geltenden Sicherheitsbestimmungen einhalten. Die sichere und
korrekte Verwendung des Gerdts setzt die in diesem Handbuch
enthaltenen Sicherheits- und Bedienungshinweise voraus . Das
Benutzerhandbuch ist Bestandteil des Produkts und sollte in der Ndhe
des Gerdts und an einem fiir

Installation, Wartung und Reinigung leicht zuganglichen Ort aufbewahrt
werden. 2.1 Allgemeine Informationen: Dieser Abschnitt

bietet einen Uberblick tiber alle wichtigen Sicherheitsaspekte. Jeder
Abschnitt enthalt genaue Anweisungen zur Vermeidung der durch die
oben genannten Warnhinweise angezeigten Gefahren. Die Einhaltung
aller wichtigen Sicherheitshinweise gewahrleistet optimalen Schutz vor
allen Gefahren und einen stérungsfreien Betrieb. Dieses Gerat

wurde nach dem neuesten Stand der Technik entwickelt. Bei
unsachgemaRer oder nicht bestimmungsgemaRer Verwendung kénnen
jedoch Gefahren auftreten. Um sich vor Gefahren zu schiitzen, ist es
wichtig , den Inhalt des Benutzerhandbuchs zu kennen, um Fehler zu
vermeiden und das Gerat sicher und fehlerfrei zu bedienen. Um
Gefahren vorzubeugen und eine optimale Leistung zu gewahrleisten,
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diirfen keine nicht ausdriicklich vom Hersteller genehmigten
Anderungen am Geréit vorgenommen werden.

2.2 Sicherheitshinweise:

Die Informationen zum Arbeitsschutz basieren auf den zum
Herstellungsdatum des Gerats giiltigen EU-Vorschriften. Bei
gewerblicher Nutzung des Geréts ist der Benutzer dafiir verantwortlich,
dass die genannten Arbeitsschutzmafnahmen den jeweils geltenden
Vorschriften entsprechen und neue Spezifikationen wahrend der
gesamten Lebensdauer des Gerats eingehalten werden.

Innentiefe: 43 cm / 53 cm (GN 1/1 Kapazitat) — 35-40 kg/m3
Umweltfreundliche, FCKW-freie Polyurethan-Isolierung — Digitales
Bedienfeld — Automatische Abtauung mit elektrischem Widerstand —
Spezielles Wasserverdunstungssystem — Spezielles Tirscharniersystem
— Reinigbare und abnehmbare magnetische Tiirdichtung —
AuBentemperatur: +43 °C und 65 % relative Luftfeuchtigkeit.

2.3 Technische Sicherheit: —

Uberpriifen Sie das Gerat vor der Installation auf sichtbare duRere
Schaden. Nehmen Sie ein beschadigtes Gerat nicht in Betrieb .

- Das Gerat darf nur an eine ordnungsgemal installierte, geerdete und
geschitzte Einzelsteckdose angeschlossen werden. - Ziehen Sie niemals
am Netzkabel selbst, sondern immer am Stecker. - Achten

Sie darauf, dass das Netzkabel keine Hitzequellen oder scharfen Kanten
berlhrt. Das Netzkabel darf nicht liber die Kante der Arbeitsflache

Schutzleitersystem angeschlossen ist . Es ist wichtig, dass diese
grundlegende technische Sicherheitsanforderung erfllt wird.

3.1 Lieferpriifung: Bitte

prifen Sie die Lieferung bei Erhalt auf Vollstéandigkeit und
Transportschaden. Melden Sie sichtbare Schaden bitte.

Geben Sie den Umfang des Schadens zusammen mit dem Lieferschein
des Spediteurs an.

3.2 Verpackung: Entfernen Sie vor der Installation die gesamte dulere
und innere Verpackung vom Gerdt. Entsorgen Sie

die Verpackung gemaR den in Ihrem Land geltenden Vorschriften.
Wiederverwendbare Verpackungsmaterialien konnen recycelt werden.
Bitte prufen Sie, ob das Gerét vollsténdig ist. Sollten Teile fehlen,
kontaktieren Sie bitte umgehend lhren Kundendienst.

3.3 Lagerung:

Die Verpackung bis zur Installation gemaR den Installations- und
Lagerungshinweisen auf der AuBenseite geschlossen halten.

Bei der Lagerung der Verpackung sind folgende Hinweise zu beachten:
— Nicht im Freien lagern. — Trocken und staubfrei lagern. — Vor Kontakt
mit dtzenden Substanzen und direkter Sonneneinstrahlung schiitzen. —
Bei Langzeitlagerung ( > 3 Monate) Uberpriifen Sie regelmiRig den
Zustand der Verpackung und der Teile.

4.1 Sicherheitshinweise:

- Verwenden Sie keine saurehaltigen Substanzen und stellen Sie sicher,

hinausragen . Stellen Sie sicher, dass niemand auf das Kabel treten oder dass kein Wasser in das Gerat eindringt.

dariiber stolpern kann.

- Um Stromschldge zu vermeiden, verhindern Sie, dass das Gerat, die

- Das Netzkabel darf nicht geknickt oder verheddert sein. - Benutzen SieKabel oder der Stecker mit Wasser oder anderen Fliissigkeiten in

das Gerat nicht, wenn es beschadigt ist oder nicht ordnungsgemal
funktioniert. - Verwenden Sie kein Zubehor oder Ersatzteile, die nicht
vom Hersteller empfohlen werden. Dies kann zu Schaden oder

Berlihrung kommen. - Das Gerat
ist nicht fir die direkte Reinigung mit Druckwasser geeignet .
Verwenden Sie daher kein Druckwasser zur Reinigung des Gerats!

Verletzungen flihren und die Garantie erldschen lassen. - Bewegen oder4.2 Reinigung:

kippen Sie das Gerét nicht wahrend des Betriebs.

- Stecken Sie das Gerdt niemals mit nassen oder feuchten Handen ein. -
Betreiben Sie das Gerdt niemals auf einer nassen oder feuchten
Oberflache. - Ziehen Sie im Brandfall den Netzstecker oder trennen Sie
das Gerat vom Stromnetz, bevor Sie es |6schen. - Vermeiden Sie, dass
das eingeschaltete Geradt mit Wasser in Berlihrung kommt. - Nehmen
Sie das Gerat aus der Verpackung und entsorgen Sie das gesamte
Verpackungsmaterial. - Stellen Sie das Geréat auf eine ebene und feste
Oberflache. - Stellen Sie das Gerat niemals auf eine nasse, feuchte oder
brennbare Oberflache.

- Installieren Sie das Gerét nicht in der Nahe von Elektroherden oder
anderen Warmequellen. - SchlieBen Sie

das Netzkabel des Gerats nur an, wenn es den Vorschriften entspricht.
WARNUNG: Wenn das Netzkabel des Gerats beschadigt ist, wenden Sie
sich vor der Inbetriebnahme an den Hersteller oder

Héandler. - Dieses Gerat enthalt das Kaltemittel Propan (R290). Propan
ist ein farbloses, brennbares Gas mit einem geringen
Treibhauspotenzial . Es hat kein Ozonabbaupotenzial und ersetzt R12,
R22, R134a und andere Kaltemittel . — Achten Sie beim Transport oder
der Installation des Kiihlgerats darauf, dass keine Teile beschadigt
werden. — Neben dem Betriebsgerdusch des Kompressors kdnnen

im gesamten Kihlkreislauf auch Stromungsgerausche horbar sein .
Leider sind diese Effekte unvermeidbar, beeintrachtigen aber nicht die
Funktion des Geréts.

— Das Gerat darf nicht tGber Verlangerungskabel oder
Mehrfachsteckdosen an das Stromnetz angeschlossen werden. Diese
bieten nicht die notwendige Sicherheit und kénnen zu Uberhitzung
fiihren. — Der Hersteller haftet nicht fiir Schaden, die durch einen
fehlenden oder defekten Schutzleiter verursacht werden

, 2. B. Stromschlag. — Die elektrische Sicherheit des Gerats ist nur
gewadhrleistet , wenn es an ein vorschriftsmaRig installiertes

- Reinigen Sie das Gerat nach jedem Gebrauch griindlich.

- Trennen Sie das Gerat vor der Reinigung vom Stromnetz (ziehen Sie
den Stecker) und warten Sie, bis es Raumtemperatur erreicht hat. -
Offnen Sie den Deckel und entnehmen Sie den Abfallbehilter. -
Wischen Sie das Gerat mit einem feuchten Tuch ab, um zu verhindern,
dass Flussigkeit in die Bedienelemente eindringt . Reinigen Sie die
Innen- und AuBenseite des Geréts, die Tir und die Dichtung mit einem
feuchten Tuch und einem nicht sdurehaltigen Reinigungsmittel.

- Trocknen Sie alle gereinigten Oberflachen griindlich ab. - Verwenden
Sie immer ein weiches Tuch; verwenden Sie keine scheuernden Tiicher,
die das Gerat und die Komponenten zerkratzen konnten. - Trocknen Sie
die gereinigten Teile mit einem trockenen Tuch ab. - Lassen Sie die Tir
eine Weile offen, damit der Innenraum vollsténdig trocknen kann. -
Entfernen Sie gegebenenfalls die Tlrdichtung und reinigen Sie diese.
4.3 Inbetriebnahme;

- Wischen Sie den Innenraum vor der Inbetriebnahme des Gerats mit
einem feuchten Tuch aus und trocknen Sie ihn anschlieBend. - Stecken
Sie den Netzstecker in eine vorschriftsmaRig installierte, geerdete
Steckdose. Die Netzspannung muss den Angaben auf dem Typenschild
entsprechen. - Schalten Sie den Hauptschalter ein. Das digitale
Thermostat zeigt die aktuelle Temperatur im Kihlraum an, und der
Umluftventilator lauft kontinuierlich. Das Gerat sollte so lange
betrieben werden, bis die werkseitig eingestellte Temperatur erreicht
ist. - Nur die innenliegende Rampe und der Abfallbehalter kénnen zum
einfachen Austausch von Abfallkiihlern entfernt und wieder eingesetzt
werden

. - Stellen Sie sicher, dass Lufteinlass und -auslass gedffnet sind. Fiir den
ordnungsgemaRen Betrieb des Kiihlgerdts missen die oben genannten
Warnhinweise beachtet und das Gerat frei von Hindernissen sein. -
Wenn das Gerat langere Zeit nicht benutzt wird, sollten Sie es vom
Stromnetz trennen . Achten Sie darauf, die Abdeckungen und Tiiren
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offen zu lassen, um Geruchsbildung im ungekiihlten Innenraum zu
vermeiden.

HINWEIS: Beim Einschalten des Gerats; - Falls das Gerat nicht kihlt:
Uberpriifen Sie die Digitalanzeige des Gerits.

Werden dort Anzeigen gemacht ?

- Ist der Netzstecker des Gerats ordnungsgemaR in der Steckdose
eingesteckt? - Liegt Spannung an der Steckdose an? - Werden
Abdeckung und Tur des Gerats haufig geoffnet oder darf das Gerat
nicht zu stark beftllt werden, um die Kiihlung zu gewahrleisten ? - Ist
die Gerateabdeckung bzw. -tir

ordnungsgemal geschlossen? - Sitzt die Tiirdichtung korrekt?

4.4 Wartungs- und Sicherheitshinweise; - Installation, Wartung und
Reparatur diirfen

nur von vom Hersteller autorisierten Fachkraften durchgefihrt werden .
Der Benutzer haftet nicht flr unsachgeméRe Installation, Wartung oder
Reparatur.

- Uberpriifen Sie das Netzkabel regelmiRig auf Beschadigungen.
Verwenden Sie das Gerét nicht, wenn das Kabel beschadigt ist. Lassen
Sie ein beschadigtes Netzkabel von einem autorisierten Servicecenter
austauschen.

- Wenden Sie sich im Schadensfall oder bei Fehlfunktionen bitte an
Ihren Handler oder Kundendienst. - Reparatur und Wartung des Gerats
diirfen nur von autorisiertem Fachpersonal mit Originalersatzteilen und
-zubehor durchgefiihrt werden.

Hinweis: Versuchen Sie nicht, das Gerat selbst zu reparieren .
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Modell: | Innente | 240- Liter | MaRe Verpack | Gewicht | Edelstahl- | Isolierung | Kihlgaskd | Spannu
Modelle | mperatu | - Abmess | ungsab | Gewicht | Typ sdicke hlung Gas | ng
r( Milltonn | ungen messun | kg. Dicke Spannu
Temper | e, 240 - cm gen ng
atur °C) | Liter - Verpack
Abfallbox ungsab
messun
gen
(cm)
-2/+8 1 Name. | 109x98x | 118x105 125 304 50 mm R290 220v/
PWT-1 128 x145 50 Hz
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Modell: | Innente | 240- Liter | MaRe Verpack | Gewicht | Edelstahl- | Isolierung | Kihlgaskd | Spannu
Modelle | mperatu | - Abmess | ungsab | Gewicht | Typ sdicke hlung Gas | ng
r( Milltonn | ungen messun | kg. Dicke Spannu
Temper | e, 240 - cm gen ng
atur °C) | Liter - Verpack
Abfallbox ungsab
messun
gen
(cm)
-2/+48 2 Namen. | 174x98x | 183x105 175 304 50 mm R290 220V/
PWT-2 128 x145 50 Hz
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Digitale

Nutzung;
S E T Der eingestellte Wert ; bestétigt die Werte im Programmiermodus.
:::!c:: (DEF) Manuelles Abtauen starten.
( UP): Zeigt die maximal gemessene Temperatur an; im Programmiermodus wird sie
verwendet, um Parameter zu dndern und Werte zu erhéhen.
V (ABWARTS): Zeigt die niedrigste gemessene Temperatur an; Im Programmiermodus
wird diese Taste verwendet, um Parameter zu dndern und Werte zu verringern.
< 1> Dient zum Ausschalten des Gerats ( onF = Aus) wohingegen )
i — Es wird verwendet.

WICHTIGE KOMBINATIONEN;

Sperrt und entsperrt das Tastenfeld.
LA O+ X7 | P

Um in den Programmiermodus zu gelangen
SET+ Y
SET+ A Um den Programmiermodus zu verlassen

Verwendung von LEDs
Die Funktion jeder einzelnen LED wird in der folgenden Tabelle beschrieben .

LED MODUS FUNKTION

:&k | OFFEN Der Kompressor funktioniert.

#T,; Blinkend Blitze zwischen den Kompressorvorgangen.
"'I"" OFFEN Die Abtaufunktion funktioniert.

i.i‘l

"-:"‘ Blinkend Entwdasserungszeit

i.,i‘l

% OFFEN Fans auf

$ Blinkend Lufterverzogerung nach dem Abtauen
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OFFEN Alarmstatus verfiigbar.
@

@ OFFEN Es handelt sich um einen kontinuierlichen Kreislauf.
?) OFFEN Energieeinsparung wird erreicht.

ﬂc/nl: OFFEN Maleinheit

°Cj“|: Blinkend Programmierphase

| Mindesttemperatur

1. Driicken Sie die ¥ -TaSte und lassen Sie sie wieder los .
2. Die Meldung ,, Lo “ wird angezeigt , gefolgt von der aufgezeichneten Minimaltemperatur.

3. Durch erneutes Dricken der Y -Taste oder durch Warten von 5 Sekunden kehrt die normale Anzeige zurtick.

| Hochsttemperatur

1. ER 1. Taste driicken und loslassen.

2. Die Meldung ,, Hi “ wird angezeigt, gefolgt von der maximal aufgezeichneten Temperatur.

. u . . .
3. Die Taste ,,O erneut driicken oder 5 Sekunden warten, um zur normalen Anzeige zurlickzukehren.

| Zuriicksetzen der aufgezeichneten Maximal- und Temperaturwerte

1. Wahrend die maximale oder minimale Temperatur angezeigt wird, halten Sie die SET -Taste langer als 3 Sekunden gedriickt
(die Meldung ,,rSt“ erscheint ).

2. Die Meldung ,,rSt“ blinkt und die normale Temperaturanzeige wird wieder angezeigt.

| Anzeige des Einstellungswerts

SET

1. Driicken Sie die SET- Taste : Der eingestellte Wert wird angezeigt. 2.
Driicken Sie die SET-Taste oder warten Sie 5 Sekunden, um den Vorgang zu beenden.

| Andern des Einstellungswerts
SET- Taste 2 Sekunden lang gedriickt halten
. 2. Der eingestellte Wert wird angezeigt und das Display blinkt mit

c«oder 5« 3. ¥ oder Stellen Sie den Wert mit der taste

O ein. 4. Bestitigen Sie den eingestellten Wert mit der Taste SET.

| Manuelles Abtauen starten

wla

Der Auftauvorgang beginnt, wenn Sie die DEF- Taste 2 Sekunden lang gedriickt halten .

Die Schliissel einschlieRen
PWT1-PWT2 Trash Refrigerator User Manual: This detailed manual contains important information for the effective and safe use. If you encounter any
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1. A 1. Halten Sie die

Tasten + ¥ 3 Sekunden lang gedriickt. 2. Wenn die Tastatur gesperrt ist, wird die Meldung
»POF" angezeigt. 3. Wenn Sie eine Taste 3 Sekunden lang gedriickt halten, wird die Meldung ,,POF” erneut angezeigt.

| Entsperren der Tastatur ‘

1. A Halten Sie die Tasten + ¥ 3 Sekunden lang gedrUth . Dle Meldung ,PON“ erscheint auf dem Bildschirm und die Tastensperre wird
aufgehoben.

| Endlosschleife ‘

Der Abtauvorgang wird fortgesetzt und durch dreisekiindiges Gedriickthalten der A -Taste aktiviert. Der Kompressor wird eingeschaltet, um den CSS-
Sollwert fiir die im CCt-Parameter eingestellte Zeit aufrechtzuerhalten. Der Zyklus kann vor Ablauf des Sollwerts durch erneutes dreisekiindiges
Driicken der

A -Taste abgebrochen werden.

NACHRICHT WARUM AUSGANGE
"p1" Raumsensorfehler Die Kompressorleistung hiangt von den Parametern "' Con
"und" COF''ab.
"p2" Verdampfersondenausfall Die Auftauzeit ist zeitlich begrenzt.
"p3" Fehler des dritten Sensors Es gibt keine Anderung der Ergebnisse.
"p4" Fehler des vierten Sensors Es gibt keine Anderung der Ergebnisse.
"HA" Alarm bei maximaler Temperatur Es gibt keine Anderung der Ergebnisse.
"LA" Mindesttemperaturalarm Es gibt keine Anderung der Ergebnisse.
"HA2" Kondensator hohe Temperatur Es hdngt vom Parameter ,Ac2“ ab.
"LA2" Kondensator niedrige Temperatur " Bll "' Parameter.
"In" Offene Tiir Kompressor gemaf} Parameter " rrd "
"EA" Externer Alarm Es gibt keine Anderung der Ergebnisse.
"CA" Schwerwiegender externer Alarm Alle Ausgdnge sind geschlossen
(i1F=Bal)
"CA" Druckautomatischer Alarm Alle Ausgdnge sind geschlossen
(i1f=PAL)

Alarmkorrektur
Die Sensorfehler ,,P1%, ,P2% ,P3 “ und ,P4" werden einige Sekunden nach Erkennung eines Fehlers im jeweiligen Sensor aktiv;
das Alarmsignal wird nach einigen Sekunden normalen Sensorbetriebs unterbrochen . Es empfiehlt sich, die Anschliisse vor dem
Austausch des Sensors zu liberprifen. Die Temperaturalarme
,HA" LAY, ,HA2 “und ,LA2“ werden sofort unterbrochen, sobald die Temperatur wieder normale Werte erreicht hat.
Die Alarme ,, EA“ und ,,CA “ (i1F=Bal) werden nach dem Trennen der digitalen Eingangsverbindung unterbrochen.
Alarm ,, CA“ (i1F=PAL) wird durch einen Neustart des Gerats unterbrochen.

Andere Nachrichten

Pon Das Tastenfeld ist entsperrt.

PoF Die Tastatur ist gesperrt.

noP Programmiermodus : Im Schritt Pr 1 gibt es keinen Parameter .

noA Auf dem Display oder bei Dp 2, dp3, dp 4: Der ausgewahlte Sensor ist nicht in Gebrauch.

EVCO Verwendungs- und Installationsanleitung;

PWT1-PWT2 Trash Refrigerator User Manual: This detailed manual contains important information for the effective and safe use. If you encounter any
problems, always seek assistance from a qualified technician.



1- Modelle mit EVCO Digital ;
SGN3050, SGN5175, SGN7610, SGN1015, SGN1520, SGL3050 ,SGL5175
, SGL7610, SGL1015, SGL1520, PGN3050 PGN5175,PGN7610, PGN1015
, PGN1520, PGL3050, PGL5175, PGL7610 ,PGL1015, PGL1520

2- Allgemeine Warnung;

Wenn das Digitalthermometer 30 Sekunden lang nicht betatigtwird,
sperrt es sich selbst. Bei der ersten Betdtigung erscheintauf dem
Bildschirm das Wort ,,Loc”. Um es wieder einzuschalten,halten Sie eine
beliebige Taste 2 Sekunden lang gedriickt. Eserscheint das Wort ,UnL”
und danach kénnen Sie das

Digitalthermometer bedienen.

Aktivierung des Tastenfelds (Text ,Loc” auf dem Bildschirm)

-Driicken Sie eine beliebige Taste fiir mehr als 2 Sekunden. Auf
demBildschirm wird ,UnL” angezeigt. Sie konnen die Tasten verwenden.
Wenn die Tasten 30 Sekunden lang nicht gedriickt werden, schaltet
dasGerat aus Sicherheitsgriinden automatisch auf Tastensperre um.Um
eine Aktion auszufiihren, missen Sie zuerst die Tastensperreaufheben

- Anzeigen und Andern des eingestellten Wertes

- Driicken Sie die Taste einmal schnell und lassen Sie die
Hand los.
Dereingestellte Wert erscheint auf dem Bildschirm und die LED blinkt.
- Um den Wert zu dndern, bewegen Sie ihn mit den Tasten oderinnerhalb
von 20 Sekunden auf den gewiinschten Wert.

- Driicken Sie die Taste erneut oder warten Sie 20 Sekunden,
ohne eineTaste zu driicken.
I-EETer eingestellte Wert kann zwischen den durch die Parameterrl
und r2 zugewiesenen Werten geandert werden. Detailliertelnformationen
finden Sie in der Bedienungsanleitung.
3- Abtauen;
Das Gerat taut gemaR den Werkseinstellungen alle 8 Stunden ab.
Hinweis: Dieser Zeitraum beginnt, sobald das Gerateingeschaltet wird.
Manuelle Abtauung starten
- Driicken Sie die Taste DEFROST (Abtauen) und halten Sie sie 3 Sekunden
lang gedriickt.
- Der Abtauzyklus wird sofort gestartet und die LED leuchtet auf.GemaR
der Werkseinstellung dauert dieser Abtauvorgang 20
Minuten.
Hinweis: Beim manuellen Abtauzyklus wird der Abtauzahlerimmer
zurlickgesetzt und die neue Abtauung beginnt nach 8 Stunden (oder nach
der zugewiesenen d0-Zeit). Wenn die Abtauwerte wahrend der
Ersteinrichtung des Gerats gedandertwurden, wird durch die einmalige
Durchfiihrung einer manuellen Abtauung nach den Eingriffen der aktuelle
Abtauzyklus zuriickgesetzt und die Abtauung nach den neu zugewiesenen
Werten ermoglicht.

4- EIN- UND AUSSCHALTEN DES GERATS ;
Sie konnen das Gerat in den und aus dem Standby-Modus bringen, indem
Siedie Taste 4 Sekunden lang driicken. Solange Sie die Taste gedriickt
halten,blinkt die LED und zeigt damit an, dass der Vorgang ausgefiihrt
wird. Auf demBildschirm erscheint kein Text, nur die rote LED in der
unteren rechten Eckeleuchtet.
WICHTIGE WARNHINWEISE;
Die Bedienfelder mit ihren verschiedenen Merkmalen bieten dem
Benutzer verschiedene Funktionen, um zu verhindern, dass die
Produkte, die Sie im Kuhlschrank aufbewahren, verderben, und umdie
Probleme leicht zu verstehen.
WICHTIGE WARNUNG: Wenn Sie |hr Gerat Gber das Bedienfeld
ausschalten, wird es nur in den Standby-Modus versetzt. Um die
Stromversorgung des Bedienfelds zu unterbrechen, schalten Sie den

Netzschalter am Schaltkasten lhres Gerats aus oder ziehen Sie den
Netzstecker aus der Steckdose.

5- ALARME;

AL: Alarm bei niedriger Temperatur. Auf dem Bedienfeld wird ein
Symbol angezeigt, das angibt, welcher Fiihler defekt ist, z.B. PR1,

PR2 oder PR3; wenden Sie sich an den technischen Kundendienst.

AH: Alarm bei hoher Temperatur. Achten Sie beim Laden |hres

Geréts darauf, dass Sie es wie im Benutzerhandbuch beschriebenladen.
Nachdem Sie sich vergewissert haben, dass die Tirgeschlossen ist, sollte
lhr Gerat im leeren Zustand innerhalb von 60 Minuten die gewtinschte
Temperatur erreichen. Bitte wenden Sie sichan den autorisierten Service.
PR1: Fehler des Kabinensensors. Bitte wenden Sie sich an
denautorisierten Service.

PR2: Fehler im Verdampferfiihler. Bitte wenden Sie sich an den
autorisierten Kundendienst.

Id: Turschalteralarm. Wenn die Tir langer als 1 Minute offen bleibt,wird
der Alarm ausgel6st. Der Alarm geht aus, wenn Sie die TurschlieRen.
Wenn der Alarm weiter besteht, Gberprifen Sie dieAnschliisse des
Turschalters. Wenn der Alarm weiterhin anhélt,wenden Sie sich an den
autorisierten Kundendienst.

IA: Alarm bei Stromausfall. Wenn die Stromzufuhr zum
Systemunterbrochen wird, wird der Alarm ausgeldst. Wenden Sie sich an
denautorisierten Kundendienst.

COH: Zeigt an, dass der vom Verfllssigungssensor erfasste
Temperaturwert den ersten kritischen Punkt erreicht hat. Bitte trennenSie
das Gerat vom Stromnetz und reinigen Sie den Verflissiger.Nach einer
Wartezeit von 30 Minuten konnen Sie |hr Gerat wiedereinschalten. Sollte
der Alarm weiterhin bestehen, wenden Sie sichbitte an den autorisierten
Kundendienst.

CSd: Zeigt an, dass der vom Verflissigungssensor erfasste
Temperaturwert den oberen Grenzwert erreicht hat. In diesem Fallwird
der Kompressor abgeschaltet und die Stromzufuhr des Geratswird
unterbrochen. Bitte tGberprifen und reinigen Sie den

Verflissiger. Nach einer Wartezeit von 60 Minuten kdnnen Sie dasGerat
wieder in Betrieb nehmen. Wenn der Alarm ,,COH“ oder ,,CSd“erneut
auftritt, wenden Sie sich an den autorisierten Kundendienst.

ACHTUNG: Werden die aufgrund der Alarme ,,COH” und
,CSd“vorgeschriebenen Eingriffe nicht vorgenommen, sind
eventuellauftretende Verdichterausfalle von der Garantie
ausgeschlossen.dFd: Zeigt an, dass das Gerat fur die maximale Zeit
abgetaut wurde,aber die gewiinschte Abtautemperatur nicht erreicht
wurde und daherdie Vereisung anhilt. Bitte tauen Sie das Gerat erneut
manuell ab;halten Sie dazu die Abtautaste auf dem Display 4 Sekunden
langgedriickt. Wenn der Alarm weiterhin besteht, wenden Sie sich an
denautorisierten Kundendienst.

WARNUNG: DIE DIGITALEN BEDIENFELDER WERDEN IN

UNSEREM WERK SPEZIELL EINGESTELLT, DAMIT DAS GERAT

OPTIMAL FUNKTIONIERT. AUSSENSTEUERUNG AUSSEN

INTERNE HEIZUNGSEINSTELLUNG

ANDERN SIE NIEMALS DIE PARAMETER DES BEDIENFELDES.
ANDERNFALLS KANN ES ZU SCHWERWIEGENDEN

LEISTUNGSEINBUSSEN ODER PROBLEMEN MIT DEM GERAT

KOMMEN.

PWT1-PWT2 Trash Refrigerator User Manual: This detailed manual contains important information for the effective and safe use. If you encounter any

problems, always seek assistance from a qualified technician.



WAS GETAN WERDEN

ALARMCODE BEDEUTUNG

MUSS
Der
Fehl i
ehler bei der Umgebungstemperatursensor | Rufen Sie den technischen
P1 Messung der e . g .
. konnte beschadigt oder Kundendienst an.
Mediensonde ]
defekt sein.
. Der
Fehler bei der Verdampfertemperatursensor | Rufen Sie den technischen
P2 Messung der . v g .
kénnte beschadigt oder Kundendienst an.
Verdunstungssonde .
defekt sein.
Gibt es etwas, das das
SchlieRen der Tiir
In Tiir-offen-Alarm Die Tiir schlie3t nicht oder verhindert?
der Tiirschalter ist defekt. | Falls nicht, wenden Sie sich
bitte an den technischen
Kundendienst.
Manuelles Abtauen bei
Frost: Sie kdnnen den
Abtauvorgang aktivieren,
indem Sie das
. . Schneeflockensymbol auf
ein Vereisungs- oder L. .
HA Hochtemperaturalarm Kiihlunesoroblem dem Digitaldisplay 3
&sp ) Sekunden lang gedriickt
halten . Sollte das Problem
weiterhin bestehen,
wenden Sie sich bitte an
den Kundendienst.

Halten Sie die Taste ,SET“ 3
Sekunden lang gedriickt. Sobald das
,C“-Symbol in der oberen rechten
Ecke blinkt, wahlen Sie die
gewiinschte Temperatur mit den
Pfeiltasten (Auf/Ab) aus. Driicken Sie
anschlie8end die Taste ,SET“.
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DIS BOYUTLAR / OUTSIDE DIMENSIONS = 1090x985x1280
IC BOYUTLAR / IN SIDE DIMENSIONS = 645x760x1100
KAPASITE /CAPASITY = 120It Waste Box-1pcs
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A5 CHARGE YALVE

EE:T SELENOID VALVE
I

NORMAL ELEKTRIK SEMASI
NORMAL ELECTRICAL SCHEMA

al 2

Gl?lﬁ 5[4(3 !l]

SW1
L @ RO
- DIGITAL THERMOSTATE | | )
z |
—] p 45
M ( a — T
)
VAL M2
X VY
Qu G L3
XRO60OCK : DIGITAL THERMOTER | DLITAL TERMOSTAT L1 : PCAWWER LAMBASI | POWER LAME
M1: KONCANSER FAN MOTORU | COMDENSER FAN MOTOR L2 1 ACMA KAPAMA LAMBAST / ON OFF LIGHT
M2 : EVAP FAN MOTOR [ EVAP FAN MOTOR L3 : KANOPI LAMBASI | DEFROST LIGHT
51 GHTAM PROBU [ ROCM PROB S ONORF SWITCH

52 : EVAPARATOR PROEL | EVAPORATE PROB
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PWT-1 - R290 KARAKTERISTIK OZELLIKLERI / PWT-1 - R290 CHARACTERISTIC SPECIALITIES

lklim Sinifi / Climate Class T

Givenlik Sinifi / Safety Class 1

Calisma Sicakhdi f Working Tempature C 2/+80C
Termoster Set Sicakhdi / Thermostate Set Tempature - —+1C

Ortam Sicakhid / Environment Tempature +43C

Ortam Nem Oram { Ervironment Moisture Propertion  -%65

Enenji Taketimi / Energy Consuption 10,15 KWih
Giig / Power 10,25 KwW
Voltal- Frekans [ Voltage- Frekans 2230V 1 50 Hz

AKSESUARLAR VE KONTROL LAMBALARI / ACCESORIES AND CONTROL SWITCHES

Dijital Termostat / Digital Thermometer - Digital Thermometar

Ayak [ Stand > Paslanmaz Taban Rampa / Stainless Steel Floor Ramp
Acma Kapama Digmesi / Power Switch »Ad fPCS1

Mentese Grubu / Hinges Group s Ad [ PCS1

1201t Cop kovasi / 120it Waste box 21 Adet /1 Pcs

TEKNIK OZELLIKLER / TECHNICAL CHARACTERISTICS

s boyutlar / Outside Dimensions - 1090x985x1280mm

Ic Boyutlar / Inside Dimensions - B45x760x1100mm

Ambalaj Boyutlan / Fackage Dimensions - 1180x1050x1450mm

Ic Hacim / Inside Volume - 1adet—120lt Cop kovasi / 1Pcs—1201t Waste box
Brit Agirdik / Gross Weight 125 kg

Met Agirlk / Met Weigt - 105 kg

s Gavde / Qutside Body 20,60 mm INOX 304 SB+PVC

Ic Gévde / Inside Body - 0,50 mm INOX 304 MAT+PVC

Yalitim Maddesi Kalinhidi /insulation Metanal Thicnes : 85 mm
Yaltim Maddesi Yodunlugu / Insulation Metanal Volur : 42 Kg / m3 +/-1

Kompresor / Compresor ‘NEK 6181 U R290 COMPRESSOR

Kondanser / Condanser » Cift Lamelli

Kondenser Fani / Condanser Fan : Coprel W52A—13/26W—-230V-50/60Hz

Evaporatdr / Evaporatir » Havuzlu NTV evap — (0,19kw)

Evaporator Fan / Evaporatdr Fan Radyal fan 31W-1800A-230V-50/60H=z
Radial fan 31W-1800A-230V-50/60Hz

Kurutucu Filtre / Dryer - 30 gr 150025GDR02 Cift Ginsili

Sogutucu Akiskan Gaz [ refrigerator Gas ‘R230

Sogutucu Akiskan Miktan / Ref. Gas Quantity “H0gr

Onaylar § Certifications c TS 2225 EN 30335-2-4" ye uygundur.

Sen No J/ Serial Mo . Ambalajh Halde Okunacak Sekilde Uygun Yere Yazilir/
Packed And Easy Read

Ambalaj / Packing - Altta Tahta Palet, Karton ve Havall Naylon Icinde /
Wooden Palet Is Down And Covered

Garanti Stresi / Qualty Time - Kullanim Noktasina Ulasinundan ltibaren Imalat

Hatalanna Karsi 2 Yil. Her Uriin lle Garanti Belgesi ve
Yetkili Servis Listesi Meveuttur. [ 2 Years After amiving the
end user point. Warranty Certicate and User Manuel With
the Unit.

PWT1-PWT2 Trash Refrigerator User Manual: This detailed manual contains important information for the effective and safe use. If you
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DIS BOYUTLAR / OUTSIDE DIMENSIONS = 1740x385x 1260
ICBOYUTLAR / IN SIDE DIMENSIONS = 1295¢760x1100
KAPASITE /CAPASITY = 1201 Waste Box-2ocs
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ED— SELENOID UALVE
I

WD

AR NTY 7

CAPILLARY FLTR ?

NORMAL ELEKTRIK SEMAS|

NORIAL ELECTRICAL SCHENA
i
j 3 %@j

" E
% M2 |
SRENAIT, D
XRO6OCK : DIGITAL THERMOTER | DLIITAL TERMOSTAT L1 : PCWER LAMBASI | POWER LAME
M1: KONDANSER FAN MOTORU | CONDENSER FAN MOTOR L2 ACMA KAPAMA LAMBAS] / ON OFF LIGHT
M2 : EVAP FAN MOTOR [ EVAP FAN MOTOR L3 2 KANCOPL LAMBAS] [ DEFRDST LIGHT

S1: DHTAM PROBU / ROCM PROB SW1 -ONJOFF SWITCH
52 : EVAPARATOR PROBL | EVAPORATE PROB
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Cahsma Sicakhdgn f Working Tempature C

Ortam Sicakhdr / Environment Tempature
Ortam Nem Orami / Environment Moisture Propertion
“oltaj- Frekans [ Voltage- Frekans

Dhjital Termostat / Digital Thermometer
Ayak [ Stand

Acma Kapama Digmesi / Power Switch
Mentese Grubu / Hinges Group

1200t Cop kovas [ 1201t Waste box

Chs boyutlar / Cutside Dimensions

ic Boyutlar / inside Dimensions

Ambalz] Boyutlan / Package Dimensions

Ic Hacim / Inside Volume

Briit Agirhik / Gross Weight

Net Adidik / Net Weigt

Dis Gowde f Outside Body

Ic Gévde / Inside Body

Yalitim Maddesi Kalinhigi /Insulation Metarial Thicnes

Kompresar / Compresor
Kondanser [ Condanser
Kondenser Fam / Condanser Fan
Evaporatdr [ Evaporatdr
Evaporatdr Fan / Evaporatdr Fan

Kurutucu Filire [ Dryer

Sojutucu Akiskan Gaz ! refrigerator Gas
Sojutucu Akiskan Miktan / Ref. Gas Quantity
Onaylar / Certifications

Ser No [ Serial No

Ambalaj / Packing

Garanti Siresi / Qualty Time

PWT2-R290KARAKTERISTIK OZELLIKLERI / PWT2-R290 CHARACTERISTIC SPECIALITIES

=248 C
Temoster Set Sicakhgn / Thermostate Set Tempature - —+1C

+43C

%65

230V J 50 Hz

AKSESUARLAR VE KONTROL LAMBALARI / ACCESORIES AND CONTROL SWITCHES

- Digital Thermometer

- Paslanmaz Taban Rampa / Stainless Steel Floor Ramp
cAdJ PCS1

s AdJ PCS2

2 Adet ! 2 Pcs

TEKNIK OZELLIKLER | TECHNICAL CHARACTERISTICS
2 1740x985x1280mm

2 1295x 7601 100mm
- 1830 1050x1450mm

- Zadet—-120k Cop kovasi / 2Pcs—1201k Waste box
- 198 kg

- 183 kg

20,60 mm INCX 304 SB+PVC

20,50 mm INCX 304 MAT+PVC

- 85 mm

Yalitim Maddesi Yodunlugu / Insulation Metanal Yolur : 42 Kg / m3 +/-1

:NEU 6210 U - R2390 - 50 Hz

- Cift Lamelli

> Keli Motor Fan

- Havuzlu NTV evap — (0, 19kw)

Radyal fan 31W-18004A-230V-50060Hz

Radial fan 31W-138004A-230V-50/60Hz

- 30 gr 1500253GDR02 Cift Girisili

- R290

80 gr

: TS 2225 EN 30335-2-4" ye uygundur.

- Ambalajh Halde Okunacak Sekilde Uygun Yere Yazilr /
Packed And Easy Read

- Altta Tahta Palet, Karton ve Havalh Naylon Iginde /
Wooden Palet Is Down And Covered

- Kullamm Noktasina Ulasimindan itibaren imalat
Hatalanna Kars: 2 Yil. Her Uriin lle Garanti Belgesi ve
Yetkili Servs Listesi Meveuttur. [ 2 Years After armving the
end user point. Warranty Certicate and User Manuel With
the Linit.

PWT1-PWT2 Trash Refrigerator User Manual: This detailed manual contains important information for the effective and safe use. If you
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PWT1-PWT2 AFVALKOELKAST
GEBRUIKERSHANDLEIDING

PWT-2 PWT-1
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1. Veiligheid;

- Controleer védr het aansluiten of de voedingsspanning correct is.

- Stel het apparaat niet bloot aan water of vocht. Bescherm het
apparaat tegen plotselinge temperatuurschommelingen bij een hoge
luchtvochtigheid. - Waarschuwing; Vergeet niet alle elektrische
aansluitingen los te koppelen voordat u onderhoud pleegt.

1.1. Algemene informatie;

geeft een overzicht van alle belangrijke veiligheidskwesties. Elke sectie
bevat precieze instructies om de gevaren te vermijden die worden
aangegeven door de bovengenoemde waarschuwingsborden. Het
opvolgen van alle belangrijke veiligheidsinstructies zorgt voor optimale
bescherming tegen alle gevaren en garandeert een probleemloze
werking. Dit apparaat

is ontworpen met behulp van de modernste technologie. Als het
apparaat echter verkeerd of voor het beoogde doel wordt gebruikt,

zorgvuldig lezen. Anders kan de garantie op het product komen te
vervallen.

1.7. Veiligheidsinstructies;

Informatie over gezondheid en veiligheid op het werk is gebaseerd op
de regelgeving van de Europese Unie die geldig was op het moment dat
het apparaat werd vervaardigd.

Indien het apparaat commercieel wordt gebruikt, is de gebruiker ervoor
verantwoordelijk dat de vermelde arbeidsgezondheids- en
veiligheidsmaatregelen voldoen aan de meest recente toepasselijke
regelgeving en dat nieuwe specificaties worden nageleefd gedurende
de gehele levensduur van het apparaat.

Buiten de Europese Unie moeten de wetten en voorschriften inzake
gezondheid en veiligheid op het werk en de lokale regelgeving die van
toepassing zijn op de locatie waar het apparaat is geinstalleerd, in acht

kunnen er gevaren optreden. Om uzelf tegen gevaren te beschermen, isworden genomen. Naast de veiligheidsinstructies in de

het belangrijk dat u de inhoud van de gebruikershandleiding begrijpt
om fouten te voorkomen en het apparaat veilig en foutloos te
bedienen. Om gevaren te voorkomen en optimale prestaties te
garanderen, mogen er geen wijzigingen aan het apparaat worden
aangebracht die niet uitdrukkelijk zijn goedgekeurd door de fabrikant
. 1.2. Inleiding: Neem een paar minuten de tijd om deze handleiding
zorgvuldig te lezen.

Goed onderhoud en bediening van dit apparaat zorgen voor de best
mogelijke prestaties van uw product.

1.3. Inhoud van de verpakking;

1.3.1. Verpakking, opslag en afvoer van elektrische en elektronische
producten;

Verwijder véor de installatie de buitenste en binnenste verpakking
volledig van het apparaat. Controleer of het apparaat compleet is en

gebruikershandleiding moeten ook de algemene veiligheids- en
ongevallenpreventievoorschriften die relevant zijn voor het beoogde
gebruik van het apparaat, evenals de milieuvoorschriften, in acht
worden genomen

¥ Elektrische veiligheid:

Het apparaat mag alleen worden gebruikt met een geaard stopcontact.
Het mag niet worden gebruikt in combinatie met een verlengsnoer of
stekkerdoos.

Het apparaat mag niet met natte handen worden aangesloten of
losgekoppeld.

@ Gebruiksveiligheid:

Het apparaat mag uitsluitend worden gebruikt voor het zetten van
koffie.

neem onmiddellijk contact op met uw klantenservice als er onderdelen g ventilatieopeningen van het apparaat mogen niet geblokkeerd

ontbreken .
Houd u bij het afvoeren van verpakkingen aan de in uw land geldende
regelgeving. Recycle herbruikbare verpakkingsmaterialen . Alle
gebruikte verpakkingsmaterialen zijn milieuvriendelijk. Ze kunnen
zonder risico worden opgeslagen of verbrand.
in de instelling .
Correcte verwijdering van dit product (afgedankte elektrische en
elektronische apparatuur)
(Van toepassing in de Europese Unie en andere Europese landen met
gescheiden inzamelingssystemen)
Dit symbool op het product of de bijgeleverde
documentatie geeft aan dat het product aan het
einde van zijn levensduur niet met het overige
huisvuil mag worden weggegooid.
Om mogelijke schade aan het milieu of de
menselijke gezondheid door ongecontroleerde afvalverwerking te

voorkomen, dient u het te scheiden van andere soorten afval en het op

verantwoorde wijze te recyclen. Zo bevordert u het duurzame
hergebruik van materiéle hulpbronnen.

Dit product mag niet worden gemengd met ander bedrijfsafval en moet

worden ingeleverd bij een afvalinzamelpunt.

1.4 Installatie:

Let op: Als het apparaat niet rechtopstaand is opgeslagen of vervoerd,
laat het dan ongeveer 12 uur rechtop staan voordat u het gebruikt.

1. Haal het apparaat uit de verpakking en zorg ervoor dat alle
beschermende materialen van alle oppervlakken zijn verwijderd.

2. Plaats het apparaat op een vlakke en stevige ondergrond.

1.5 DOCUMENTEN;

Het besturingssysteem van het product is geproduceerd en
gedocumenteerd volgens Europese normen (CE).

1.6 GARANTIE;

Op nieuwe producten zit 2 jaar garantie.

Let op: Voordat er enige interventie aan het product wordt uitgevoerd,
moeten de gebruiker en de technicus deze gebruikershandleiding

worden.

fi Brand- en explosierisico:

Het apparaat mag niet in contact komen met ontvlambare en
brandbare materialen.

Vloeistoffen op alcoholbasis mogen niet worden gebruikt voor het
schoonmaken.

‘s\\a Zorg en interventie:

Ingrijpen door de gebruiker op de interne onderdelen is verboden.
Neem in geval van een storing contact op met een erkend
servicecentrum.

Schakel het apparaat uit en haal de stekker uit het stopcontact voordat
u het schoonmaakt.

1. Productbeschrijving;

1.1 Informatiegebruik;

Deze handleiding is voor het apparaat Het bevat informatie over
installatie, bediening en onderhoud . Naast de informatie in deze
handleiding moet de gebruiker voldoen aan alle lokale gezondheids- en
veiligheidsvoorschriften en algemeen geldende
veiligheidsvoorschriften. Het veilige en correcte gebruik van het
apparaat omvat de veiligheidsinstructies en bedieningsinstructies in
deze handleiding. De gebruikershandleiding maakt deel uit van het
product en moet in de buurt van de apparatuur worden bewaard en op
een gemakkelijk toegankelijke plaats worden bewaard door personeel
dat

installatie, onderhoud en reiniging zal uitvoeren. 2.1 Algemene
informatie Beschrijving; Dit gedeelte

geeft een overzicht van alle belangrijke veiligheidskwesties. Elk
gedeelte bevat precieze instructies voor het vermijden van de gevaren
die worden aangegeven door het gebruik van de bovengenoemde
waarschuwingsborden. Naleving van alle belangrijke
veiligheidsinstructies zorgt voor optimale bescherming tegen alle
gevaren en garandeert een probleemloze werking. Dit apparaat

is ontworpen in overeenstemming met de nieuwste technologie. Als
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het apparaat echter verkeerd en voor het beoogde doel wordt gebruikt, horen in het gehele koelcircuit. Helaas zijn deze effecten onvermijdelijk,
kunnen er gevaren optreden. Om uzelf tegen gevaren te beschermen, ismaar ze hebben geen invloed op de prestaties van het apparaat.

het belangrijk de inhoud van de gebruikershandleiding te kennen om
fouten te voorkomen en het apparaat veilig en foutloos te bedienen.
Om gevaren te voorkomen en optimale prestaties te garanderen,
mogen er geen wijzigingen aan het apparaat worden aangebracht die
niet uitdrukkelijk door de fabrikant zijn goedgekeurd.

2.2 Veiligheidsinstructies;

Informatie met betrekking tot gezondheid en veiligheid op het werk is
gebaseerd op de regelgeving van de Europese Unie die geldig was op
de productiedatum van het apparaat. Bij commercieel gebruik van het
apparaat is de gebruiker verantwoordelijk voor het waarborgen dat de
gespecificeerde gezondheids- en veiligheidsmaatregelen op het werk
voldoen aan de meest recente geldige regelgeving en dat nieuwe
specificaties worden nageleefd gedurende de levensduur van het
apparaat.

Interne diepte: 43 cm / 53 cm (GN 1/1 capaciteit) - 35-40 kg / m3
Milieuvriendelijke HCFC-vrije polyurethaanisolatie - Digitaal
bedieningspaneel - Automatische ontdooiing met elektrische
weerstand - Speciaal waterverdampingssysteem - Speciaal
deurscharniersysteem - Reinigbare en verwijderbare magnetische
deurafdichting - Buitentemperatuur: + 43 °C en 65% luchtvochtigheid
2.3 Technische veiligheid; -

Controleer het apparaat voor de installatie op zichtbare externe
schade. Neem

een beschadigd apparaat niet in gebruik en / of gebruik het niet .

- Het apparaat mag alleen worden aangesloten op een correct

- Het apparaat mag niet via verlengsnoeren of stekkerdozen op het
lichtnet worden aangesloten. Deze bieden niet de nodige veiligheid en
kunnen een risico op oververhitting opleveren. - De fabrikant kan niet
aansprakelijk worden gesteld voor schade veroorzaakt door een
ontbrekende of gebroken aardingsgeleider

, bijvoorbeeld een elektrische schok. - De elektrische veiligheid van het
apparaat is alleen gegarandeerd als het is aangesloten op een
beschermend aardingssysteem dat is geinstalleerd volgens de
voorschriften . Het is belangrijk dat aan deze fundamentele en
technische veiligheidsvereiste wordt voldaan.

3.1 Leveringscontrole;

Controleer de levering bij ontvangst op volledigheid en verzendschade.
Meld zichtbare schade.

Geef de omvang van de schade aan samen met de factuur van de
vervoerder.

3.2 Verpakking; Verwijder voor de installatie het buitenste en
binnenste verpakkingsmateriaal volledig van het apparaat.

Houd u bij het afvoeren van de verpakking aan de in uw land geldende
voorschriften. Recycle herbruikbare verpakkingsmaterialen.
Controleer of het apparaat compleet is en neem onmiddellijk contact
op met uw klantenservice als er onderdelen ontbreken.

3.3 Opslag;

Houd de verpakking gesloten tot aan de installatie, conform de
installatie- en opslagmarkeringen op de buitenkant.

Bij het bewaren van verpakkingen dienen de volgende aanwijzingen in

geinstalleerd enkelvoudig stopcontact met beveiliging en aarding. - Trekacht te worden genomen: - Niet in de open lucht bewaren. - Op een

nooit aan het snoer door aan het snoer zelf te trekken. Trek door de
stekker vast te houden. - Zorg
ervoor dat het snoer geen warmtebronnen of scherpe randen raakt.

droge en stofvrije plaats bewaren. - Contact met bijtende stoffen
vermijden en niet blootstellen aan direct zonlicht. - Bij langdurige
opslag ( > 3 maanden) Controleer regelmatig de staat van de

Het snoer mag niet over de rand van het werkblad hangen . Zorg ervoorverpakking en onderdelen.

dat niemand op het snoer kan stappen of erover kan struikelen.

- Het snoer mag niet worden gebogen of in de knoop raken. - Gebruik
het apparaat niet als het beschadigd is of niet goed werkt. - Gebruik
geen accessoires of reserveonderdelen die niet door de fabrikant
worden aanbevolen. Dit kan schade aan de gebruiker of persoonlijk
letsel veroorzaken en de garantie ongeldig maken. - Verplaats of kantel
het apparaat niet terwijl het in werking is.

- Sluit het apparaat nooit aan met natte of vochtige handen. - Gebruik

4.1 Veiligheidsinstructies;

-Gebruik geen zure stoffen en zorg ervoor dat er geen water in het
apparaat komt.

-Voorkom dat het apparaat, de kabels of de stekker in contact komen
met water of andere vloeistoffen om elektrische schokken te
voorkomen. -Het apparaat

is niet geschikt voor directe reiniging met water onder druk . Gebruik
daarom geen water onder druk om de apparatuur te reinigen!

het apparaat nooit op een natte of vochtige ondergrond. - Haal in geval 4.2 Reiniging;
van brand de stekker van het apparaat uit het stopcontact of koppel het-Reinig het apparaat grondig na elk gebruik.

apparaat los van de stroomvoorziening voordat u gaat blussen. - Zorg
ervoor dat het apparaat niet in contact komt met water terwijl het is
ingeschakeld. - Haal het apparaat uit de verpakking en vernietig alle
verpakkingsmaterialen. - Plaats het apparaat op een vlakke en stevige
ondergrond. - Plaats het apparaat nooit op een natte, vochtige of
brandbare ondergrond.

- Plaats het apparaat niet in de buurt van elektrische fornuizen of
andere warmtebronnen. - Sluit

het netsnoer van het apparaat alleen aan als dit voldoet aan de
regelgeving. WAARSCHUWING:

Neem contact op met de fabrikant of distributeur voordat u het
apparaat gebruikt

als het netsnoer van het apparaat beschadigd is . - Dit apparaat bevat
het koelmiddel propaan (R290). Propaan is een kleurloos, brandbaar
gas. Het heeft een laag aardopwarmingspotentieel . Het tast de
ozonlaag niet aan en vervangt R12, R22, R134 en andere. - Zorg ervoor
dat er geen enkel onderdeel van het koelapparaat beschadigd raakt bij
het verplaatsen of installeren van het apparaat. - Naast het geluid van
de compressor zijn er ook stromingsgeluiden te

-Koppel het apparaat voor het reinigen los van de stroomvoorziening
(haal de stekker eruit) en wacht tot het op kamertemperatuur is
gekomen. -Open het deksel en verwijder de afvalemmer. -Veeg het
apparaat af met een vochtige doek om te voorkomen dat vloeistof in de
controllers komt . Reinig de binnen- en buitenkant van het apparaat, de
deur en de pakking met een vochtige doek en een niet-zuur
reinigingsmiddel.

- Droog alle gereinigde oppervlakken grondig af -Gebruik altijd een
zachte doek; gebruik geen schurende doeken die het apparaat en de
apparatuur kunnen krassen. -Droog de gewassen onderdelen af met
een droge doek. - Laat de deur even open staan zodat de binnenkant
volledig kan drogen. - Verwijder indien nodig de deurpakking en reinig
deze.

4.3 Inbedrijfstelling;

- Veeg de binnenkant voor gebruik van het apparaat af met een
vochtige doek en droog deze vervolgens af. - Steek de stekker in een
geaard stopcontact dat volgens de voorschriften is geinstalleerd. De
netspanning moet overeenkomen met de waardegegevens op het
typeplaatje. - Schakel de hoofdschakelaar in. De digitale thermostaat

PWT1-PWT2 Trash Refrigerator User Manual: This detailed manual contains important information for the effective and safe use. If you

encounter any problems, always seek assistance from a qualified technician.



geeft de huidige temperatuur in de koelruimte weer en de
circulatieventilator werkt continu. Het apparaat mag blijven werken
totdat de fabrieksinstelling voor de temperatuur is bereikt. - Alleen de
intern gemonteerde oprit en afvalverwijderaar kunnen worden
verwijderd en geinstalleerd voor eenvoudige vervanging van
afvalverwijderingskoelers . - Zorg ervoor dat de luchtinlaat en -uitlaat
open zijn. Voor een goede werking van het koelapparaat moeten de
bovengenoemde waarschuwingen in acht worden genomen en moet
het apparaat vrij zijn van obstakels. - Als het apparaat gedurende
langere tijd niet wordt gebruikt, moet u de stekker uit het stopcontact
halen . Zorg ervoor dat de afdekkingen en deuren open blijven om
geurvorming in de ongekoelde binnenkant te voorkomen.
OPMERKING: Wanneer u het apparaat start; -Als het apparaat niet
koelt: Controleer het digitale display van het apparaat,

zijn er indicatoren ?

-Controleer of de stekker van het apparaat goed in het stopcontact zit?
-Controleer of er spanning op het stopcontact staat? -Worden de deksel
en de deur van het apparaat vaak geopend of mogen ze niet te vol
worden gedaan om te koelen ? -Controleer of de deksel of deur van het
apparaat

goed gesloten is? -Controleer of de deurpakking van het apparaat goed
vastzit?

4.4 Onderhouds- en veiligheidsinstructies; -Installatie-, onderhouds-
en reparatiewerkzaamheden

mogen worden uitgevoerd door specialisten die door de fabrikant zijn
geautoriseerd . De gebruiker is niet verantwoordelijk voor onjuiste
installatie, onderhoud of reparaties.

-Controleer het netsnoer regelmatig op beschadigingen. Gebruik het
apparaat niet als het snoer beschadigd is. Als het netsnoer beschadigd
is, laat het dan vervangen door een geautoriseerd servicecentrum.
-Neem contact op met uw dealer of klantenservicemedewerker als er
sprake is van schade of een storing. -Reparatie en onderhoud van het
apparaat mogen alleen worden uitgevoerd door geautoriseerd
personeel met behulp van originele reserveonderdelen en accessoires.
Let op: Probeer het apparaat niet zelf te repareren

PWT1-PWT2 Trash Refrigerator User Manual: This detailed manual contains important information for the effective and safe use. If you
encounter any problems, always seek assistance from a qualified technician.



Model: | Interne | 240 liter Afmetin | Verpakk | Gewicht | Roestvrijsta | Isolatiedik | Koelgasko | Spannin
Modelle | tempera | afvalbak gen ingsafm | Gewicht | len type te Isolatie | elingGas | g
n tuur ( 240 liter Afmetin | etingen | Kg. Dikte Spannin
tempera | afvalbak | gen Cm. | Verpakk g
tuur °C) ingsafm
etingen
Cm.
-2/+8 1 Naam. | 109x98x | 118x105 125 304 50 mm R290 220V /
PWT-1 128 x145 50Hz
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Model: | Interne | 240 liter Afmetin | Verpakk | Gewicht | Roestvrijsta | Isolatiedik | Koelgasko | Spannin
Modelle | tempera | afvalbak gen ingsafm | Gewicht | len type te Isolatie | elingGas | g
n tuur ( 240 liter Afmetin | etingen | Kg. Dikte Spannin
tempera | afvalbak gen Cm. | Verpakk g
tuur °C) ingsafm
etingen
Cm.
-2/+8 2 Namen. | 174x98x | 183x105 175 304 50 mm R290 220V /
PWT-2 128 x145 50Hz
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Gebruikmakend van

digitaal;
S E T: de ingestelde waarde ; bevestigt de waarden in de programmeermodus.
:::E::: — (DEF) Start handmatig ontdooien.
Py ( UP): Geeft de maximaal gemeten temperatuur weer. In de programmeermodus

kunt u hiermee parameters wijzigen en waarden verhogen.

(OMLAAG): Geeft de minimaal gemeten temperatuur weer. In de
programmeermodus wordt dit gebruikt om parameters te wijzigen en waarden te
verlagen.

1>
_:{;}' —

Wordt gebruikt om het apparaat uit te schakelen ( onF = Uit terwijl )
Het wordt gebruikt.

TOETSENCOMBINATIES ;

A + X

Vergrendelt en ontgrendelt het toetsenbord.

SET+ W

Om de programmeermodus te openen

SET+ A

Om de programmeermodus te verlaten

Gebruik van LED's

De functie van elke LED wordt beschreven in de onderstaande tabel .

LED MODUS FUNCTIE
;\.‘E ‘ OPEN De compressor werkt.
:,::* Knipperend Knippert tussen compressorbewerkingen.
""I"'" OPEN Ontdooien werkt.
'yl
iy
"‘i""‘ Knipperend Drainagetijd
i.,i_‘l
OPEN Fans aan
%Q‘ Knipperend Ventilatorvertraging na ontdooien
OPEN Alarmstatus beschikbaar.
@
®
@ OPEN Er is sprake van een voortdurende cyclus.
—ﬁ) OPEN Er wordt energiebesparing bereikt.
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GCIDF OPEN Meeteenheid

"C[“F Knipperend Programmeerfase

‘ De minimumtemperatuur zien

1. Druk op de ¥ -tO€tS en laat deze weer los .
2. Het bericht " Lo " wordt weergegeven , gevolgd door de geregistreerde minimumtemperatuur.

3. Door nogmaals Op de V -toets te drukken of 5 seconden te wachten, keert u terug naar de normale

weergave.

‘ Maximale temperatuur zien

1. HU oruk op de toets en laat deze los.

2. Het bericht " Hi " wordt weergegeven, gevolgd door de maximaal geregistreerde temperatuur.

3. Druk nogmaals op de toets O of wacht 5 seconden om terug te keren naar de normale weergave.

Geregistreerde maximum- en temperatuurwaarden resetten

1. Terwijl de maximum- of minimumtemperatuur wordt weergegeven, houdt u de SET- KNOP langer dan 3 seconden
ingedrukt (het bericht "rSt" verschijnt ).
2. Het bericht "rSt" knippert en de normale temperatuurweergave keert terug.

\ De instelwaarde weergeven

SET

1. Druk op de SET- knop : de ingestelde waarde wordt weergegeven. 2.
Druk op de SET-knop of wacht 5 seconden om af te sluiten.

‘ De instelwaarde wijzigen

1. Houd de
SET- knop 2 seconden ingedrukt. 2. De ingestelde waarde wordt weergegeven en op het display knippert

e of "r".3. ¥ of Pas de instelwaarde aan met de O- toets.
4. Nadat u de waarde hebt ingesteld, bevestigt u de waarde door op de SET-toets te drukken.

| Handmatig ontdooien starten

4
[

Het ontdooien start wanneer u de DEF- knop 2 seconden ingedrukt houdt .

‘ De sleutels vergrendelen

1. A Houd de

toetsen + ¥ 3 seconden ingedrukt. 2. Wanneer het toetsenbord is vergrendeld, wordt het bericht "POF" weergegeven.
3. Wanneer een toets 3 seconden wordt ingedrukt, wordt het bericht "POF" opnieuw weergegeven.

‘ Het toetsenbord ontgrendelen

1. A Houd de toetsen + ¥ 3 seconden ingedrUkt . De melding "PON" verschijnt op het scherm en de toetsenvergrendeling
wordt ontgrendeld.
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‘ Doorlopende lus ‘
Het ontdooien gaat door . Dit wordt geactiveerd door de A -toets 3 seconden ingedrukt te houden. De compressor wordt geactiveerd om
de CSS- instelling te handhaven gedurende de tijd die is ingesteld in de CCt-parameter. De cyclus kan voor het einde van de instelling

worden beéindigd door dezelfde activeringstoets, de A -toets, 3 seconden ingedrukt te houden.

BERICHT WAAROM UITGANGEN
"p1" Fout in kamersensor De compressoruitvoer is afhankelijk van de parameters "
Con " en"COF''.
"p2" Storing in verdampersonde Het ontdooien is op tijd klaar.
"p3" Derde sensorfout Er is geen verandering in de uitkomsten
"pgq" Vierde sensorfout Er is geen verandering in de uitkomsten
"HA" Alarm voor maximale temperatuur Er is geen verandering in de uitkomsten
"LA" Minimumtemperatuur alarm Er is geen verandering in de uitkomsten
"HA2" Condensor hoge temperatuur Het hangt af van de parameter "Ac2".
"LA2" Condensor lage temperatuur " Bll "-parameter.
"In" Open deur Compressor volgens parameter " rrd"
"EA" Extern alarm Er is geen verandering in de uitkomsten
"CA" Ernstig extern alarm (i1F=Bal) Alle uitgangen zijn gesloten
"CA" Automatisch drukalarm (i1f=PAL) Alle uitgangen zijn gesloten

\ Alarmcorrectie
Sensorfouten "P1", "P2", "P3 " en "P4" worden enkele seconden actief nadat een fout in de betreffende sensor is

gedetecteerd; het alarmsignaal wordt na enkele seconden normale werking van de sensor onderbroken . Het is
raadzaam de aansluitingen te controleren voordat u de sensor vervangt. Temperatuuralarmen

"HA", "LA", "HA2 " en "LA2" worden onmiddellijk onderbroken nadat de temperatuur weer normaal is.
Alarmen " EA" en "CA " (i1F=Bal) worden onderbroken nadat de digitale ingangsverbinding is verbroken.
Alarm " CA" (i1F=PAL) wordt onderbroken door het opnieuw opstarten van het apparaat.

\ Andere berichten

Pon Het toetsenbord is ontgrendeld.

PoF Het toetsenbord is geblokkeerd.

neeP Programmeermodus : Er is geen parameter in stap Pr 1.

neeA Op het display of op Dp 2,dp3,dp 4: De geselecteerde sensor is niet in gebruik.
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WAT MOET ER GEDAAN

ALARMCODE BETEKENIS WAAROM WORDEN
Fout bij het omgevin sten?eeratuursensor
P1 lezen van de ‘g & . P . Bel de technische dienst.
. is mogelijk beschadigd of
mediasonde

kapot.

Fout bij het De temperatuursensor van de
P2 lezen van de verdamper is mogelijk Bel de technische dienst.
verdampersonde beschadigd of kapot.

Is er iets waardoor de deur niet
Alarm voor open De deur sluit niet of de meer sluit?

deur deurschakelaar is defect. Zo niet, neem dan contact op
met de technische dienst.

Handmatig ontdooien bij vorst:
U kunt de ontdooimodus
activeren door het
sneeuwvlokpictogram op het

een ijs- of koelprobleem. digitale display 3 seconden
ingedrukt te houden . Als het
probleem aanhoudt, neem dan
contact op met de technische
dienst.

Alarm voor hoge

HA
temperatuur

Houd de "SET"-knop 3 seconden
ingedrukt. Wanneer het "C"-symbool
in de rechterbovenhoek knippert,
selecteert u de gewenste
temperatuur met de pijltjestoetsen
omhoog en omlaag. Druk vervolgens
op de "SET"-knop.
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EVCO Usage and Installation Instructions;

1. Modellen met EVCO Digitaal

SGN3050, SGN5175, SGN7610, SGN1015, SGN1520,

SGL3050, SGL5175, SGL7610, SGL1015, SGL1520, PGN3050
PGN5175, PGN7610, PGN1015, PGN1520, PGL3050,

PGL5175, PGL7610, PGL1015, PGL1520

2. Algemene Waarschuwing;

Wanneer er gedurende 30 seconden geen actie wordt

ondernomen op de digitale thermometer, vergrendelt de

digitale thermometer zichzelf. Als u voor de eerste keer op de

knop drukt, ziet u het woord “Loc” op het scherm. Om het

apparaat weer in te schakelen, houdt u een knop 2 seconden
ingedrukt. Het woord “UnL” verschijnt en daarna is het mogelijk

alleen het rode LED rechtsonder gaat branden.

Om een handeling uit te voeren, moet u eerst het slot verwijderen.

- De ingestelde waarde bekijken en wijzigen

- Press de knop eenmaal snel in en laat uw hand los. De ingestelde
waarde verschijnt op het scherm en de LED knippert.

- Als u de waarde wilt wijzigen, gebruik dan de toetsen of om
deze binnen 20 seconden naar de gewenste waarde te wijzigen.
- Pres de knop opnieuw in of wacht 20 seconden zonder op een
knop te drukken.

Opmerking: De ingestelde waarde kan worden gewijzigd tlissen
de waarden die zijn toegewezen door de parameters rl en r2.
Raadpleeg de handleiding voor gedetailleerde informatie.

3. Ontdooien

Het apparaat ontdooit elke 8 uur volgens de fabrieksinstellingen.
Opmerking: Deze periode begint zodra het apparaat wordt
ingeschakeld.

Handmatig Ontdooien Starten

4. Druk op de ONTDOOI knop en houd deze 3 seconden ingedrukt.

5. De ontdooicyclus start onmiddellijk en de LED zal branden.

Volgens de fabrieksinstelling duurt deze ontdooicyclus 20 minuten.
Opmerking: Bij een handmatige ontdooicyclus wordt de

ontdooiteller altijd gereset en begint de nieuwe ontdooiing na 8

uur (of na de toegewezen dO-tijd). Als de ontdooiwaarden zijn
gewijzigd terwijl het apparaat voor de eerste keer werd ingesteld,

zal het eenmaal uitvoeren van een handmatige ontdooicyclus na

de handelingen de huidige ontdooicyclus resetten en ontdooien
volgens de nieuw toegewezen waarden mogelijk maken.

4. HET APPARAAT IN- EN UITSCHAKELEN

- U kunt het apparaat in en uit de stand-by modus halen door
de knop 4 seconden ingedrukt te houden. De LED knippert
zolang u de knop ingedrukt houdt om aan te geven dat de
handeling wordt uitgevoerd. Er verschijnt geen tekst op het
scherm, alleen het rode LED rechtsonder gaat branden.
BELANGRIJKE WAARSCHUWINGEN

De bedieningspanelen met hun verschillende functies bieden
gebruikers verschillende functies om te voorkomen dat de

producten die u in de koelkast bewaart bederven en om
gemakkelijk inzicht te krijgen in de problemen.

BELANGRIJKE WAARSCHUWING: Als u het product uitschakelt
via het bedieningspaneel, wordt het alleen in de stand-by modus
gezet. Om de stroom naar het bedieningspaneel uit te schakelen,
schakelt u de aan/uit knop op het bedieningspaneel uit of haalt u
de stekker uit het stopcontact.

6. ALARMEN

AL: Alarm lage temperatuur. Er verschijnt een pictogram op het
bedieningspaneel dat aangeeft welke sonde defect is, zoals PR1, PR2 of
PR3, neem contact op met de technische dienst.

AH: Alarm voor hoge temperatuur. Laad het apparaat zoals aangegeven in
de

handleiding. Nadat u ervoor heeft gezorgd dat de deur gesloten is, moet
uw

apparaat de gewenste temperatuur bereiken in 60 minuten terwijl het leeg
is.

Neem contact op met de geautoriseerde service.

PR1: Fout in cabinesensor. Neem contact op met geautoriseerde service.
PR2: Fout in de verdampersensor. Neem contact op met een erkende
service.

Id: Alarm deurschakelaar. Als de deur langer dan 1 minuut open blijft,
wordt het alarm geactiveerd. Het alarm gaat af wanneer u de deur dicht
doet. Als het alarm aanhoudt, controleer dan de aansluitingen van de
deurschakelaar. Als het alarm aanhoudt, neem dan contact op met een
erkende service.

IA: Alarm bij stroomuitval. Als de stroomtoevoer naar het systeem wordt
onderbroken, gaat het alarm af. Neem contact op met een erkende service.
COH: Dit geeft aan dat de temperatuurwaarde die wordt gedetecteerd
door de condensatorsensor het eerste kritieke punt heeft bereikt. Haal
de stekker uit het stopcontact en reinig de condensator. U kunt het
apparaat opnieuw opstarten nadat u 30 minuten heeft gewacht. Als het
alarm aanhoudt, neem dan contact op met de bevoegde service.

CSd: Het geeft aan dat de temperatuurwaarde die wordt gedetecteerd
door

de condensatorsensor de bovengrens heeft bereikt. In dit geval wordt de
compressor uitgeschakeld en de elektrische voeding van het apparaat
afgesneden. Controleer en reinig de condensator. U kunt het apparaat
opnieuw opstarten nadat u 60 minuten heeft gewacht. Als het “COH” of
“CSd”

alarm opnieuw optreedt, neem dan contact op met de bevoegde service.
WAARSCHUWING: Als de ingreep als gevolg van COH en CSd

alarmen niet wordt uitgevoerd, worden defecten aan de compressor
die kunnen optreden buiten de garantie gehouden.

dFd: Dit geeft aan dat het apparaat de maximum tijd heeft ontdooid, maar
dat de gewenste ontdooitemperatuur niet is bereikt en dat er daarom
ijsvorming blijft optreden. Ontdooi het apparaat handmatig opnieuw; houd
hiervoor de ontdooiknop op het display 4 seconden ingedrukt. Als het
alarm

aanhoudt, neem dan contact op met een erkende service.
WAARSCHUWING: DIGITALE BEDIENINGSPANELEN WORDEN IN

ONZE FABRIEK SPECIAAL AANGEPAST ZODAT HET PRODUCT OP

DE MEEST CORRECTE MANIER WERKT. WIZIG NOOIT

PARAMETERS VAN HET PANEEL BUITEN DE INTERNE
WARMTEINSTELLING.

ANDERS KUNNEN ER ERNSTIGE DALINGEN OF

PROBLEMEN OPTREDEN IN DE PRESTATIES VAN HET APPARAAT.
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IC BOYUTLAR / IN SIDE DIMENSIONS = 645x760x1100
KAPASITE /CAPASITY = 120It Waste Box-1pcs
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DEFROST PROBE

ED— SELENOID VALVE
T
i SVAPORATOR
NORMAL ELEKTRIK SEMASI
NORMAL ELECTRICAL SCHEMA
il
5l 5
L ® m SW1
—— DIGITAL THERMOSTATE | | ? I
— = p 4%)/
M % — T
M1 ||
Ol
| b -
@ L1 CZQ 12 ® L3
KROGOCK : DIGITAL THERMOTER | DLITAL TERMOSTAT L1 : POWER LAMBASI | POWER LAME
M1: KONCANSER FAN MOTORU | COMDENSER FAN MOTOR L2 : ACMA KAPAMA LAMBAST / ON OFF LIGHT
M2 : EVAP FAN MOTOR [ EVAP FAN MOTOR L3 : KAMNOPI LAMBASL | DEFROST LIGHT
51 GHTAM PROBY / ROOM PROB SWL ONORF SWITCH

52 : EVAPARATOR PROBL | EVAPORATE PROB
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PWT-1 - R290 KARAKTERISTIK OZELLIKLERI / PWT-1 - R290 CHARACTERISTIC SPECIALITIES

Iklim Sinrfi / Climate Class T

Givenlik Sinifi / Safety Class |

Zalsma Sicakhdi / Working Tempature C 2/+80C
Termoster Set Sicakhdi / Thermostate Set Tempature - +1C

Ortam Sicakhidr / Environment Tempature +43C

Ortam Nem Oram { Environment Moisture Propertion %65

Eneni Tiketimi / Energy Consuption 40,15 KWih
Giig / Power 10,25 KwW
Voltaj- Frekans [ Voltage- Frekans 2230V 50 Hz

AKSESUARLAR VE KONTROL LAMBALARI / ACCESORIES AND CONTROL SWITCHES

Dijital Termostat / Digital Thermometer - Digital Thermometer

Ayak / Stand - Paslanmaz Taban Rampa / Stainless Steel Floor Ramp
Acma Kapama Didgmesi / Power Switch s Ad [ PCS1

Mentege Grubu / Hinges Group cAd [ PCS1

1201t Cép kovasi / 120t Waste box : 1 Adet/ 1 Pcs

TEKNIK OZELLIKLER / TECHNICAL CHARACTERISTICS

Dis boyutlar / Outside Dimensions - 1090x985x1280mm

Ic Boyutlar / inside Dimensions - 645x760x1100mm

Ambalaj Boyutlar / Package Dimensions - 1180x1050x1450mm

Ic Hacim / Inside Volume - 1adet—120lt Cép kovasi / 1Pcs—120lt Waste box
Brit Agirik / Gross Weight ©125 kg

Met Adirlik [ Met Weigt 2105 kg

Dis Gavde / Outside Body 20,60 mm INOX 304 SB+PVC

Ic Gavde / Inside Body - 0,50 mm INOX 304 MAT+PVC

Yaltim Maddesi Kalinhdr /insulation Metanal Thicnes - 85 mm
Yaltim Maddesi Yodunludu / Insulation Metanal Volur - 42 Kg / m3 +/-1

Kompresdr / Compresor ‘NEK 6181 U R290 COMPRESSOR

Kondanser / Condanser - Cift Lamelli

Kondenser Fam / Condanser Fan : Coprel WE2A—-13/26W—-230V-50/60Hz

Evaporatdr / Evaporatir : Havuzlu NTV evap — (0,19kw)

Evaporatdr Fan / Evaporatdr Fan Radyal fan 31W-1800A-230V-50/60Hz
Radial fan 31W-1800A-230V-50/60Hz

Kurutucu Filtre | Dinyer 230 gr 150025GDR02 Cift Ginsili

Sodutucu Akiskan Gaz [ refrigerator Gas ‘R290

Sodutucu Akiskan Miktan / Ref. Gas Quantity :50gr

Onaylar / Certifications - TS 2225 EN 30335-2-4" ye uygundur.

Sen Mo [/ Senal No - Ambalajh Halde Okunacak Sekilde Uygun Yere Yazilir/
Packed And Easy Read

Ambalaj / Packing - Altta Tahta Palet, Karton ve Havali Naylon Iginde /
Wooden Palet Is Down And Covered

Garanti Stresi / Qualty Time - Kullanim Noktasina Ulaginindan ltibaren Imalat

Hatalanna Karsi 2 Yil. Her Uriin lle Garanti Belgesi ve
Yetkili Servis Listesi Mevcuttur. [ 2 Years After amving the
end user point. Warranty Certicate and User Manuel With
the Unit.

PWT1-PWT2 Trash Refrigerator User Manual: This detailed manual contains important information for the effective and safe use. If you

encounter any problems, always seek assistance from a qualified technician.
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KAPASITE | CAPASITY = 1201 Waste Box-2pcs
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ED— SELENOID UALVE
I

WD

AR NTY 7

CAPILLARY FLTR ?

NORMAL ELEKTRIK SEMAS|

NORIAL ELECTRICAL SCHENA
i
j 3 %@j

" E
% M2 |
SRENAIT, D
XRO6OCK : DIGITAL THERMOTER | DLIITAL TERMOSTAT L1 : PCWER LAMBASI | POWER LAME
M1: KONDANSER FAN MOTORU | CONDENSER FAN MOTOR L2 ACMA KAPAMA LAMBAS] / ON OFF LIGHT
M2 : EVAP FAN MOTOR [ EVAP FAN MOTOR L3 2 KANCOPL LAMBAS] [ DEFRDST LIGHT

S1: DHTAM PROBU / ROCM PROB SW1 -ONJOFF SWITCH
52 : EVAPARATOR PROBL | EVAPORATE PROB
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Cahsma Sicakhdgn f Working Tempature C

Ortam Sicakhdr / Environment Tempature
Ortam Nem Orami / Environment Moisture Propertion
“oltaj- Frekans [ Voltage- Frekans

Dhjital Termostat / Digital Thermometer
Ayak [ Stand

Acma Kapama Digmesi / Power Switch
Mentese Grubu / Hinges Group

1200t Cop kovas [ 1201t Waste box

Chs boyutlar / Cutside Dimensions

ic Boyutlar / inside Dimensions

Ambalz] Boyutlan / Package Dimensions

Ic Hacim / Inside Volume

Briit Agirhik / Gross Weight

Net Adidik / Net Weigt

Dis Gowde f Outside Body

Ic Gévde / Inside Body

Yalitim Maddesi Kalinhigi /Insulation Metarial Thicnes

Kompresar / Compresor
Kondanser [ Condanser
Kondenser Fam / Condanser Fan
Evaporatdr [ Evaporatdr
Evaporatdr Fan / Evaporatdr Fan

Kurutucu Filire [ Dryer

Sojutucu Akiskan Gaz ! refrigerator Gas
Sojutucu Akiskan Miktan / Ref. Gas Quantity
Onaylar / Certifications

Ser No [ Serial No

Ambalaj / Packing

Garanti Siresi / Qualty Time

PWT2-R290KARAKTERISTIK OZELLIKLERI / PWT2-R290 CHARACTERISTIC SPECIALITIES

=248 C
Temoster Set Sicakhgn / Thermostate Set Tempature - —+1C

+43C

%65

230V J 50 Hz

AKSESUARLAR VE KONTROL LAMBALARI / ACCESORIES AND CONTROL SWITCHES

- Digital Thermometer

- Paslanmaz Taban Rampa / Stainless Steel Floor Ramp
cAdJ PCS1

s AdJ PCS2

2 Adet ! 2 Pcs

TEKNIK OZELLIKLER | TECHNICAL CHARACTERISTICS
2 1740x985x1280mm

2 1295x 7601 100mm
- 1830 1050x1450mm

- Zadet—-120k Cop kovasi / 2Pcs—1201k Waste box
- 198 kg

- 183 kg

20,60 mm INCX 304 SB+PVC

20,50 mm INCX 304 MAT+PVC

- 85 mm

Yalitim Maddesi Yodunlugu / Insulation Metanal Yolur : 42 Kg / m3 +/-1

:NEU 6210 U - R2390 - 50 Hz

- Cift Lamelli

> Keli Motor Fan

- Havuzlu NTV evap — (0, 19kw)

Radyal fan 31W-18004A-230V-50060Hz

Radial fan 31W-138004A-230V-50/60Hz

- 30 gr 1500253GDR02 Cift Girisili

- R290

80 gr

: TS 2225 EN 30335-2-4" ye uygundur.

- Ambalajh Halde Okunacak Sekilde Uygun Yere Yazilr /
Packed And Easy Read

- Altta Tahta Palet, Karton ve Havalh Naylon Iginde /
Wooden Palet Is Down And Covered

- Kullamm Noktasina Ulasimindan itibaren imalat
Hatalanna Kars: 2 Yil. Her Uriin lle Garanti Belgesi ve
Yetkili Servs Listesi Meveuttur. [ 2 Years After armving the
end user point. Warranty Certicate and User Manuel With
the Linit.

PWT1-PWT2 Trash Refrigerator User Manual: This detailed manual contains important information for the effective and safe use. If you

encounter any problems, always seek assistance from a qualified technician.




PWT1-PWT2 COP BUZDOLABI KULLANIM KLAVUZU

PWT-2 PWT-1
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1.Giivenlik;

-Baglantilari yapmadan 6nce besleme voltajinin dogru olup olmadigini
kontrol edin.

-Cihaz su veya neme maruz birakilmamalidir. Cihazi yiiksek atmosferik
nem altinda ani sicaklk degisikliklerinden koruyun.

-Uyari; Her tiirlt bakimdan 6nce tiim elektrik baglantilarini sokmeyi
unutmayin.

1.1. Genel Bilgiler;

Bu bolimde tiim 6nemli glivenlik konularina genel bir bakis
sunmaktadir.Her bolimde yukarida belirtilen uyari isaretlerinin
kullaniimasiyla gosterilen tehlikelerden kaginmaya yonelik kesin
talimatlari yer almaktadir.Tim 6nemli givenlik talimatlarina uyuldugu
takdirde tiim tehlikelere karsi optimum koruma ve sorunsuz ¢alisma
garanti edilmektedir.

Bu cihaz en son teknolojiye uygun olarak tasarlanmistir. Ancak cihazin
yanlis ve amacina uygun kullaniimasi durumunda tehlikeler
olusabilmektedir.Kendinizi tehlikelerden korumak igin kullanma
kilavuzunun igerigini bilmek hatalardan kaginmak ve cihazi giivenli ve

1.7. Guvenlik Talimatlari;

is saghg ve giivenligine iliskin bilgiler cihazin tretildigi tarihte gegerli
olan Avrupa Birligi dizenlemelerine dayanmaktadir.
Cihazin ticari olarak kullanilmasi durumunda kullanici cihazin tim
kullanim 6mri boyunca belirtilen is saghgi ve guvenligi dnlemlerinin en
son gegerli diizenlemelerine uygun olmasini ve yeni spesifikasyonlara
uyulmasini saglamakla ytkimltddr.
Avrupa birligi disinda cihazin kuruldugu yerde gecerli olan is saghgi
glvenligi yasalarina ve bolgesel diizenlemelere uyulmahdir. Kullanim
kilavuzunda yer alan is glivenligi talimatlarina ek olarak cihazin kullanim
alaniyla ilgili genel glivenlik ve kaza 6nleme yonetmeliklerinin yani sira
cevre koruma yonetmeliklerine uyulmahdir.

YA

¥ Elektrik Giivenligi:

Cihaz yalnizca toprakh prizle kullanilmaldir.

Uzatma kablosu veya ¢oklu priz ile kullanilmamahdir.

Cihazin fisi islak elle takilip ¢ikarilmamalidir.

@ Kullanim Guvenligi:

hatasiz bir sekilde calishrmak 6nemlidirTehlikeleri 6nlemek ve optimum Cihaz yalnizca mayalama amaciyla kullanilmalidir.

performans saglamak igin cihazda Uretici tarafindan agik¢a
onaylanmayan hicbir degisiklik yapilmamalidir
.1.2. Giris;
Lutfen bu kilavuzu dikkatlice okumak icin birkag dakikanizi ayiriniz. Bu
cihazin dogru bakimi ve ¢alistiriimasi triintiniizden mimkdin olan en iyi
performansi almanizi saglayacaktr.
1.3.Paket igerigi;
1.3.1.Ambalaj, Depolama, Elektrikli, Elektronik Uriin Bertarafi;
Kurulumdan 6nce dis ve i¢c ambalaj malzemesini tGiniteden tamamen
¢ikariniz. Cihazin eksiksiz olup olmadigini kontrol edin ve herhangi bir
pargasinin eksik olmasi durumunda derhal misteri temsilcisine
basvurunuz.
Ambalaji imha ederken tilkenizde gecerli olan yonetmeliklere uyunuz.
Yeniden kullanabilir ambalaj malzemelerini geri donustiriin. Kullanilan
tiim ambalaj malzemeleri gevre dostudur. Bunlar higbir risk teskil
etmeden saklanabilir ve ya bir yakma
tesisinde yakilabilir.
Bu Uriiniin Dogru Bertarafi (Atik Elektrikli ve Elektronik Ekipman)
(Avrupa Birligi ve ayri toplama sistemine sahip diger Avrupa
tilkelerinde gegerlidir)
Uriin veya literatiiriinde gosterilen bu isaret,
kullanim 6mriiniin sonunda diger evsel atiklarla
birlikte atilmamasi gerektigini belirtir.
Kontrolsiiz atik bertarafindan kaynaklanan olasi
cevre veya insan saghgi zararlarini 6nlemek igin,
|utfen bunu diger atik tiirlerinden ayirin ve malzeme kaynaklarinin
surdurilebilir sekilde yeniden kullaniimasini tesvik etmek icin sorumlu
bir sekilde geri donustirin.
Bu Urlin bertaraf icin diger ticari atiklarla karistirlmamali ve bir atik
toplama merkezine iade edilmelidir.
1.4.Kurulum;
Not: Cihaz dik bir pozisyonda saklanmamig veya tasginmamis ise
¢alishirmadan 6nce yaklasik 12 saat dik durmasini saglayiniz.
1-Cihazi ambalajindan gikariniz tim koruyucu kaplama malzemelerini
tlim ylizeylerden gikarildigindan emin olun.
2-Cihazi diiz ve saglam bir ylzeye yerlestiriniz.
1.5 BELGELER;

Cihazin havalandirma agikliklari kapatilmamalidir.

£ Yangin ve Patlama Riski:

Cihaz yanici ve parlayici maddelerle temas ettirilmemelidir.
Temizlikte alkol bazli sivilar kullaniimamahdir.

% Bakim ve Miidahale:

i¢ aksamda kullanici miidahalesi yasaktir. Ariza durumunda yetkili
servise basvurunuz.

Cihaz temizlenmeden 6nce kapatiimali ve fisi ¢ekilmelidir.

1. Uriin Tanims;

1.1 Bilgiler Kullanim ;

Bu kilavuz,Cihazin kurulumu,Cahlstiriimasi,ve Bakimi ile ilgili bilgiler
icermektedir.Kullanici bu kilavuz’da yer alan bilgilerin yani sira tiim yerel
saglik ve guivenlik kontrollerine ve genel olarak gegerli glivenlik
dizenlemelerine uymahdir.Cihazin giivenli ve dogru kullanimi ,bu
kilavuzda yer alan giivenlik talimatlari ve kullanim talimatlarinin
kapsamaktadir.Kullanim kilavuzu Grinin bir pargasidir ve ekipmanin
yakininda saklanmali, kurulum,bakim ve temizlenmesini
gerceklestirecek personelin kolayca erisebilecegi bir yerde
bulundurulmalidir.

2.1 Genel Bilgiler Anlatim ;

Bu bolimde tim dnemli glivenlik konularina genel bir bakis
sunmaktadir.Her bolimde yukarida belirtilen uyari isaretlerinin
kullaniimasiyla gosterilen tehlikelerden kaginmaya yonelik kesin
talimatlari yer almaktadir.Tim 6nemli glivenlik talimatlarina uyuldugu
takdirde tiim tehlikelere karsi optimum koruma ve sorunsuz ¢alisma
garanti edilmektedir.

Bu cihaz en son teknolojiye uygun olarak tasarlanmistir.Ancak cihazin
yanlis ve amacina uygun kullanilmasi durumunda tehlikeler
olusabilmektedir.Kendinizi tehlikelerden korumak igin kullanma
kilavuzunun igerigini bilmek hatalardan kaginmak ve cihazi giivenli ve
hatasiz bir sekilde galistirmak 6nemlidir.Tehlikeleri dnlemek ve optimum
performans saglamak igin cihazda Uretici tarafindan agikca
onaylanmayan higbir degisiklik yapilmamalidir.

2.2 Giivenlik Talimatlar;

is saghigi ve giivenligine iliskin bilgiler cihazin tiretildigi tarihte gegerli
olan Avrupa Birligi dizenlemelerine dayanmaktadir.

Uriintin calisma sistemi Avrupa Standartlarina (CE) uygun olarak dretilip Cihazin ticari olarak kullanilmasi durumunda kullanici cihazin tim

belgelendirilmektedir.

1.6 GARANTI;

Yeni bir Grin 2 yil boyunca garanti kapsamindadir.

Dikkat: Uriiniin tistiinde herhangi bir miidahalede bulunmadan énce
Kullanici ve Teknisyen bu kullanim kilavuzunu mutlaka dikkatlice
okumahdir. Aksi taktirde Griin garanti kapsami disinda kalabilir.

kullanim 6mrii boyunca belirtilen is saghgi ve glvenligi dnlemlerinin en
son gegerli diizenlemelerine uygun olmasini ve yeni spesifikasyonlara
uyulmasini saglamakla yikimladdar.

ic derinlik: 43Cm / 53 Cm (GN 1/1 Kapasiteli) — 35-40 Kg/m? Cevre
Dostu HCFC icermeyen Poliliretan izolasyon — Dijital Kumanda Paneli —
Elektrik Rezitansh Otomatik Defrost — Ozel Su Buharlagtirma Sistemi —

PWT1-PWT2 Trash Refrigerator User Manual: This detailed manual contains important information for the effective and safe use. If you
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Ozel Kapi Mentese Sistemi — Temizlenebilir ve Sokiilebilir Manyetik Kapi pargasinin eksik olmasi durumunda derhal miisteri temsilcisine

Contasi — Dig Ortam Sicakligi : + 43 °C & % 65 Nem

2.3 Teknik Guvenlik;

-Kurulumdan 6nce Unitede gozle gorilir harici hasar olup olmadigini
kontrol ediniz.Hasarli bir Gniteyi devtreye almayin ve / veya
¢alistrmayiniz.

-Cihaz, yanhzca koruyucu ve topraklamasi olan usuliine uygun olarak
monte edilmis tekli priz ¢ikisina baglanabilir --  Glig kablosunu asla
kablonun kendisinden ¢ekerek gikarmayiniz.Fisin ucundan tutarak
cekiniz

-Glg kablosunun isi kaynaklarina veya keskin kenarlara temas
etmediginden emin olunuz.Gli¢ kablosu ¢alisma ytizeyinin kenarindan
sarkiilmamalidir.Kimsenin kablonun Gzerine basmayacagindan veya
takilip digsmeyeceginden emin olun.

-GUg kablosu biikiilmemeli veya dolastirihp sarilmamalidir.

-Diizgilin ¢calismiyor ise hasar gormds ise cihazi kullanmayiniz.

-Uretici tarafindan tavsiye edilmeyen aksesuar veya yedek parcalari
kullanmayiniz.

Kullanicinin zarar gérmesine veya kisisel yaralanmaya neden olabilir ve
garanti kapsamini gegersiz kilar.

-Cihaz gahsirken haraket ettirmeyin veya egmeyiniz.

-Fige takarken asla islak elle veya nemli ellerle takmayiniz.

-Cihazi asla islak veya nemli zemin Gizerinde ¢alistirmayiniz.

-Olasi yangin durumunda séndirmeden 6nce fisi prizden gekiniz veya
cihazin elektrik baglantisini kesiniz.

-Cihaz agik durumdayken su temas ettirmeyiniz.

-Cihazi ambalajindan gikarin ve tiim ambalaj malzemelerini imha edin.
-Cihazi diiz ve saglam bir ylzeye yerlestiriniz.

-Cihazi asla 1slak,nemli ve yanici bir ylizeye koymayiniz.

-Cihazi elektrikli sobalarin veya diger isi kaynaklarinin yakinana
kurmayiniz.

-Cihazin gli¢ kablosunu yanlizca yonetmelige uygun ise baglayiniz.
UYARI: Cihazin sebeke kablosu hasar gormus ise ¢alistirmadan dretici
veya distribitoriintz ile iletisime geginiz.

-Bu cihazin sogutucu propani (R290) icerir.Propan renksiz yanici bir
gazdir.DUstk bir kiiresel Isinma potansiyaline sahiptir,ozon tiiketme
potansiyali yoktur ve R12,R22,R134 ve digerlerinin yerine geger.
-Cihazi tasirken kurarken sogutma cihazinin higbir pargasinin hasar
gormediginden emin olun.

-Kompresorin galigma giriltistine ek olarak tim sogutma devresinde
akis sesleri de duyulabilir.Ne yazikki bu etkiler kaginilmazdir ancak
cihazin performansi tzerinde higbir etkisi yoktur.

-Cihaz uzatma kablolari veya soket cubuklari araciligi ile ana sebekeye
baglanmamali bunlar gerekli glivenligi saglamaz asiri isinma tehlikesi
yaratabilir.

-Uretici topraklama iletkeninin eksik veya kirlmasindan kaynaklanan
hasarlardan orn:elektrik garpmasindan sorumlu tutulamaz.

basvurunuz.

3.3 Depolama;

Ambalaji montaja kadar kapali olarak dis taraftaki kurulum ve depolama
isaretlerine uygun sekilde saklayin.

Paketleri saklarken asagidaki notlara dikkat edilmelidir.

-Agik havada saklamayiniz.

-Kuru ve toz olmayan yerde muhafaza ediniz.

-Asindirici maddeler ile temas etmesine izin vermeyiniz ve Direkt glines
Isigina maruz birakmayiniz.

-Uzun sireli depolamalar durumunda ( > 3 ay ) ambalajin ve pargalarin
durumunu dizenli olarak kontrol ediniz.

4.1 Guvenlik Talimaty;

-Asitli maddeler kullanmayiniz ve cihaza su girmemesine dikkat ediniz
-Elektrik carpmalarina karsi korunmak igin Gniteyi,kablolarini veya fisini
suya veya baska sivalar ile temas etmesini 6nleyiniz.

-Cihaz basingli su ile dogrudan temizlige uygun degildir.Bu nedenle
ekipmanin temizliginde basingli su kullanmayiniz!

4.2 Temizleme;

-Cihazi her kullanimdan sonra iyice temizleyin

-Cihazi temizlige baslamadan 6nce glg kaynagindan ayiriniz (fisini
¢ekin) ve oda sicakligina ulasana kadar bekleyiniz.

-Kapagini agin ve atik kovasini gikariniz.

-Cihazi nemli bir bez ile siliniz kontroldrlerin igine sivi girmesini
dnleyiniz.Unitenin igini ve digini ,kapiyi ve contayi nemli bir bez ve asit
icermeyen temizlik maddesi ile temizleyiniz.

-Temizlenen tiim ylizeyleri iyice kurulayiniz

-Her zaman yumusak bir bez kullanilarak tniteyi ve ekipmani gizebilecek
asindirici bezler kullanmayiniz.

-Yikanan pargalari kuru bir bez ile kurulayiniz.

-ig kisminin tamamen kurumast icin kapiyi bir siire agik birakiniz.
-Gerekli ise kapi contasini gikarip temizlenmelidir.

4.3 Devreye Alma ;

-Cihazi ¢alistirmadan 6nce i¢ kismini nemli bir bezle silin ve ardindan
kurulayin

-Elektrik fisini yonetmeliklere uygun olarak monte edilmis toprak
kontaklh bir prize takiniz sebeke voltaji tip etiketinde ki deger verilerine
uygun olmali

-Ana salteri acin Dijital termostat sogutma kabinindeki mevcut sicakligi
gosterir ve sirkiilasyon fani stirekli olarak galigir cihaz fabrika sicaklik
ayarina ulasincaya kadar galistiriimalidir.

-Yanlzca atik imha sogutucalari igin dahili olarak monte edilmis rampa
ve ¢op kusutularinin kolayca degistirilebilmesi icin sokulip takilabilir.
-Hava giris ve ¢ikiginin agik oldugundan emin olunuz Sogutma cihazinin
dogru sekilde galisabilmesi igin yukarida belirtilen uyarilara uyulmasi ve
cihazin engellerden arindiriimis olmasi gereklidir.

-Cihaz uzun siire kullanilmayacak ise elektrik fisinden

-Cihazin elektrik glivenligi yanlizca yonetmeliklere uygun olrak kurulmus cekmelisiniz.Sogutulmayan i¢ mekanda koku olusumunu engellemek

,koruyucu topraklamali bir sisteme baglanmasi durumunda garanti

icin kapaklari ve kapisi agik birakilmaya 6zen gosterilmelidir.

edilir.Bu temel ve teknik giivenlik gereksiniminin karsilanmasi 6nemlidir. NOT:Cihazi devreye aldiginizda ;

3.1 Teslimat Kontrolii;
Lutfen teslimati teslim aldiktan sonra eksiksiz ve nakliye hasari
durumunu kontrol ediniz.Gorlundr hasar olmasi durumunda bildirim

yapiniz.
Taslyicinin teslimat faturasiyla birlikte hasarin boyutunu bildiriniz.
3.2 Ambalaj;

Kurulumdan 6nce dis ve i¢ ambalaj malzemesini liniteden tamamen
¢ikariniz.

Ambalaji imha ederken lilkenizde gecerli olan yonetmeliklere
uyunuz.Yeniden kullanabilir ambalaj malzemelerini geri donustarin.
Lutfen cihazin eksiksiz olup olmadigini kontrol edin ve herhangi bir

-Cihaz sogutmuyor ise : Cihazin dijital ekranina bakiniz gostergeler
varmi ?

-Cihazin elektrik fisinin prize dlizglin takilip takilmadigini kontrol ediniz?
-Sebeke prizinde voltajin olup olmadigindan emin olunuz?

-Cihazin kapagi ve kapisinin sik sik agiimis veya sogutma igin asiri
miktarda doldurulmamasi gerekli?

-Cihaz kapaginin veya kapisinin diizgiin seikilde kapanip kapanmadigini
kontrol ediniz?

-Cihaz kapi contasinin dogru sekilde yerine oturup oturmadigini kontrol
ediniz ?

4.4 Bakim ve Guvenlik Talimat;
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-Kurulum bakim ve onarim galismalari liretici tarafindan yetkilendirilen
uzmanlar tarafindan yapilabilirYanhs kurulum ve bakim galismalari veya
onarimlar kullanici agisindan dreticinin sorumlu olmadigini kullaniciya
ait oldugunu bildirir.

-Gug kablosunda hasar olup olmadigini diizenli olarak kontrol
ediniz.Kablo hasarli ise cihazi kullanmayiniz Gig kablosu hasar gormiis
ise yetkili bir servis tarafindan degistirilmesini saglayiniz.

-Hasar veya ariza durumunda litfen saticinizla veya musteri
temsilcinizle iletisime geginiz.

-Cihazin tamir ve bakimi yanlizca yetkili kisiler tarafindan orijinal yedek
parga ve aksesuarlar kullanilarak yapilmahdir.

Not: Cihazi kendiniz tamir etmeye calismayiniz.
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Model : | i¢ 240 Olgiiler | Paket Agirlik Paslanmaz | izolasyon | Sogutma | Voltaj
Models | Sicaklik | Lt.Cop Dimensi | Olgiisii Weight | Ozelligi Kahnhg Gazl Voltage
(Temper | Kovasi ons Cm. | Packing | Kg. Stainless Insulation | Cooling
ature®C) | 240 Lt. Dim. Steel Type | Thickness | Gas
Waste Cm.
Box
-2/+8 1Ad. 109x98x | 118x105 125 304 50 mm R290 220V /
PWT-1 128 x145 50 hz
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Model : | i¢ 240 Olgiiler | Paket Agirlik Paslanmaz | izolasyon | Sogutma | Voltaj
Models | Sicaklik | Lt.Cép Dimensi | Olgiisii | Weight | Ozelligi Kalinligi Gazi Voltage
(Temper | Kovasi ons Cm. | Packing | Kg. Stainless Insulation | Cooling
ature°C) | 240 Lt. Dim. Steel Type | Thickness | Gas
Waste Cm.
Box
-2/+8 2 Ad. 174x98x | 183x105 175 304 50 mm R290 220V /
PWT-2 128 x145 50 hZ
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Dijital kullanma ;

Ayar degerini goérintiler;programlama modunda degerleri onaylar.

:::E-': (DEF) Manuel Defrostu baslatir.
Py (YUKARI): Olciilmiis azami sicakligi gsterir; Programlama modunda parametre
degistirmeye ve degerleri yikseltmeye yarar.
'E;:;?’ (ASAGI): Olgiilmis asgari sicakligi gdsterir; Programlama modunda parametre
degistirmeye ve degerleri disliirmeye yarar.
< 1> Cihazi kapamaya yarar ( onF=0ff ise )

Kullaniimaktadir.

TUS KONBINASYONLARI ;

A + X

Tus takimini kilitler ve kilidi agar.

SET+ Y

Programlama modunu giris igin

SET+ A

Programlama modundan ¢ikis icin

Ledlerin Kullanimi

Her led’in fonksiyon islevi asagidaki tabloda agiklanmistir.

LED MODU FONKSIYON
,:E ‘ ACIK Kompresor calisir.
‘.::* Yanip Séner Kompresor Calismalari Arasinda Yanip Soner.
¥ ACIK Defrost Calisir.
ﬂ": ¢ Galis
ata
"-I"" Yanip Séner Drenaj Zamani
i.,t‘l
ACIK Fanlar Agik
%Q‘ Yanip Soner Defrost Sonrasinda Fanlarin Gecikmesi
ACIK Alarm Durumu Mevcuttur.
@
_> ®
@ ACIK Surekli D6ngli Vardir.
?) ACIK Enerji Tasarrufu Yapiimaktadir.
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°C/°F ACIK Olgiim Birimi

"C[“F Yanip Soner Programlama Faz

‘ Asgari Sicakligi Gorme

A 4 Tusuna basin ve birakin.
2. Once “Lo”’ mesaji,ardindan kaydedilmis asgari sicaklik gosterir.

3. V Tusuna tekrar basarak veya 5 saniye bekleyerek normal gésterime donilir.

‘ Azami Sicakligi Gorme

1. O Tusuna basin ve birakin.

2. Once "Hi" mesaji,ardindan kaydedilmis azami sicaklik gosterilir.

3. O Tusuna tekrar basarak veya 5 saniye bekleyerek normal gésterime doniilir.

Kaydedilen Azami ve Sicaklik Degerlerini Sifirlama

1. Azami veya asgari sicaklik gériintilenirken SET TUSUNA 3 saniyeden fazla basili tutun ( rSt mesaji goziikiir.)
2."rSt"mesaji yanip soner ve normal sicaklik gosterimine geri dondlir.

‘ Ayar Degerinin Goriintiilenmesi

SET

1. SET tusuna basin :ayar degeri goruntilenir.
2. Cikis icin SET tusuna basin veya 5 saniye bekleyin.

‘ Ayar Degerinin Degistirilmesi

1. SET Tusuna 2 saniye basili tutun.
2.Ayarh deger gosterilir ve gosterim birimi "C" veya "F" olarak yanip soner.

3. VVeya 0) Tusuyla ayar degerini ayarlayiniz.

4. Degeri ayarladiktan sonra SET tusuna basarak degeri onaylayiniz.

‘ Manuel Defrostu Baglatma

ey
s

DEF tusuna 2 saniye basili tutunca defrost baslar.

‘ Tuglarin kilitlenmesi

1. A +V Tuslarina 3 saniye boyunca basili tutunuz.
2.Tus takimi kilitlendiginde "POF" mesaji goriintilenir.
3.Bir tusa 3 saniye boyunca basildiginda ekranda tekrar "POF" mesaji gosterilir.

‘ Tus takimi kilidinin agiimasi

1. A +V Tuslarina 3 saniye boyunca basili tutunuz.Ekranda "PON" mesaji gorintiilenir ve tus kilidi agilir.

‘ Siirekli dongii

Defrost devam ettigi zaman, A tusuna basarak ve 3 saniye tutarak aktif hale getirilir.Kompresor,CCt, parametresinde ayarlanan siire igin

€SS set degerini korumak icin calistirili.Dongii ayni aktivasyon tusu olan A tusuna 3 saniye kadar basarak set degerinin bitiminden 6nce
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sonlandirilabilir.

MESAJ NEDENi CIKISLAR
"p1" Oda sensorii hatasi Kompresor ¢ikisi 'Con''ve "COF'' parametrelerine
baghdir.
"p2" Evaparator probu arizasi Buz ¢6zme bitisi zamanlanmistir.
"p3" Uglincii sensér hatasi Cikislarda degisiklik olmaz
"P4" Doérdiincii sensor hatasi Cikislarda degisiklik olmaz
"HA" Azami sicaklik alarmi Cikislarda degisiklik olmaz
"LA" Asgari sicaklik alarmi Cikislarda degisiklik olmaz
"HA2" Kondenser yiiksek sicaklik "Ac2'"parametresine baghdir.
"LA2" Kondenser algak sicaklik "Bll"'parametresine baghdir.
"Da" Acik kapi "rrd" parametresine gore kompresoér
"EA" Harici alarm Cikiglarda degisiklik olmaz
""CA" Ciddi harici alarm (i1F=Bal) Tiim cikiglar kapali
"CA" Basing otomatigi alarmi (i1f=PAL) Tiim cikiglar kapali

‘ Alarm Diizeltimi

"P1","P2","'P3",ve"P4" Sensor hatalariilgili sensorde hata tespitinden birkag saniye sonra aktif olur;Sensorler normal

calismalarinin ardindan birkag saniye sonra alarm sinyali kesilir.Sensori degistirmeden 6nce baglantilarin kontrol
edilmesinde fayda vardir.

"HA","LA",""HA2",ve "LA2" Sicaklik alarmlari sicaklik normal degerlere geldikten hemen sonra kesilirler.
"EA'",ve''CA" Alarmlari (i1F=Bal)Dijital giris baglantisi kesildikten sonra kesilir.

"CA"Alarmi (i1F=PAL) cihazin yeniden baslatiimasiyla kesilir.

Diger Mesajlar

Pon Tus takimi kilidi agildi.

PoF Tus takimi kilitli.

noP Programlama modunda:Prl kademesinde parametre yoktur.
noA Ekranda veya Dp2,dp3,dp4,'te: Segilen sensor kullanimda degil.
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EVCO Kullanim ve Montaj Talimaty;

1-EVCO Dijital Kullanilan Modeller
SGN3050, SGN5175, SGN7610, SGN1015 , SGN1520,
SGL3050, SGL5175, SGL7610, SGL1015, SGL1520,
PGN3050 PGN5175, PGN7610 , PGN1015, PGN1520,
PGL3050, PGL5175, PGL7610 ,PGL1015, PGL1520
2-Genel Uyan ;
Dijital termometre ile ilgili 30 saniye “de bir islem
yapilmadigi zaman, dijital termometre kendini kilitler. ilk
basildiginda ekrana «Loc» yazisi goreceksiniz. Bunu agmak
icin
herhangi bir digmeye 2 saniye basili tutunuz.
«UnL» yazisi goriilecektir ve bundan sonra dijitale
islemyapmak mimkiin olacaktir.
Tus takiminin kullanima agilmasi (Ekranda »Loc»
yazisi)
-Herhangi bir digmeye 2 saniyeden uzun basin. Ekranda
«UnL» yazisi belirecektir. Tuslari kullanabilirsiniz.
Guvenlik nedenleri ile, 30 saniye boyunca tuslara
basilmamasi durumunda cihaz otomatik olarak tus kilidine
geger.
Herhangi bir islem yapmak icin 6ncelikle tus kilidini
kaldirin
Set degerinin goriilmesi ve degistirilmesi
SET tusuna hizlica bir kez basiniz ve elinizi gekiniz. Ekranda
set degeri goriliir ve # ledi yanip séner
Degeri degistirmek igin, 20 saniye icinde #\ veya Vv
tuslarini kullanarak gereken degere getirin.
SET tusuna yeniden basiniz veya 20 saniye hicbir tusa
basmadan bekleyiniz.
Not: Set degeri rl ve r2 parametrelerince atanmis degerler
arasinda degistirilebilir. Ayrintili bilgi igin kilavuzu
inceleyiniz.
Defrost

Cihaz fabrika ayarlari geregi 8 saatte bir defrost yapar.

Not: Bu siire cihaza elektrik verildigi an islemeye baslar
Manuel Defrostu Baglatma
- DEFROST tusu olan DEFROST tusuna basin ve 3 saniye
basili tutun.
-Defrost dénguisii hemen devreye girecektir ve #* ledi
yanacaktir. Fabrika ayari geregi bu defrost 20 dakika
surecektir.
Not: Elle defrost dongiisii, defrost sayacini her zaman
sifirlar yeni defrost 8 saat sonra (veya atanmis olan dO
siresi kadar sonra baslar). Cihazin ilk ayarlamalari
yapiliyorken defrost degerleri degistirilmis ise, islemler
sonrasi bir kez elle defrost yaptirmak, mevcut defrost
doéngilslni resetleyip yeni atanmis degerlere gére defrost
yapmaya olanak tanir.
6-CIHAZIN ACILIP KAPATILMASI
(O tusuna basip 4 saniye basarak cihazi bekleme moduna
alip c¢ikarabilirsiniz. Digmeye basil tuttugunuz sire
boyunca & ledi yanip sénerek islemin yapilacagini bildirir.
Ekranda herhangi bir yazi gbziikmeyip sadece sag alt kbsede

kirmizi & ledi yaniyor ise cthaz kapalidir. Litfen
islemlerinizden once cihazi devreye alin.

ONEMLI UYARILAR

Frenox kontrol panelleri, farkli 6zellikleri ile kullanicilara
sogutucu icerisinde sakladiginiz tirlinlerin bozulmamasi ve
sorunlarin kolay anlasilabilmesi igin farkl fonksiyonlar
barindirir.

ONEMLI UYARI: Uriiniiniiziin kontrol panelinden
kapatilmasi sadece stand-by konumuna gegmesini saglar.
Kontrol paneline gelen elektrigi kesmek igin Grinuntzun
elektrik kutusu lizerindeki power diigmesini kapatiniz veya
fisini prizden c¢ekiniz.

16-ALARMLAR

AL: Dusuk sicakhk alarmi. Kontrol panelinde hangi propun
arizalandigini gosteren bir ikon gikacaktir PR1, PR2 veya PR3 gibi,
teknik servis ile temasa geginiz.

AH: Yiiksek sicakhk alarmi. Cihazinin yuklerken kullanma
kilavuzunda gosterilen sekilde yiiklemeye 6zen gosteriniz. Kapinin
kapal oldugundan emin olduktan sonra cihazinizin bos iken 60
dakikada istenilen sicakliga ulagmasi gerekir. Litfen yetkili servis ile
temasa gegin.

PR1: Kabin sensori hatasi. Lutfen yetkili servis ile temasa gegin.
PR2: Evaporattr sensori hatasi. Litfen yetkili servis ile temasa
gegin.

Id: Kapi switchi alarmi. Eger kapi 1 dakikadan fazla agik kalirsa
alarm galmaya baslayacaktir. Kapiyi kapathginiz zaman alarm
sonecektir. Alarm devam ediyorsa kapi switchi baglantilarini
kontrol ediniz. Eger alarm devam ediyorsa yetkili servis ile temasa
geginiz.

IA: Elektrik kesinti alarmi. Eger sisteme gelen elektrik
enerjisi kesilmisse, alarm vermeye baglar. Yetkili servis ile
temasa gegin.

COH: Kondanser sensériinin algiladigi sicaklik degerinin ilk kritik
noktaya ulagtigini gosterir. Litfen cihazin fisini ¢ekip, kondanser
temizligini yapiniz. 30 dakika bekledikten sonra cihazinizi tekrar
calistirabilirsiniz. Alarm devam ederse lutfen yetkili servis ile
temasa geginiz.

CSd: Kondanser sensériiniin algiladig sicaklik degerinin Ust sinira
ulagtigini gosterir. Bu durumda kompresor devre disi kalacaktir ve
cihazin elektrik kaynagi kesilecektir. Liitfen Kondanseri kontrol
edip, temizleyiniz. 60 dakika bekledikten sonra cihazi tekrar
calistirabilirsiniz. Tekrar “COH” veya “CSd” alarmi olugsmasi
durumunda yetkili servis ile temasa geginiz.

UYARI: COH ve CSd alarmlari neticesinde belirtilen
miidahale yapilmadigi taktirde, olusabilecek kompresor
arizalari garanti kapsami disinda kalacaktir.

dFd: Cihazin maksimum siirede defrostta kaldigini ama istenen
defrost sicakligina ulagsmadigi icin buzlanmanin devam ettigini
gosterir. Lutfen cihazi tekrar manuel defrost yaptiriniz; Bunun igin
gostergede bulunan defrost digmesine 4 saniye basil tutunuz.
Alarm devam ediyorsa yetkili servis ile temasa geginiz.

UYARI: DIJITAL KONTROL PANELLERI FABRIKAMIZDA URUNUN EN
DOGRU SEKILDE CALISABILMESI iCiN OZEL OLARAK
AYARLANMISTIR. iC ISI AYARLAMASI DISINDA KONTROL

PANELINiN HiCBiR PARAMETRESINi KESINLIKLE
DEGIiSTIRMEYiNiz. AKSi TAKDIRDE CiHAZIN PERFORMANSINDA
CiDDi DUSUSLER VEYA SORUNLAR OLUSABILIR.
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ANLAMI NEDENI YAPILMASI GEREKEN
Ortam sicaklik
P1 Ortam probu se“nso.r.u zarar Teknik servis ¢agiriniz.
okuma arizasi goérmis veya
kopmus olabilir.
Evaporator
sicaklik sensori
Evap probu v . ..
P2 zarar gormiis Teknik servis ¢agiriniz.
okuma arizasi
veya kopmus
olabilir.
Kapi
dA Kapi agik kalma kapanmiyor Kapinin kapanmasina engel olan bir durum var mi?
alarmi veya kapi Yok ise teknik servis ¢agiriniz.
switchi anizali.
Buzlanma ve ya Buzlanma var ise manuel defrost yapiniz.Dijital
HA Yiiksek sicaklik sogutma tzerindeki kar tanesi simgesine 3 sn basili tutarak
alarmi problemi Defrost moduna alabilirsiniz. Sorun devam ederse
olabilir. teknik servis ¢agiriniz.

"SET" tusuna 3sn basili tutunuz. Sag
ustteki "C" isareti yanip sondigii
zaman "asagi ve yukari ok" tuslariile
istenilen sicakligi seciniz. Ardindan
"SET" tusuna basiniz.

PWT1-PWT2 Trash Refrigerator User Manual: This detailed manual contains important information for the effective and safe use. If you

encounter any problems, always seek assistance from a qualified technician.
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DIS BOYUTLAR / OUTSIDE DIMENSIONS = 1090x985x1280
IC BOYUTLAR / IN SIDE DIMENSIONS = 645x760x1100
KAPASITE /CAPASITY = 120It Waste Box-1pcs

PWT1-PWT2 Trash Refrigerator User Manual: This detailed manual contains important information for the effective and safe use. If you

encounter any problems, always seek assistance from a qualified technician.
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DEFROST PROBE

ED— SELENOID VALVE
T
i SVAPORATOR
NORMAL ELEKTRIK SEMASI
NORMAL ELECTRICAL SCHEMA
il
5l 5
L ® m SW1
—— DIGITAL THERMOSTATE | | ? I
— = p 4%)/
M % — T
M1 ||
Ol
| b -
@ L1 CZQ 12 ® L3
KROGOCK : DIGITAL THERMOTER | DLITAL TERMOSTAT L1 : POWER LAMBASI | POWER LAME
M1: KONCANSER FAN MOTORU | COMDENSER FAN MOTOR L2 : ACMA KAPAMA LAMBAST / ON OFF LIGHT
M2 : EVAP FAN MOTOR [ EVAP FAN MOTOR L3 : KAMNOPI LAMBASL | DEFROST LIGHT
51 GHTAM PROBY / ROOM PROB SWL ONORF SWITCH

52 : EVAPARATOR PROBL | EVAPORATE PROB

PWT1-PWT2 Trash Refrigerator User Manual: This detailed manual contains important information for the effective and safe use. If you
encounter any problems, always seek assistance from a qualified technician.



PWT-1 - R290 KARAKTERISTIK OZELLIKLERI / PWT-1 - R290 CHARACTERISTIC SPECIALITIES

Iklim Sinrfi / Climate Class T

Givenlik Sinifi / Safety Class |

Zalsma Sicakhdi / Working Tempature C 2/+80C
Termoster Set Sicakhdi / Thermostate Set Tempature - +1C

Ortam Sicakhidr / Environment Tempature +43C

Ortam Nem Oram { Environment Moisture Propertion %65

Eneni Tiketimi / Energy Consuption 40,15 KWih
Giig / Power 10,25 KwW
Voltaj- Frekans [ Voltage- Frekans 2230V 50 Hz

AKSESUARLAR VE KONTROL LAMBALARI / ACCESORIES AND CONTROL SWITCHES

Dijital Termostat / Digital Thermometer - Digital Thermometer

Ayak / Stand - Paslanmaz Taban Rampa / Stainless Steel Floor Ramp
Acma Kapama Didgmesi / Power Switch s Ad [ PCS1

Mentege Grubu / Hinges Group cAd [ PCS1

1201t Cép kovasi / 120t Waste box : 1 Adet/ 1 Pcs

TEKNIK OZELLIKLER / TECHNICAL CHARACTERISTICS

Dis boyutlar / Outside Dimensions - 1090x985x1280mm

Ic Boyutlar / inside Dimensions - 645x760x1100mm

Ambalaj Boyutlar / Package Dimensions - 1180x1050x1450mm

Ic Hacim / Inside Volume - 1adet—120lt Cép kovasi / 1Pcs—120lt Waste box
Brit Agirik / Gross Weight ©125 kg

Met Adirlik [ Met Weigt 2105 kg

Dis Gavde / Outside Body 20,60 mm INOX 304 SB+PVC

Ic Gavde / Inside Body - 0,50 mm INOX 304 MAT+PVC

Yaltim Maddesi Kalinhdr /insulation Metanal Thicnes - 85 mm
Yaltim Maddesi Yodunludu / Insulation Metanal Volur - 42 Kg / m3 +/-1

Kompresdr / Compresor ‘NEK 6181 U R290 COMPRESSOR

Kondanser / Condanser - Cift Lamelli

Kondenser Fam / Condanser Fan : Coprel WE2A—-13/26W—-230V-50/60Hz

Evaporatdr / Evaporatir : Havuzlu NTV evap — (0,19kw)

Evaporatdr Fan / Evaporatdr Fan Radyal fan 31W-1800A-230V-50/60Hz
Radial fan 31W-1800A-230V-50/60Hz

Kurutucu Filtre | Dinyer 230 gr 150025GDR02 Cift Ginsili

Sodutucu Akiskan Gaz [ refrigerator Gas ‘R290

Sodutucu Akiskan Miktan / Ref. Gas Quantity :50gr

Onaylar / Certifications - TS 2225 EN 30335-2-4" ye uygundur.

Sen Mo [/ Senal No - Ambalajh Halde Okunacak Sekilde Uygun Yere Yazilir/
Packed And Easy Read

Ambalaj / Packing - Altta Tahta Palet, Karton ve Havali Naylon Iginde /
Wooden Palet Is Down And Covered

Garanti Stresi / Qualty Time - Kullanim Noktasina Ulaginindan ltibaren Imalat

Hatalanna Karsi 2 Yil. Her Uriin lle Garanti Belgesi ve
Yetkili Servis Listesi Mevcuttur. [ 2 Years After amving the
end user point. Warranty Certicate and User Manuel With
the Unit.

PWT1-PWT2 Trash Refrigerator User Manual: This detailed manual contains important information for the effective and safe use. If you

encounter any problems, always seek assistance from a qualified technician.
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DIS BOYUTLAR | OUTSIDE DIMENSIONS = 174089851260
IGBOYUTLAR / IN SIDE DIMENSIONS = 1295¢760x1100
KAPASITE | CAPASITY = 1201 Waste Box-2pcs

PWT1-PWT2 Trash Refrigerator User Manual: This detailed manual contains important information for the effective and safe use. If you

encounter any problems, always seek assistance from a qualified technician.
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PWT1-PWT2 Trash Refrigerator User Manual: This detailed manual contains important information for the effective and safe use. If you
encounter any problems, always seek assistance from a qualified technician.



ED— SELENOID UALVE
I

WD

AR NTY 7

CAPILLARY FLTR ?

NORMAL ELEKTRIK SEMAS|

NORIAL ELECTRICAL SCHENA
i
j 3 %@j

" E
% M2 |
SRENAIT, D
XRO6OCK : DIGITAL THERMOTER | DLIITAL TERMOSTAT L1 : PCWER LAMBASI | POWER LAME
M1: KONDANSER FAN MOTORU | CONDENSER FAN MOTOR L2 ACMA KAPAMA LAMBAS] / ON OFF LIGHT
M2 : EVAP FAN MOTOR [ EVAP FAN MOTOR L3 2 KANCOPL LAMBAS] [ DEFRDST LIGHT

S1: DHTAM PROBU / ROCM PROB SW1 -ONJOFF SWITCH
52 : EVAPARATOR PROBL | EVAPORATE PROB

PWT1-PWT2 Trash Refrigerator User Manual: This detailed manual contains important information for the effective and safe use. If you
encounter any problems, always seek assistance from a qualified technician.



Cahsma Sicakhdgn f Working Tempature C

Ortam Sicakhdr / Environment Tempature
Ortam Nem Orami / Environment Moisture Propertion
“oltaj- Frekans [ Voltage- Frekans

Dhjital Termostat / Digital Thermometer
Ayak [ Stand

Acma Kapama Digmesi / Power Switch
Mentese Grubu / Hinges Group

1200t Cop kovas [ 1201t Waste box

Chs boyutlar / Cutside Dimensions

ic Boyutlar / inside Dimensions

Ambalz] Boyutlan / Package Dimensions

Ic Hacim / Inside Volume

Briit Agirhik / Gross Weight

Net Adidik / Net Weigt

Dis Gowde f Outside Body

Ic Gévde / Inside Body

Yalitim Maddesi Kalinhigi /Insulation Metarial Thicnes

Kompresar / Compresor
Kondanser [ Condanser
Kondenser Fam / Condanser Fan
Evaporatdr [ Evaporatdr
Evaporatdr Fan / Evaporatdr Fan

Kurutucu Filire [ Dryer

Sojutucu Akiskan Gaz ! refrigerator Gas
Sojutucu Akiskan Miktan / Ref. Gas Quantity
Onaylar / Certifications

Ser No [ Serial No

Ambalaj / Packing

Garanti Siresi / Qualty Time

PWT2-R290KARAKTERISTIK OZELLIKLERI / PWT2-R290 CHARACTERISTIC SPECIALITIES

=248 C
Temoster Set Sicakhgn / Thermostate Set Tempature - —+1C

+43C

%65

230V J 50 Hz

AKSESUARLAR VE KONTROL LAMBALARI / ACCESORIES AND CONTROL SWITCHES

- Digital Thermometer

- Paslanmaz Taban Rampa / Stainless Steel Floor Ramp
cAdJ PCS1

s AdJ PCS2

2 Adet ! 2 Pcs

TEKNIK OZELLIKLER | TECHNICAL CHARACTERISTICS
2 1740x985x1280mm

2 1295x 7601 100mm
- 1830 1050x1450mm

- Zadet—-120k Cop kovasi / 2Pcs—1201k Waste box
- 198 kg

- 183 kg

20,60 mm INCX 304 SB+PVC

20,50 mm INCX 304 MAT+PVC

- 85 mm

Yalitim Maddesi Yodunlugu / Insulation Metanal Yolur : 42 Kg / m3 +/-1

:NEU 6210 U - R2390 - 50 Hz

- Cift Lamelli

> Keli Motor Fan

- Havuzlu NTV evap — (0, 19kw)

Radyal fan 31W-18004A-230V-50060Hz

Radial fan 31W-138004A-230V-50/60Hz

- 30 gr 1500253GDR02 Cift Girisili

- R290

80 gr

: TS 2225 EN 30335-2-4" ye uygundur.

- Ambalajh Halde Okunacak Sekilde Uygun Yere Yazilr /
Packed And Easy Read

- Altta Tahta Palet, Karton ve Havalh Naylon Iginde /
Wooden Palet Is Down And Covered

- Kullamm Noktasina Ulasimindan itibaren imalat
Hatalanna Kars: 2 Yil. Her Uriin lle Garanti Belgesi ve
Yetkili Servs Listesi Meveuttur. [ 2 Years After armving the
end user point. Warranty Certicate and User Manuel With
the Linit.

PWT1-PWT2 Trash Refrigerator User Manual: This detailed manual contains important information for the effective and safe use. If you

encounter any problems, always seek assistance from a qualified technician.




PyKoBoACTBO MNo/1b30BaTeN1A X0/10AUIbHUKA ANA
otxoanos PWT1-PWT2

PWT-2 PWT-1

PWT1-PWT2 Trash Refrigerator User Manual: This detailed manual contains important information for the effective and safe use. If you
encounter any problems, always seek assistance from a qualified technician.



1. be3onacHoCTb:
- Nepea nogxntoyeHnem ybeanTecsb B NPaBUAbHOCTU HaNpAKeHua
NUTaHuA.
- YCTPOWCTBO He A0/IXKHO NOABEPraTbCA BO34EMCTBUIO BOAbI MW BNaru.
3awmiLarTe yCTPOMCTBO OT Pe3KMUX Nepenasos TemnepaTyp npu
BbICOKOM BNAXHOCTW BO3A4yxa. - BHMMaHue: Nepea ntobbim
06cnyKnBaHMeM He 3abyabTe OTKNKOUUTL BCE INEKTPUYECKUE
coefMHeHus.
1.1. O6bwana nHpopmaums;
CoaepuT 0630p BCeX BaXKHbIX BONPOCOB He3onacHocTu. Kaxabiit
pasaen copepKuUT TOUHbIE MHCTPYKLMKU NO NPeaoTBPaLLEHMIO
onacHocTei, 0603HaYEHHbIX BblLLIEYNOMAHYTbIMM
npeaynpexaatowmmm 3Hakamu. CobntogeHmne Bcex BaxKHbIX
MHCTPYKLMI NO TeEXHUKe Be3onacHocTn obecneymBaeT oNTUMANbHYO
3aLLMTY OT BCEX OMACHOCTEN U rapaHTMpyeT becnepeboiHyto paboTy.
3TO yCTpOMCTBO
pa3paboTaHo C MCNOb30BAHMEM CaMbIX COBPEMEHHbIX TEXHOIOTMIA.
OfHAKo, ec/iv YCTPOMCTBO UCNONb3YETCA HEMPABUIbHO UAKU NO
Ha3HaYeHMIo, MOTyT BO3HUKHYTb onacHocTh. YTobbl 3awmTnTh cebs ot
0OnacHOCTeN, BaXKHO NMOHMMaTb COAEPKaHNe PYKOBOACTBA
nonb3oBaTtens, YTobbl M36eKaTb OLWMBOK M IKCNIYaTUPOBaTb
yCTpOMNCTBO H6e3onacHo un 6e3 owmnboK. YTobbl M36erKaTb onacHoCTel K
obecneynTb ONTUMA/IbHYO MPOU3BOAUTENIbHOCTb, HE BHOCUTE B
YCTPOMCTBO HUKAKUX USMEHEHUI, KOTOPbIE ABHO HE 0A406peHbI
npovssoautenem
. 1.2. BeegeHue: MoxanyicTa, ygenute HECKONbKO MUHYT
BHUMaATE/IbHOMY NPOYTEHUIO 3TOrO PYKOBOACTBA.
MpaBunbHOoe 06CNyKMBaHUE U SKCMNyaTaLLMA STOTO YCTPOMCTBA
obecneyart HauNyyLLyO MPON3BOAUTENBHOCTD BalLero NPoAyKTa.
1.3. KomnneKrauus;
1.3.1. YnakoBKa, XpaHeH1e U YTUAN3ALUA INEKTPUUYECKUX U
3NEKTPOHHbIX U3aenuii;
Mepep, ycTaHOBKOWM NOMHOCTbIO yAa/IMTe BHELIHIOK W BHYTPEHHIO
YMaKoBKy C ycTpoWucTBa. Y6eamtecb B KOMNIEKTHOCTM ycTpolicTBa. Ecnmn
KaKne-nnmbo getanu oTcyTCTBYIOT, HeMeaNeHHO obpaTuTech K
npeacTaBuTeNto cay»Kbbl NOAAEPIKKN KINEHTOB .
Mpu yTMAN3ALMM YNAKOBKK cOBAtOfaNTe AelCTBYIOLLME B Ballel
CTpaHe npasuna. NepepabaTtbiBaliTe MHOrOPA30BYHO YMAKOBKY . Bce
MCNOo/b3yemble YNakoBOYHbIe MaTepPUabl 3KOOrMYecKn 6e3onacHbl.
X MOYHO XpaHWUTb 6€3 PUCKa NN CHKUTATD.
Ha obbekTe .
MpaBuabHaa yTMAN3aLMA faHHOTO NpoAyKTa (oTxoAbl
3/IEKTPUYECKOrO U 3/IEKTPOHHOro 060pyA0BaHUA)
(Mpumenumo B EBponeiickom Coto3e U g4pyrux eBponeickmMx cTpaHax
C cuctemamm pasgenbHoro c6opa)
[aHHbI cMMBOA, pa3MeLLeHHbI Ha u3genuu
WY B NpUaraemomn K Hemy AOKYMeHTauuu,
03HaYaeT, YTO N0 OKOHYAHWUW CPOKA ero CAy*K6bl
ero Henb3s BbIGpacbIBaTb BMecCTe C Apyrumu
6bITOBbIMM OTXOA4AMMU.
YT106bI NPEfOTBPATUTL MOTEHLMANBHBIV BPes, OKPY»KatoLLen cpeae unm
3,0POBbIO YENIOBEKA B Pe3y/ibTaTe HEKOHTPOIMPYEMOW YTUAN3ALLMM
OTXOZL0B, MOXaNYNCTa, OTAENANTE UX OT APYrMX BUAOB OTXOLO0B U
nepepabatbiBaliTe NX OTBETCTBEHHO, CNOCOOCTBYS YCTOMYMBOMY
NOBTOPHOMY MCMO/b30BaAHMIO MAaTepMaibHbIX PECYPCOB.
[aHHoe n3genune Henb3A YTUAN3MPOBATbL BMECTE C APYTUMM
KOMMepPYECKMMU 0TX04aMu. Ero cnesyeT caatb B NyHKT npuema
OTXOZ0B.
1.4 YcraHoBKa.
MpumeyaHue: Ecam ycTPOMCTBO He XPaHUAOCh U He
TPaAHCMNOPTUPOBANIOCh B BEPTUKANbHOM MOOKEHUN, faliTe emy
NoCTOATb B BEPTUKAZIbHOM NONOXKEHUM NpuMepHO 12 Yacos nepes,
MCNO/Nb30BaHNEM.
1. N3BnekuTe yCTPOMCTBO M3 YNaKOBKKU M ybeamuTech, YTO CO BCeX

NOBEPXHOCTEN yAaneHbl BCE 3aLMUTHbIE NOKPLITUA.

2. MomecTuTe YCTPOMCTBO Ha POBHYIO M TBEPAYHO NOBEPXHOCTb.

1.5 AOKYMEHTbI;

OnepaunoHHan cucTema NpoayKTa NpousseaeHa U JOKYMEHTMPOBaHa
B COOTBETCTBUM C €Bponencknmm ctaHaaptamm (CE).

1.6 TAPAHTUA;

[apaHTWA Ha HOBbIN TOBAp cOCTaBAsET 2 roaa.

BHuMmaHue: MNepes BbiNosHEHMEM HO6bLIX PaboT ¢ U3genmem
no/sb30BaTe/lb U TEXHUYECKUI cneunanmnct obasaHbl BHUMATENbHO
npoynTaTb JaHHOE PyKOBOACTBO. B NPOTMBHOM C/lyyae rapaHTua Ha
n3genve MoxeT bblTb aHHY/IMPOBaHa.

1.7 .UHCTPYKUMM NO TeEXHUKe 6e30nacHOCTY;

NHbopmaumsa no oxpaHe Tpyaa U TEXHWKe 6e30NacHOCTM OCHOBAHa Ha
npasunax Eeponetickoro Coto3a, 4ENCTBOBABLUMX HA MOMEHT
W3roTOB/IEHMA YCTPOICTBA.

EC/iM yCTPOICTBO MCNONb3YETCA B KOMMEPYECKMX LLeNIAX, N0/Ib30BaTe b
HeceT OTBETCTBEHHOCTb 3a obecneyeHme COOTBETCTBUA YKa3aHHbIX Mep
OXpaHbl TpyZa 1 TEXHUKU 6e30nacHOCTM NoCcAeAHUM NPUMEHUMBbIM
HOpPMaMm U 3a cobtoAeHNe HOBbIX cneunduKaLmini B Te4eHNe BCero
CPOKa CNy»Kbbl yCTPOMCTBA.

3a npegenamm EBponelickoro Cotoza Heobxoanmo coboaaTh 3aKOHbI
0 6€30MacHOCTU U TUTMEHE TPYAaA, a TaKKe MeCTHble NpaBuAa,
OeNCTBYIOLWME B MecTe YCTaHOBKM YCTPOMCTBA. [TOMUMO MHCTPYKLUMIA NO
6e30MacHOCTM TPyAa, U3N0XKEHHDBIX B PYKOBOACTBE MO/Ib30BaTe N,
Heobxoanmo cobntopaTtb obLLMe NpaBuaa TEXHUKN 6e30MacHOCTU 1
npeaoTBpalLEeHNA HECYACTHbIX C/ly4aeB, OTHOCALLMECA K
npeanonaraeMomy MCrosib30BaHWIO YCTPOWCTBA, a TaKKe Npasuna
OXpaHbl OKpY*KatoLWen cpeabl

§¥ SnekTpobesonacHoCTb:
YCTPOICTBO cnesyeT UCNoNb30BaTb TONbKO NPWU HAIMYUK 33a3eMIEHHOM
po3eTKu.

Ero Henb3a ncnonb3oBaTthb C yAAMHUTENEM UAN MHOFOPO3ETKOMN.

He cnepyeT NogKNOYATb M OTK/AOYATb YCTPOMCTBO OT CETU MOKPbIMU
pyKamu.

@ be3onacHOCTb UCNOb30BaHUA:

Mpubop cnepyeT UCNONb30BATL TONLKO 417 3aBapuBaHUA Kode.
BEHTUNALMOHHbIE OTBEPCTUA YCTPOMCTBA HE AO/KHbI ObITb
3a6710KMpOBaHbI.

f§ Puck noxapa u B3pbiBa:
YCTPOICTBO HE AOMKHO COMPUKACATLCA C NErKOBOCMNAMEHSAIOLLMMUCA U
roproYMMM maTepuanamu.
[NA YNCTKM Henb3A NCNO/Ib30BaTb XUAKOCTU Ha CMUPTOBOW OCHOBE.
% Yxo4, 1 BMeLLaTensCcTso:

BmeluaTenbcTBo nonb3oBaTens BO BHYTPEHHUE KOMMOHEHTbI
YCTPOICTBA 3anpeLeHo. B cnyyae HemcnpaBHoCT obpatutecs B
ABTOPM30BAHHbIV CEPBUCHDBIN LEHTP.

Mepes, YNCTKOW YCTPOMCTBO CnesyeT BbIKAYUTD U OTCOEAUHUTD OT
cetu.

1. OnucaHue NpoAayKTa;

1.1 Ucnonb3oBaHue nHpopmauuu.
[aHHOe pyKoBOACTBO NpeaHa3HaYeHo ANA yCTpoicTBa. OH coaepKuT
MHpOopMaumto 06 yCTaHOBKeE, IKCNIyaTaL MM U TEXHUYECKOM
obcnykuBaHum . B gononHeHune kK MHGopmaLmm, copeprrallenca B
3TOM PYKOBOACTBE, NOAb30BaTeNb A0MKEH COBNOAATL BCE MECTHbIEe
npasuia oxpaHbl TPyAa U TEXHUKM 6e30MacHOCTH, a TaKKe
obLlenpumeHnmble NpaBuna TeXHUKKM besonacHocTu. BesonacHoe u
npaBuibHOE UCMNO/Ib30BaHME YCTPOMCTBA OXBATbIBAET MHCTPYKLMUN NO
TexHUKe 6e30NacHOCTN U MHCTPYKLUMM NO SKCNAyaTauum,
coaepralmeca B SToM pyKoBoacTee. PykoBoacTBo nonb3oBaTensa
ABNAETCA YACTbIO MPOAYKTA U JOKHO XPAaHUTLCA PASOM C
obopyLoBaHMEM U B 1IETKOA4OCTYMHOM MecTe 41 NepcoHana, KoTopbiit
6yaeT BbINONHATD
YCTaHOBKY, TeEXHUYeCcKoe 0bCayKMBaHMe U YMCTKY. 2.1 O6wwan

PWT1-PWT2 Trash Refrigerator User Manual: This detailed manual contains important information for the effective and safe use. If you

encounter any problems, always seek assistance from a qualified technician.



nHpopmauyua OnucaHue; B atom pasgene

npeacTasneH 0630p Bcex BaKHbIX BONPOcoB 6esonacHocTn. Kaxabli
pasgen coaepKUT TOUHble MHCTPYKLMKM NO NPefoTBPaLLEHUIO
0MacHOCTEM, YKasaHHbIX C MOMOLLbIO BbILIEYMNOMAHYTHIX
npeaynpexaatolmx 3Hakos. CoboaeHne BCex BasKHbIX NPaBu
TeXHWKM 6e3onacHocTv obecneunBaeT ONTMMasbHYIO 3aLLUTY OT BCEX
onacHocTe 1 rapaHTupyet becnepeboliHyto paboTy. ITo yCTPOICTBO
pa3paboTaHO B COOTBETCTBMM C HOBEMLIMMM TEXHONOTUAMU. OfHaKo
npu HenpaBsuabHOM UCMNO/Ib30BAHUM YCTPOWMCTBA U HE MO Ha3HAYEHUIo
MOTYT BO3HUKHYTb ONacHOCTU. YTo6bl 3awuTuTL cebsa OT onacHocTel,

AMCTPUBBIOTOPY, MPeXae Yem NPUCTYNATb K SKCNAyaTaumu npubopa. -
B maHHOM npubope ncnonblyeTcs xnagareHT nponax (R290). MponaH
— BecuBeTHbIN roptoumnii ras. OH MMeeT HU3KMI NoTeHLMan
rnobanbHoro notensnexHua. OH He MMeeT 030HOPa3PYLIALErO
noTeHuuana v 3ameHaet R12, R22, R134 u gpyrue. - Ybeautecnb, 4To HK
0[Ha YaCTb OX/1AXKAAOLLEro YCTPOWCTBa He byaeT noBpexaeHa npu
nepemeLLeHUM UK YyCTaHOBKE YCTPOMCTBA. - Mommnmo pabouyero wyma
KOMMpeccopa, TakKe moryT

HbITb C/IbILHbI 3BYKM NOTOKA BO BCEM OX/1aXKAatoLwem KoHType. K
COMaNeHuto, 3T 3pdeKTbl HeEM3bEXKHbI, HO OHWU He BAUAIOT Ha

Ba*XHO 3HAaTb COAepKaHUE PYKOBOACTBA NONb30BaTeNA, 4TOObI M36€F3TbI'IpOVI3BOAVITeI'IbHOCTb yCTpOVICTBa.

OLWMBOK M 3KCNIYaTUpPOBaTb YCTPOMCTBO 6e3onacHo 1 6e3 owmnboK.
YTo6bl NPEOTBPATUTL ONACHOCTU U 06ecneynTb ONTUMA/IbHYIO
NPOV3BOANTENbHOCTb, B YCTPOWCTBO HE CaedyeT BHOCUTb HUKaKue
M3MEHEHWA, KOTOpble ABHO He 0A06pEHbI NpoM3BOAUTENEM.

2.2 IHCTPYKLMM NO TeXxHUKe 6e3onacHocTy;

MHpopmaLmn, KacatoLwanca oxXpaHbl TPyAa v TEXHUKM 6e3onacHocTy,
OCHOBaHa Ha npasuiax EBponeiickoro Coto3a, AeWCTBYIOWMX Ha AaTy
M3roTOB/IEHWA YCTPOMCTBA. B clydae KOMMEPYECKOTo UCMOIb30BaHMA
YCTPOWCTBA NO/b30BaTe/Ib HECET OTBETCTBEHHOCTb 33 0becneyeHue
COOTBETCTBMA YKa3aHHbIX Mep OXpaHbl TPyAa U TEXHUKM 6e3onacHoCcTH
nocnefHUM AeNCTBYIOLMM NpaBuiam 1 3a cobaogeHne HoBbIX
cneunduKaumin Ha NPOTAXKEHNN BCETO CPOKA CNY*KObl yCTpOCTBA.
BHyTpeHHaAn rybuHa: 43 cm / 53 cm (emkoctb GN 1/1) - 35-40 kr/m3

- YCTpoMcTBO He cneayeT NogKAoYaTb K 3N1EeKTPoCeTH Yepes
YOMHUTENU UAU ceTeBble WKHbI. OHK He obecneynsatoT
Heobxoanmyto 6e30nNacHOCTb M MOTYT CO34aTb PUCK Neperpesa. -
Mpoun3BoanuTeNb HE HECET OTBETCTBEHHOCTU 3a yLepb, BbI3BAHHbIN
OTCYTCTBYHOLLMM MW CIOMAHHbBIM 3a3eMAAIOLMM NPOBOAHUKOM

, Hanpumep, NoparKeHMEe INEKTPUYECKUM TOKOM. -
IneKTpobe3onacHOCTb YCTPOMCTBA rAPaHTUPYETCA TO/IbKO B TOM
C/lyyae, eciv OHO NOAKNIOYEHO K CUCTeME 3aLLMTHOTO 3a3eMeHUs,
YCTAaHOBJ/IEHHOW B COOTBETCTBMM C NpaBuiamu . BaxHo, 4tobbl 3TO
OCHOBHOE 1 TexHUYeckoe TpeboBaHMe 6e3onacHoOCTM Hbin0
cobntogeHo.

3.1 NMpoBepkKa aoctaBky; MorKanyicra,

npoBepbTe NOCTaBKY Ha KOMMIEKTHOCTb U TPAHCMOPTHbIE

IKONOTMYECKM YUCTAA U30NALMSA U3 NoAnypeTaHa 6e3 TXDY - Lindposan noBpexaeHUs Npu NoayYeHnu. B cnyyae BUAMMBbIX MOBPEXKAEHUN,

naHenb ynpasneHus - ABTOMaTUYECKOe PasMOoparkMBaHMne C NOMOLLbIO
3/1IEKTPUYECKOro CONpOTMBAEHUA - CneuuanbHas cuctemMa ucnapeHus
BoZbl - CneumanbHas cucTema ABEPHbIX neTesb - OunLLaemblin U

noKanyicra, cooblwmTte 06 sTom.
YKaKnTte cTeneHb NoBpexXAeHUs BMECTe C HaK/agHOoM nepeBo3ymnKa.
3.2 YnakoBKa; lNepep, ycTaHOBKOM NONIHOCTbIO yAa/IMTe BHELWWHUI U

CbeMHbIM MarHUTHbIN YNIOTHUTENb ABEPU - HapyKHas TemnepaTypa: + BHYTPEHHUI YNaKOBOYHbIM MaTepuan ¢ ycTpoiictea.

43 ° C 1 BNaXKHOCTb 65 %
2.3 TexHuuecKan 6e3onacHocTb; - Mepepn, ycTaHOBKOM

NpoBepbTe YCTPOMCTBO HA HA/IMYME BUANMbIX BHELLIHUX NOBPEXAEHNN.

CobntogaiiTe npaBuaa, NPUMEHMMbIE B BalLeW CTpaHe Npu yTuamM3aumm
YyNaKoBKW. YTUAM3UPYITE MHOTOPa3oBble YNaKoBOYHbIE MaTePUanbI.
MoKanyncTa, NpoBepbTE KOMMJIEKTHOCTb YCTPOMCTBA, U €C/IU KaKne-

He BBOAMTE B 3KCMAYaTALMIO U/UAN HE SKCNAYyaTUMPYIATE NOBPEXAEHHOENMOO AeTanAn OTCYTCTBYIOT, HEMEANEHHO CBAXKMUTECH C BaLLMM

YCTPOWCTBO .

-Mpubop MONKHO NOAKAOYATL TONLKO K NPABUABHO YCTAHOBNEHHOM
OHOPO3ETKE C 3aLlMUTON M 3a3emeHnem. -HMKoraa He BbiHUMaiTe
LUHYP NUTaHMA U3 PO3ETKK, Aepras 3a cam LWHYp. TAHUTE , AepyKach 3a
KOHeL, BU/IKK. -YbeanTech

, UTO LUHYP NUTAHMA HE KacaeTcs MCTOYHMKOB Tenia MW OCTPbIX Kpaes.
LLIHYp NUTaHUA He JONKEH CBMCATb C Kpas paboyeit MOBEPXHOCTH .
Y6eamuTech, YTO HUKTO HE MOKET HAaCTYMUTb Ha LHYP UAM CMIOTKHYTbCA
0 Hero.

npeacTasutenem no pabote ¢ KANEHTAMM.

3.3 XpaHeHue;

XpaHuWTe YNaKoBKY 3aKpbITOW A0 YCTAaHOBKM, B COOTBETCTBUU C
MapPKMPOBKOM MO YCTAaHOBKE M XPaHEHWIO Ha BHELLHEN CTOPOHe.
Mpun XxpaHeHUM YyNaKoBOK Heobxoanmo cobntodath creayrowme
npasuaa: - He xpaHWUTb Ha OTKPLITOM BO3A4yXe. - XpPaHUTb B CYXOM M
HesanblJIeHHOM MecTe. - He gonyckaTb KOHTaKTa C eAKuMun
BELLECTBAMM U HEe NoABepraTb BO3AENCTBMIO NPAMbIX COMHEYHbIX
nyyeit. - Mpu gamtensbHom xpaHenun (> 3 mecsaua) PerynapHo

-LLIHYp NUTaHWA He AoMKeH 6bITb COrHYT UK 3anyTaH. -He MCI'IOJ'Ib3yi;ITe I'IpOBepﬂi;ITe COCTOAHME YNAKOBKU U p,eTaneﬁ.

npubop, ecnn oH NoBpexaeH nan pabotaet HenpasubHo. -He
MCNOAb3yIMTe akceccyapbl UK 3aMacHble YacTu, He peKoMeHA0BaHHbIe
npovssoauTenem. 3To MOXKeT NPUBECTU K TpaBMe Nob30BaTeNA UK
TPaBMe, a TaKXKe aHHYNPYET rapaHTuio. -He nepemellaiTe u He
HaKNOHANTe NpMbop BO Bpems ero paboTbl.

-HvKkoraa He BKAtovarite NpUBOP B PO3ETKY MOKPLIMU UM BIAXKHBIMU
pyKamu. -HuKoraa He ucnonb3yiiTe NpMbop Ha MOKPOW UK BNAXKHOM
NOBEPXHOCTU. -B cnyyae BO3ropaHua oTKAtouMTe Npnbop oT cetm nau
371eKTPOCeTU Nepes, TyleHnem noxapa. -He gonyckalite KOHTaKTa
BKNOYEHHOTO Nprbopa ¢ Boaol. -U3sneknte npubop 13 ynakosku u
YHUYTOXKbTE BCE YNAKOBOYHbIe MaTepuanbl. - Pasmeluaite npubop Ha
POBHOW M NPOYHOM NOBEPXHOCTU. - HUKOrAa He cTaBbTe Npubop Ha
MOKPYIO, BNAXKHYIO AN NErKOBOCM/IaMEHAIOLLYHCA NOBEPXHOCTb.

- He yctaHaBnuBavite npubop paaom ¢ 3NeKTponauTaMm Uav Apyrumm
MUCTOYHMKamK Tenna. - Mogkniovaiite

LWHYP NUTaHMA NpMbopa TONbKO B COOTBETCTBMM C MPABUIAMM.
BHUMAHMUE: Ecnv ceTeBow WHyp npubopa noBpexaeH, obpaTutech K
npov3BOANTENIO NN

4.1 UHCTPYKUUM NO TeXHUKe 6e3onacHoCTy;

- He ncnonb3yiiTe KUCNOTHbIE BELLECTBA U CneauTe 3a Tem, YTobbl Boga
He nonana B yCTPOWCTBO.

- [ANA 3aWmTbI OT NOPANKEHUA NEKTPUYECKMM TOKOM He A0nycKanTte
KOHTaKTa

YCTPOKCTBA, Kabenen uam BUAKN C BOAOW UM APYTUMU KULKOCTAMM. -
YCTPOIACTBO HEe NOAXOAMT ANA NPAMON OYMUCTKU BOAOKN NOA AaBNeHUEM .
Mo3TOMy He UCNOoNb3yiTe BOAY NOZ AABNEHUEM A1 OYUCTKM
obopyaoBaHus!

4.2 OuncTKa;

- TwaTeNbHO OYMLLANTE YCTPOMUCTBO NOC/E KaXKA0ro UCMONb30BAHMUA.

- Mepepn, YMCTKOM OTKNIOYMTE YCTPOMCTBO OT CETU (BbIHLTE BU/KY U3
PO3ETKM) U NOAOKANTE, NOKA OHO HE HarpeeTcsa 40 KOMHATHOW
TemnepaTypsbl. - OTKPOWMTE KPbILWKY U BbIHbTE MyCOPHOE BEAPO. -
MpoTpuTE YCTPOMUCTBO BAAXKHOM TKaHbIO, YTOOLI NPEAOTBPATUTL
nonazaHue *XUAKOCTU B KOHTPoANepbl . OUNCTUTE BHYTPEHHIOK U
BHELLHIO YacTb YCTPOMCTBA, ABEPLY M YNNOTHUTENb BNAXKHOW TKaHbIO
N HEKMCNOTHBIM YUCTALLMM CPEACTBOM.
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- TWwaTeNbHO BbICYLIWUTE BCE OYMLLEHHbIE MOBEPXHOCTY - Beerga
MCNONb3YITE MATKYIO TKaHb; HE UCMO/b3YliTe abpasnBHblE TKaHMW,
KOTOpble MOFyT noLapanaTb YCTPOWCTBO M 060pyAoBaHMe. - Boicywmnte
BbIMbITbIE AETa/Iv CyXOl TKaHbto. - OCTaBbTe BepLy OTKPbLITOW Ha
HEeKOTopOe BpeMs, YTOObl MOSIHOCTbIO BbICOXHYTb BHYTPEHHAA YacTb. -
Mpu Heo6X0AMMOCTU CHUMUTE YNJIOTHUTENb ABEPU U OUUCTUTE ero.
4.3 Beoa B 3KCNAyaTaumio;

- Mepepa sKkcnyaTaumen ycTpoucTBa NPOTPUTE BHYTPEHHIOK YacTb
B/IaYKHOW TKaHbtO, @ 3aTeM BbICYLLUTE ee. - BcTaBbTe BU/IKY NUTAHUSA B
3a3eMJ/IeHHYI0 PO3ETKY, YCTAaHOB/IEHHYIO B COOTBETCTBMU C NPaBUIaMMU.
HanpAaeHune ceT JOMKHO COOTBETCTBOBATb 3HAYEHUAM, YKa3aHHbIM
Ha TUMNOBOW 3TUKETKe. - BKAtouMTe rnaBHbIl BbikAtoYaTesb. Lindposoit
TepmocTaT oTobparkaeT TEKYLLYIO TeMNepaTypy B XONOANAbHOM WKady,
a UMPKYAALMOHHBIN BEHTUNATOP paboTaeT HenpepbIBHO. YCTPOMCTBO
cnefyet sKCnyaTMpoBaTh A0 AOCTUNKEHUA 3aBOACKOM HAaCTPOIMKM
Temnepatypbl. - 1A Nerkoit 3ameHbl oxnaguTenei Ana yTuansauum
OTXOZ,0B MOYHO CHUMATb M YCTaHaB/ANBATb TO/IbKO YCTaHOB/IEHHbIN
BHYTPY NaHAYC U U3MeNbYUTENb OTXOAO0B . - Y6eauTech, YTo OTKPbITbI
BXOZHOE W BbIXOAHOE OTBEPCTUA A4 BO34yXa. A npaBuabHOM
paboTbl OXnaxaaroLLero ycTpoicTea Heobxoammo cobntogatb

MPUMEYAHWE: Mpwu 3anycKke ycTpolicTBa; -Ecim ycTpoicTBo He
oxnaxpaetca: MposepbTe LUbPOBOM AMUCNIEN YCTPONCTBA,

ecTb /I UHAMKATOPbI ?

-MpoBepbTe, NPaBULHO M BCTAaBNEHA BU/KA MUTaHWA YCTPOWCTBA B
po3eTKy? -YbeauTtecn, YTo B PO3eTKe ecTb HanpsaxkeHune? -4acTto nim
OTKPbIBAIOTCA KPbILWKA U ABepL,a YCTPOMCTBA UM OHU He A0/KHbI 6bITb
nepenosiHeHbl ANA oxnaxaeHua ? -MposepbTe, NPaBUIbHO /1M 3aKPbITbI
KpbllWKa uan aepua ycTponcTea ?

-MpoBepbTe, NPaBUIbHO M yCTaHOBMEHa NPOKaAKa ABepLbl
ycTponcTea?

4.4 NHCTPYKL MM NO TEXHUYECKOMY 06CNYKMBAHUIO U TEXHUKE
6e3onacHOCTU; -YcTaHOBKA, TeXHMUYEcKoe ob6CcyKuBaHue U
PEMOHTHbIe paboTbi

MOTYT BbIMOMHATBLCA CNeunaancTamm, ynoNHOMOYEHHbIMU
npoussoauTenem . lonb3oBaTeNb He HeCeT OTBETCTBEHHOCTM 3a
HenpaBW/IbHYIO YCTaHOBKY, 06CNYXNBaHWe UM PEMOHT.

-PerynapHo npoBepsiiTe WHyp NUTaHUA HA HAa/IMYME NoBpeEXAEeHNN. He
MCNONb3yITe YCTPOCTBO, ECAIN LHYP NOBPEXAEH. ECn WHYp nuTaHua
nospeaeH, obpaTnTecb B aBTOPM30BAHHbIV CEPBUCHbBIN LEHTP A8 ero
3aMeHbl.

BbILLEYNOMAHYTbIE NPeaynpPeXKAeHUA U Ha YCTPOMCTBE He A0/KHO bbiTb-B ciyyae NOBpeXAEHUA UM HEUCNIPABHOCTM 06paTUTECH K CBOEMY

npenaTcTBuii. - ECn ycTponcTBO He ByaeT CNoNb30BaTbCA B TeyeHue
ANNTENIbHOTO BPEMEHM, ero cneayeT OTKAYUTL OT ceTh . CneayeT

cobt0aaTb OCTOPOKHOCTb M OCTAB/IATb KPbILWKK U ABEPLLbI OTKPLITHIMM,

uTO6bI NPefOTBPaTMTL 06Pa3oBaHME 3aMNaxoB B HEOX/IAXKAAEMOM
BHYTPEHHEM MPOCTPaHCTBeE.

avnnepy nnv npeacrtaBsuUTeNnto KIMEHTOB. -PeMoOHT 1 TexHuyeckoe
06CNyKMBAHME YCTPOMUCTBA LOMKHbI BbINONHATLCA

TONIbKO aBTOPM30BAHHBIM MEPCOHAZIOM C UCNONb30BaHUEM
OpUIrMHabHbIX 3aMacHbIX YacTel 1 akceccyapos. NpumeyaHue: He
NbITaNTECb PEMOHTMPOBATb YCTPOMCTBO CAMOCTOATE/IbHO

Mogen | temnep | MycopHbii | U3me Pasmepobl Bec Tun TonwmHa | Oxnaxge | Hanpax
b: atypa ( 6ak 240 n. peHuAa | ynakoBkM | Bec Kr. | Hep»KaBe | U301AUUN | HKe eHue
Mogen | °C) KoHTeltHep | Pasame | Pasmepbl wen ctanm | U3onauma | oxnaxga | Hanpax
n ana pbl YNaKOBKM, TonwmHa | towero eHune

0oTX0408B CM. CM. rasalas

240 n.

-2/+8 1 Uma. 109x98 | 118x105x1 125 304 50 mm 290 p. 220B/
MNBT-1 x128 45 50Ty
— :'-:f;ff"
A =——
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Mogen | temnep | MycopHbl | U3mepe | Pasamep | BecBec | Tun TonwmHa | Oxnaxkge | Hanpax
b: atypa ( M 6aK 240 | HuA bl K. Hep»aBet | usonauMn | Hue eHune
Moaen | °C) n. Pasmep | ynakosk wew ctanm | Msonauma | oxnaxga | Hanpax
" KoHTelHe | bl cm. 7 TonwuHa | rowero eHune

p ona Pasmep rasa a3

0TX0408B bl

240 n. YyNaKoBK

n, Cm.
-2/+8 2 UmeHn. | 174x98x | 183x105 175 304 50 mm 290 p. 2208/

NBT-2 128 x145 50 Iy,
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Ucnonb3oBaHue

UMUPPOBbLIX TEXHONOTNIA;

SET.

3a4aHHOE 3Ha4YeHUe ; NnoATBEPHKAAET 3HAYEHUNA B peXXKnMme nporpaMmmmnpoBaHunA.

(DEF) 3anycKkaeT py4YHyto pasmoposKy.

( UP): NoKa3sbiBaeT MakCMMabHYO U3MEPEHHYIO TeMMNepaTypy; B pexxmme
nporpammmnpoBaHnNA NCNOJIb3yeTCcA AN1A U3SMeHEHNA NapaMeTpPpoB U yBenndyeHnA
3HaAYEHUN.

(BHU3): OTobparkaeT MMHUMAa/IbHYIO U3MEPEHHYIO TemnepaTypy; B pexume
NPOrpaMmmnpoBaHNA UCMOJb3yeTCA AN U3MEHEHMA NapPaMeTPOoB U YMEHbLUEHUS
3HAYEHU.

— . -

NcnonbayeTtca Ana BbikAoYeHMA ycTpoiictea ( onF = BbiKA. Toraa Kak )
Ucnonb3syeTtca.

KNABULL ;

A + Y

BnokupyeT u pasbaoKMpyeT KnaBuatypy.

SET+ Y

Y106bI BONTW B peXUM NPOrPaMMUPOBAHNSA

SET+ A

YT106bI BLINTU U3 peXKMMA NPOrPaMMUPOBAHUA

Ucnonb3oBaHue cBETOAUOA,08B

®YHKLMA KaXK[0ro CBETOAMOAA ONUCaHA B Tabanue HUKe .

BEN PEXNUM

®YHKLMA

| OTKPbITb

Komnpeccop pabortaer.

MuraeT mexay onepaumMamm Komnpeccopa.

}:‘f— Mwuraet
e

OTKPbITb PasmoparkmBaHue paboTaer.
' T
aha
"-:"" Mwuraet Bpema apeHaxka
i.,i‘l
“" OTKPbITb BeHTMAATOpPbI BKAKOYEHDI
e
$ Mwraet 3afeprKKa BEHTUIATOPA NOCAe pa3MopaxKmBaHuA

@:@ OTKPbITb

CraTyc TpeBorv goCTyneH.

@ OTKPbITb

MmeeT MecTo HenpepbIBHbIN LMK,
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{é}) OTKPbITb JlocTuraeTca SKOHOMMA SHEPTUM.

ocjnl: OTKPbITb EamHuua namepeHua

“C/“F Muraet dasa nporpaMmmnpoBaHna

| HabnopeHune 3a MMHMManbHOMU TeMnepaTypoi

1. Haxkmute n oTnyctute

Knasuwly V. 2. Nossurca coobuyeHme « Lo » , a 3aTem 3adpMKCUPOBaHHAA MUHMMAbHAA TemnepaTypa.

3. NMostopHoe HAXKATUE K/1aBULLU \ AT OMKMIaHME B TeUeHue 5 ceKyH/, BepHeT aucnneit B 06bIYHbIN

PEXUM.

| Buaum makcumasnbHylo TemnepaTypy

1. OH HaxmuTe 1 0TNyCTUTE KNaBuLLY.

2. NossuTcA cooblueHue « Hi » , a 3aTem MakcMma ibHaA 3aperncTpupoBaHHas Temneparypa.

3. HaxmuTe Knasuily 0 elle pas Uan NoAOKANTE 5 CeKyHA, YTOBbI BEPHYTHCA K 0BbIMHOMY OTOBPaKEHMIO.

C6poc 3aperncTpupoBaHHbIX MaKCMMAaAbHbIX U TeMNepaTypPHbIX 3HaYeHUM

1. MokKa oTobparkaeTca MakCMMa/ibHas UM MUHUMAJIbHAs TemMNepaTypa, HaxkmuTe 1 yaepxumsante KHOMKY SET
6onee 3 ceKyHa ( noasutca coobweHne «rSt» ).
2. CoobuieHmre «rSt» HauHeT mMuraTb, U AUCNIEN BEPHETCA K 0ToOBpakeHMto 06blYHOM TemnepaTypbl.

| OTo6paseHMe 3HaYEHUA HACTPOIKM

SET

1. Haxkmute KHonky SET : 0TobpasunTcsa 3HaYeHune
HACTPOMKM . 2. HaxkmuTe KHONKyY SET nam nogoxKante 5 ceKyHpA, , UToObl BbINTU.

N3meHeHMe 3HaYeHuA HaCTPOVI Ku

1. HaxkmuTe 1 yaep»Knsamte KHOMKY
SET B TeueHue 2 cekyHp,. 2. OTobpasnTca ycTaHOBEHHOE 3HAaYeHMe, U Ha gucniee 3amuraeT

«C» v «F».3. ¥ OTperyJ'IVIpyVITe 3Ha4yeHune rnapameTpa € NOMOLLbK krasuwy

0. 4. Tocne yCTaHOBKM 3HauYeHMA NoATBepAMUTe ero, HaXKas Knasuwy SET.

| 3anycK py4yHOro pa3smopa>KuBaHuA

7
s

PasmoparknBaHme HauMHAEeTCA MPU HaXXaTUK 1 yaepxmsaHmm KHonku DEF B TeyeHune 2 CeKyHA,.

| 3anupaHue Kntouen

1. A Haxmure u YAEPKMUBANTE KNAaBULLMK

+V B euenme 3 cekyHa. 2. Koraa knasuaTypa 3a610KMpOBaHa, NOABUTCA COOBILEHMe
«POF» . 3. TpK HaXaTWW KNaBMLM B TeYeHME 3 CEKYHA CHOBA NoABMTCA coobLieHne «POF» .

| Pa36/10KMpPoOBKa KnaBuaTypbl
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1. A Haxmute un yaepxusaitte knasuwn + Y 8 Teuenme 3 cekyHa. Ha akpate nossutca coobiuetne <PON» , 1 BAOKMPOBKA KNaBULL
Oyaet cHaTa.

| HenpepbIBHbIN UUKA

lpogonkaetca OTTauBaHWe . 1A aKTUBALMKM HAKMUTE KNaBULLy Ay yAepKuBaiiTe eé B TeyeHne 3 ceKyHA. Komnpeccop akTusMpyeTca
ONA NOAAEPXaHUA 33aHHOro 3Ha4yeHuA CSS B TeyeHWe BpemeHt, 3aaHHoro napametpom CCt. LiIMKn MOXKHO npepBaThb A0 UCTEYEHMA

3aaHHOro 3Ha4eHUA , HaXaB Ty Xe KnaBully A nyaepxumean eé B TeyeHue 3 CeKyHa.

COOBLUEHUE NOYEMY BbIXOAbl
ni" OwunbKa aaTynKa Temnepartypbl B napameTpoBs « Con » u «COF» .
nomeLyeHum
n2" HeucnpaBHOCTb gaTuMKa OKOH4YaHMe pa3smopaKUBaHUA OrpaHUYEHO NO BPEMEHM.
ucnapurens

"n3" OwunbKa TpeTbero AaTunKa HeT HUKaKuX M3ameHeHuii B pe3yibTaTtax

'"na" OwunbKa yeTBEpPTOro AaTUMKa HeT HUKaKuX M3meHeHuii B pe3ynbTaTax

"XA" CurHanusayma MakCMManbHoOM HeT HUKaKuX M3meHeHuii B pe3ynbTaTax
Temnepartypbl

"NIA" CurHanusauyma MMHUMANbHOM HeT HUKaKuX M3meHeHuii B pe3ynbTaTax
Temnepartypbl

"HA2" BbicoKkasa TemnepaTtypa 3710 3aBMCUT OT napameTpa ""Ac2".
KoHAeHcaTopa

"NIA2" Huskas Temnepartypa "Bl ".
KOoHAeHcaTopa

"B" OTKpbiTas aBepb Komnpeccop no napametpy " rrd "
"EA" BHewHAA curHanusauus HeT HUKaKuX M3meHeHuii B pe3ynbTaTax
"CA" Cepbe3Hasn BHeLWHAA TpeBora Bce BbIXoA4bl 3aKpbITbl.
(i1F=Bal)
"CA" ABTOMaTHUUecKas CMrHaausauus Bce BbIXxoA4bl 3aKpbITbl.
Aasnenua (i1f=PAL)

| Koppekuus Tpesoru ‘
Ownbku aaTunkos «P1y, «P2», «P3 » n «P4» aKTUBUPYIOTCA Yepe3 HECKONIbKO CEKYHA, Noc/ie OOHapyKeHUs OLWNOKM
B COOTBETCTBYHOLLEM AATUMKE; CUTHA TPEBOTU NPEPbIBAETCA YEPE3 HECKOJIbKO CEKYHA HOPMaNbHOM paboTbl gaTymKa.

Mepen 3ameHON AaTYMKa peKOMeHAYETCA NPOBepPUTb coeanHeHUA. CUrHanbl TPEBOrM No TemnepaType

«HA», «LA», «<HA2 » 1 «LA2» npepbIBalOTCA Cpasy NOCAe BO3BPALLEHUA TEMNEPaTypbl K HOPMaNbHbIM 3HAUEHUAM.
CurHanbl Tpesorun « EA» n «CA » (i1F=Bal) npepbiBatoTcs nocne oTkAo4eHUs umMdpoBoro Bxoaa.

CurHan Tpesoru « CA» (i1F=PAL) npepbiBaeTca nepesarpy3Koi ycTpomncraa.

| Dpyrue coobuieHusn

MoH Knasunatypa pasbiokupoBaHa.

Nod Knasunatypa 3abs0KknpoBaHa.

Hetll NPOrpaMmMpoBaHmA : Ha Wware Pr 1 napameTp OTCyTCTBYET .

HeTA Ha gucnnee nnu Ha Dp 2, dp3, dp 4: Bbi6paHHbIN JaTYMK HE UCNO/b3yeTCs.

PWT1-PWT2 Trash Refrigerator User Manual: This detailed manual contains important information for the effective and safe use. If you
encounter any problems, always seek assistance from a qualified technician.



MHCTPYKLWM MO 3KcnayaTauum n yctaHoske EVCO;

Lundposbie mogenn 1-EVCO
SGN3050, SGN5175, SGN7610,
SGN1015, SGN1520, SGL3050,

, PGN3050 PGN5175, PGN7610,
PGN1015, PGN1520, PGL3050,
PGL5175, PGL7610, PGL1015,
PGL1520

2 Obuwee npeaynpexaeHue;

Ecnu B TeueHne 30 ceKyHA He BbINOMHAETCA HUKAKUX AEACTBUM,
undpposoi TepmomeTp 6nokupyetca. Mpu NepBOM HaXKaTUM Ha KHOMKY
Ha 3KpaHe nosBaseTcA Haanucb «Locy». YTob6bl BKAUUTL 3TY PYHKLMIO
HaxmuTe 1 yaep»usaiite ntobyto KHOMKY B TeyeHue 2 cekyHA,. Ha
3KpaHe noABMTCA Hagnucb «Unly, nocie yero MoKHoO ByaeT paboTaTb CaBTOPU30BaHHbIN cepBuc. |d: CUrHan TpeBoru BbikNOYaTeNs ABEPU.

LMdpPOBLIM TEPMOMETPOM.

Bk/toueHue KnaBmaTypbl (Ha gucnnee otobparkaertca «Locy)
-HaxkmuTe nobyto KHOMKy 6onee Yem Ha 2 cekyHAbl. Ha aucnnee
nosasuTcAa Hagnucb «UnL». Bbl moxkeTe Nonb30BaTbCA KHOMKaMU.

B uenax 6e3onacHOCT yCTPOMUCTBO aBTOMATUYECKN NEPEXOANT B
pexunm 6NOKMPOBKM KHOMOK, €C/IN KHOMKW He HaXKMMAIoTCA B TeYeHne
30 ceKyHA.

YT106bI BLINOIHUTbL NOOYIO ONEpaLLMIo, CHaYana CHUMUTE BIOKMPOBKY
KHOMOK.

MpocmoTp 1 M3MeHeHne 3HaYeHUA YCTaBKM

- BbICTPO HaXKMKTe KHONKY 0AMH pa3 u ybepute pyKy. Ha gucnnee
NnoABMTCA 33aHHOE 3HaYeHWe, a CBeTOAMNOA, HAYHET MUraTb.YTobbI
M3MEHUTb 3HayeHue, B TeueHne 20 CEKYHZ, HaXKMMaTe KHOMKU Uau ,
4TO6bl YCTAHOBUTb HY}KHOE 3HaYeHne. HaxkmunTte KHOMKY elle pas uam
nogoxante 20 CeKyHA, He HAXKMMaA HUKAKUX KHOMOK.

MpumeyaHue: YCTaHOBNEHHOE 3HAYEHNE MOXKET ObITb U3MEHEHO
MeXay 3HaYeHMAMM, 3a8aHHbIMKU NapameTpamu rl u r2. NoapobHyto
MHPOPMaLMIO CM. B PYKOBOACTBE.

PasmoparkusaHue

B coOTBETCTBMM C 3aBOACKMMM HACTpOIKamm npnbop
pa3mopaxkuBaeTca Kaxkable 8 4yacos.

MpumeyaHue: 3To BpemA HAaYMHAET OTCYNTLIBATLCA C MOMEHTA
BK/IIOYEHUA NUTAHUA.

PyyHol 3anycK pa3amopo3sKku

- HaxkmuTe 1 yaepxusaiite KHonky DEFROST B TeueHue 3 ceKyHA.
-HemepnneHHo HauHeTcA UWKA pa3MopakKMBaAHUA U 3aropuTca
CBETOAMOAHBIN MHAMKATOP. M0 yMONYaHMIO pa3moparkMBaHue OanTCA
20 MUHYT.

MpumeyaHue: MNMpu pyd4HOM LUKAE Pa3MOPAKUBAHMA CHETUNK
pa3mopayknBaHua Bcerga obHyNAETCA, U HOBOE pasMopaXknBaHue
HauMHaeTca Yepes 8 YacoB (MK HasHaveHHoe Bpema d0). Ecau
3HaYeHuA PasMopPO3KM BblIM U3MEHEHBI NPY NePBOHAYaIbHOM
HacTpoWKe npubopa, pyyHana pasMopo3Ka OAMH pas nocne
BbIMONIHEHWA onepaLuMii N03BOAET COPOCUTL TEKYLLMI LUKA
pPa3sMoOpPO3KM U pasMOparkMBaTb B COOTBETCTBUMN C HOBbIMM
3HaYeHUAMM.

6 - BKNTKOYEHWE U BbIKNHOYEHUE MPUBOPA

- Bbl MOXKeTe nepeBecty NPUBOpP B PEXKUM OXKUAAHUA, HANKAB U
VAEPXKMBAA KHOMKY B TeyeHue 4 cekyHA. B TeueHune Bcero BpemeHm,
NMoKa Bbl AepKMTe KHOMKY HaXKaToW, CBETOANOAHbIA MHAMKATOP MUTaET,
MHPOPMUPYA BaC O TOM, YTO onepauua byaet BbinonHeHa. Ecav Ha
3KpaHe HeT TeKCTa U ropuT TONIbKO KPAaCHbIM CBETOAMOA B MPaBOM
HUKHEM Iy, YCTPOMCTBO BbIKAOYeHO. MoxanyincTa, BKaoUnTe
YCTPOICTBO Nepes, BbINOJAHEHNEM onepaLymii.

BAXHbIE NPEAYNPEXOEHNA

MaHenu ynpasneHuna Frenox ¢ pasnnyHbiMmu GyHKLMAMM
npeAoCcTaBAAOT N0Nb30BaTeNAM pa3nyHble GyHKUMM ana
npeAoTBpaLLeHMA NOPYM NPOAYKTOB, KOTOPbIE Bbl XPaHUTE B
XONI0AUNbHUKE, U NErKOTo NOHWMaHUA npobaem.

BAXHOE NPEAYNPEXKOEHUE: BoikntoueHne npoayKTa ¢ naHenn
ynpasBaeHWA NO3BONAET TO/IbKO NEPEKIOUUTD Er0 B PEXUM OXUAAHUA.

f 370 noapo6HOe PyKOBOACTBO COAGPIKUT BaXkKHYIO MHOOPMaLmIo Ans 3ddeKTUBHOTo M 6€30NacHOro MCNONb30BaHUA NaHeN e A/1A XONOANIbHDIX
Kamep. B cnyyae BO3HMKHOBEHUA KakKux-nmb6o npobaem cnegyet o6paTMTbCA 32 NOMOLLLIO K OMbITHOMY CELUanuncTy.

€

YT06b1 OTKNIOUNTL NUTAHUE NAHENN YNPABAEHUA, BbIKNIOUNTE
BbIK/IlOYATENb MUTAHWUA Ha 6710Ke MUTAHMA BaLLEro U3AeNnA UK BbiHbTE
BUJIKY U3 PO3ETKM.

16-A/IAPMbI

SGL5175, SGL7610, SGL1015, SGL1520AL: CurHan TpeBorv o HM3KoM TemnepaTtype. Ha naHenu ynpasneHus

NOABUTCA 3HAYOK, YKa3blBAIOLLMIA, KAKOM 30HA, HEMCNPABEH, Hanpumep
PR1, PR2 unu PR3, obpaTuTech B TEXHUYECKYIO CNY3KOY.

AH: CurHan TpeBoru BbICOKOM Temnepatypbl. Mpu 3arpyske npubopa
cnepuTe 3a TeM, YTobbl 3arpy»KaTtb €ro B COOTBETCTBUM C PYKOBOACTBOM
nonb3oBatens. YoeamBLIMCh, YTO ABEPLA 3aKPbITa, BaL Npubop
[OJIKEH AOCTUYb KelaeMol TemnepaTypbl 3a 60 MUHYT B NyCTOM
cocToAaHnn. ObpaTuTech B aBTOPU30BAHHbIN CEPBUIC.

PR1: OwwnbKa gatumKa KabuHbl. O6paTUTECh B aBTOPU30BAHHbIM
cepsuc. PR2: OwunbKa gatumka ncnaputens. Obpatutech B

Ecnm aBepb ocTaeTcs OTKPbITON 6onee 1 MUHYTLI, Pa3gaeTca CUrHan
Tpesorn. CUrHan OTKIOUUTCA, KOTAa Bbl 3aKpoeTe aAgepb. Ecaun curHan
npoAoKaeTca, NpoBepbTe COeAMHEHUA ABEPHOTO BbikAtoyaTena. Ecam
TpeBora He NpeKpalaeTcsa, 06paTUTeCh B aBTOPU30BAHHYHIO CEPBUCHYIO
cnyxoy. IA: CurHan o6 oTKNtoUYeHUM NUTaHKA. Npu OTKAOUEHUI
3/IeKTPONUTAHMA CUCTEMA HaYMHAET NoAaBaTb CUTHAA TPEBOTU.
ObpaTuTech B aBTOPU30BAHHYIO CYXKOY.

COH: YKa3biBaeT Ha TO, YTO 3HaYeHMe TemnepaTypbl, onpeaenaemoe
[ATYNKOM KOHAEHCATOPa, AOCTUI/IO NEPBOM KPUTUYECKOM TOUKN.
MoKanyincTa, OTKAOUMTE NPMOOP OT CETU N OUYUCTUTE KOHAEHCATOP.
Mopoaas 30 MUHYT, Bbl MOYKETE CHOBA BKAOUNTb Npubop. Ecan
CUTHaN TPEBOIM He ncyesaeT, 06paTUTECh B aBTOPU30BAHHYIO
CEPBUCHYIO CNYXKOY.

CSd: YKasbIBaeT Ha TO, YTO 3HaYeHWe TemnepaTypbl, onpeaensemoe
[ATYNKOM KOHAEHcaTopa, AOCTUINIO BEPXHEro npeaena. B astom cayvae
KOMMNPEeccop OTKAOYAETCA, U NUTaHMe Npubopa nNpekpalaeTcs.
MoskanyicTa, NpoBepbTe M OYMUCTUTE KoHAeHcaTop. Noaoxkaas 60
MWHYT, Bbl MOXETe CHOBaA BK/I0UUTbL Npubop. Ecam curHan Tpesoru
«COH» nnm «CSd» BO3HMKHET CHOBA, 06paTUTECH B aBTOPU30BAHHbIN
cepsMuc.

MNPEAYNPEXOEHUE: Ecnm B pesynbTaTe aBapuiiHbIX curHanos COH un
CSd He byzeT BbINONHEHO YKa3aHHOE BMELLATeIbCTBO, BO3MOMKHbIE
OTKa3bl KOMNpeccopa He byayT noanexaTb rapaHTUMHOMY
obcnykusanuio.dFd: YkasbiBaeT Ha T, YTO YCTPOMCTBO Pa3MopoO3nI0Ch
B TEYEHWE MAKCMMANIbHOTO BpeMEHU, HO 0biefeHeHMe NPoaoIXKaeTcs,
NOCKO/IbKY He AOCTUrHYTa Heobxoanmasn TemnepaTypa
pasmoparkmBaHua. MNoxanyicTa, paamopo3bTe Npubop BPyUHyo eLle
pas; 414 3TOro HaXXMUTE U yAep’KUBANTE KHOMKY Pa3MOPO3KM Ha
amcnnee B TedeHue 4 cekyHa,. Ecam curHan He ncyesaert, obpatutech B
ABTOPM30BAHHbIW CEPBUIC.

BHMMAHUE LN®POBbIE MAHEIN YNPABNIEHWA CMNELUNAIBHO
HACTPAMBAIOTCA HA HALLEM 3ABOJE 1A HAMBONEE TOYHOWM
PABOTbI MPUBOPA. YIPAB/TIEHUE, OT/IMYHOE OT PEINY/INPOBKU
BHYTPEHHEM TEMMEPATYPbI

HUKOTOA HE USMEHANTE HUKAKUX MAPAMETPOB NAHE/IN, UHAYE
BO3MOXHO CEPbE3HOE YXYALWEHWE PABOTbI N/1N
BO3HWMKHOBEHWE MNPOBJIEM.



KoA

3HAYEHUE NMOYEMY YTO HYXXHO CAE/NIATb
TPEBOIU a
Aatumk
Temneparypbl
OwunbKa uteHus OKpyMaloiLen "
ni cpeabl moxkeT | [Mo3BoHUTE B CNyXK6y TeXHUYECKOI NOAAEPIKKU.
meaMna-3oHAA
6bITb
nospexaeH
WAU CNOMaH.
Owmbka 1'eM.c|"1aeTqal:1rK bl
CYUMTbIBAHMUA patyp
- ucnaputensa "
n2 noKasaHuu Mo3BOHUTE B CNYXKOY TEXHUUECKOI NOJLEPIKKN.
MOXKeT b6bITb
AATYMKA
nospexaeH
ucnaputensa
WAU CNIOMaAH.
ABepb He
3aKpblBaeTca
CurHanusauma i Y10-TO MewaeT gBepu 3aKpbITbCA?
B OTKpbITOM Ecnu HeT, obpaTuTech B cnyKby TexHUYeCcKomn
Bepy HeucnpaseH -
A ABEpPHOA )
BbIK/lOYaTeNb .
Py4yHoe pasmoparkuBaHue npm HaANM4YMmN UHeA.
NA NepexoAa B peXXum pasmoparkuBaHusA
CurHanmsauua | obnepeHeHus A PEXoAa B p . P P
. Ha*XMUTe U yAepKUBANTE 3HAYOK CHEXKMHKMU Ha
XA BbICOKOM unm
uudposom agucnnee B TeueHue 3 ceKyHp, . Echum
Temneparypbl OXNAaXKAeHUA.
npobaema He ycTpaHeHa, obpaTuTechb B CNyXby

TeXHUYECKOI nopaepiKKu.

Haxxmute u yaepKusanuTte KHOMKy

«SET» B TeueHume 3 cekyHA. Koraa B

NPaBoOM BEPXHEM YI/ly MUTHET
cnmson «C», Bbibepute HYXXHYIO

TemnepaTypy € NOMOLLbI KHOMNOK CO

CTpesIkaMM «KBBEpPX» U KBHU3».
3aTem HaxKmuTte KHONKy «SET».

PWT1-PWT2 Trash Refrigerator User Manual: This detailed manual contains important information for the effective and safe use. If you

encounter any problems, always seek assistance from a qualified technician.
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DIS BOYUTLAR / OUTSIDE DIMENSIONS = 1090x585x1280
IC BOYUTLAR / IN SIDE DIMENSIONS = 645x760x1100
KAPASITE /CAPASITY = 1201t Waste Box-1pcs

PWT1-PWT2 Trash Refrigerator User Manual: This detailed manual contains important information for the effective and safe use. If you
encounter any problems, always seek assistance from a qualified technician.



~g

PWT1-PWT2 Trash Refrigerator User Manual: This detailed manual contains important information for the effective and safe use. If you
encounter any problems, always seek assistance from a qualified technician.



ECT SELENCID WALIE
I

NORMAL ELEKTRIK SENASI
NORMAL ELECTRICAL SCHEMA
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E— BIGITAL THERMOSTATE | | Y
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X 7
A L3
XROGOCK : DIGITAL THERMOTER. | DLIITAL TERMOSTAT L1 : POWER LAMBAS] | POWER, LAME
M1: KONDANSER FAN MOTORU | CONDENSER FAN MOTOR L2 1 ACHA KAPAMA LAMBAST / ON OFF LIGHT
M2 1 EVAP FAN MOTOR / EVAP FAN MOTOR L3 : KANOPL LAMBAS | DEFROST LIGHT

51 ORTAM PROBU [ ROOM PROB Sl :ONYORF SWITCH
£2 : EVAPARATOR PROBL | EVAPORATE PROB

PWT1-PWT2 Trash Refrigerator User Manual: This detailed manual contains important information for the effective and safe use. If you
encounter any problems, always seek assistance from a qualified technician.



PWT-1 - R290 KARAKTERISTIK OZELLIKLERI / PWT-1 - R290 CHARACTERISTIC SPECIALITIES

lklim Sinufi / Climate Class T

Gavenlik Sinifi / Safety Class 1

Calisma Sicakhd) / Working Tempature C 21+8C
Termoster Set Sicakhdi / Thermostate Set Tempature - —+1C

Ortam Sicakhdi / Environment Tempature +430C

Ortam Nem Orami / Environment Moisture Propertion %65

Eneni Taketimi / Energy Consuption 0,15 KW/
Gag / Power 10,26 KW
“Wolta]- Frekans / Voltage- Frekans 230V B0 Hz

AKSESUARLAR VE KONTROL LAMBALARI / ACCESORIES AND CONTROL SWITCHES

Dijital Termostat / Digital Thermomester - Digital Thermometar

Ayak / Stand : Paslanmaz Taban Rampa / Stainless Steel Floor Ramp
Acma Kapama Digmesi [ Power Switch cAd [/ PCS1

Mentese Grubu / Hinges Group JAdFPCSI

1201t Cop kovasi / 120it Waste box 1 Adet/ 1 Pes

TEKNIK OZELLIKLER / TECHNICAL CHARACTERISTICS

Ois boyutlar / Outside Dimensions - 1090x985x1280mm

Ic Boyutlar / inside Dimensions - 645x760x1100mm

Ambalaj Boyutlan / Package Dimensions - 1180x1050x1450mm

Ic Hacim / Inside Volume - 1adet—120lt Cép kovasi / 1Pcs—120lt Waste box
Brit Aqurik [ Gross Weight : 125 kg

Met Adgirhk / Met Weigt 2105 kg

Ois Govde / Outside Body 20,60 mm INCX 304 SB+PVC

Ic Gavde / Inside Body - 0,50 mm INOX 304 MAT+PVC

Yaliim Maddesi Kalinlidi /insulation Metanal Thicnes : 85 mm
Y aliim Maddesi Yogunludu / Insulation Metanal Volur - 42 Kg / m3 +/-1

Kompresor [ Compresor ‘NEK 6181 U R290 COMPRESSOR

Kondanser / Condanser : Cift Lamelli

Kondenser Fam / Condanser Fan : Coprel WB/2A-—-13/26W-2300-50/60Hz

Evaporatdr / Evaporatdr : Havuzlu NTV evap — (0,19kw)

Evaporatdr Fan / Evaporatér Fan Radyal fan 31W-1800A-2300V-50/60Hz
Radial fan 31W-1800A-230V-50/60Hz

Kurutucu Filtre [ Dryer 30 gr 150025GDR02 Cift Ginsili

Sogutucu Akiskan Gaz / refrigerator Gas ‘R290

Sogutucu Akiskan Miktan / Ref. Gas Quantity 50gr

Onaylar / Certifications - TS5 2225 EN 30335-2-4" ye uygundur.

Sen Mo f Senal No » Ambalajh Halde Okunacak Sekilde Uygun Yere Yazilir/
Packed And Easy Read

Ambala / Packing - Altta Tahta Palet, Karton ve Havall Naylon Icinde /
Wooden Palet Is Down And Covered

Garanti Siiresi / Qualty Time - Kullamim Noktasina Ulagimindan Itibaren imalat

Hatalanna Karsi 2 Y. Her Uriin lle Garanti Belgesi ve
Yetkili Servis Listesi Mevcuttur. / 2 Years After amving the
end user point. Warranty Certicate and User Manuel With
the Unit.

PWT1-PWT2 Trash Refrigerator User Manual: This detailed manual contains important information for the effective and safe use. If you
encounter any problems, always seek assistance from a qualified technician.
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DIS BOYUTLAR / OUTSIDE DIMENSIONS = 1740x385x280
ICBOYUTLAR / IN SIDE DIVENSIONS = 1296¢760x1100
KAPASITE | CAPASITY = 1201t Waste Box-2pcs

PWT1-PWT2 Trash Refrigerator User Manual: This detailed manual contains important information for the effective and safe use. If you

encounter any problems, always seek assistance from a qualified technician.



PWT1-PWT2 Trash Refrigerator User Manual: This detailed manual contains important information for the effective and safe use. If you
encounter any problems, always seek assistance from a qualified technician.



ED— SELENCID UALVE
I

NORMAL ELEKTRIK SEMAS|

NORMAL ELECTRICAL SCHENA
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XRO60CK : DIGITAL THERMOTER. / DUITAL TERMOSTAT L1 : POWER LAMBAS! / POWER LAME

M1: KONDANSER FAM MOTORU | CONDENSER FAN MOTOR L2 ¢ ACMA KAPAMA LAMBAST { ON OFF LIGHT
M2 : EVAP FAN MOTOR / EVAP FAN MOTCR LY : KANOPI LAMBASI [ DEFROST LIGHT

51 : ORTAM PROBU [ ROCH PROB SWL ON/OFF SWITCH

52 : EVAPARATOR PROBL / EVAPORATE PROB

PWT1-PWT2 Trash Refrigerator User Manual: This detailed manual contains important information for the effective and safe use. If you

encounter any problems, always seek assistance from a qualified technician.



PWT2-R290KARAKTERISTIK OZELLIKLERI / PWT2-R290 CHARACTERISTIC SPECIALITIES

Calisma Sicakhgn / Working Tempature C =2 /+8C
Temoster Set Sicakhd / Thermostate Set Tempature -+1C

Ortam Sicakhidi / Environment Tempature +430C

Ortam Nem Orami / Environment Moisture Propertion  -%65

“oltal- Frekans [ Voltage- Frekans 230V 50 Hz

AKSESUARLAR VE KONTROL LAMBALARI / ACCESORIES AND CONTROL SWITCHES

Dijital Termostat [ Digital Thermometer - Digital Thermometer

Aok [ Stand : Paslanmaz Taban Rampa / Stainless Steel Floor Ramp
Acma Kapama Digmesi [ Power Switch JAd ! PCST

Mentese Grubu / Hinges Group JAd/ PCS2

120l Cop kovasi / 1201t Waste box 12 Adet/ 2 Pcs

TEKNIK OZELLIKLER / TECHNICAL CHARACTERISTICS

Dis boyutlar / Outside Dimensions - 1T40x985x1280mm

Ic Boyutlar / Inside Dimensions - 1295x760x1100mm

Ambalaj Boyutlan / Package Dimensions - 1830x1050x1450mm

Ic Hacim / Inside Volume - 2adet—1201t Cop kovasi / 2Pcs—120lt Waste box
Brit Adqirhk / Gross Weight 2198 kg

Met Agirik / Net Weigt 2188 kg

Chs Gavde / Outside Body 20,60 mm INCOX 304 SB+PVC

Ic Govde / inside Body - 0,50 mm INOX 304 MAT+PVC

Yalitim Maddesi Kalinhid /insulation Metarial Thicnes : 85 mm
Yalitim Maddesi Yogunlugu / Insulation Metarial Volun - 42 Kg / m3 +/-1

Kompresdr / Compresor CNEU G210 U - R290 - 50 Hz

Kondanser / Condanser - Cift Lamelli

Kondenser Fam / Condanser Fan > Keli Motor Fan

Evaporatdr  Evaporator - Havuzlu NTY evap — (0, 19%kw)

Evaporatdr Fan / Evaporatdr Fan Radyal fan 31W-1300A-230V-50/60H=z
Radial fan 31W-1800A-230V-50/60Hz

Kurutucu Filtre / Dryer 2 30 gr 15002SGDR02 Cift Girigili

Sofjutucu Akiskan Gaz [ refrigerator Gas :R290

Sofjutucu Akiskan Miktan / Ref. Gas Quantity - 80 gr

Onaylar [ Certifications C TS 2225 EN 30335-2-4" ye uygundur.

Seri Mo/ Serial No - Ambalajh Halde Okunacak Sekilde Uhygun Yere Yazilr /
Facked And Easy Read

Ambalz) / Packing © Altta Tahta Palet, Karton ve Havali Naylon icinde /
Wooden Falet Is Down And Covered

(Garanti Stresi / Qualty Time - Kullarim Noktasina Ulagimindan ibaren imalat

Hatalanna Karsi 2 Yil. Her Uriin lle Garanti Belgesi ve
Yetkili Servis Listesi Mevcuttur. [ 2 Years After armving the
end user point. Warmanty Certicate and User Manuel With
the Unit.

PWT1-PWT2 Trash Refrigerator User Manual: This detailed manual contains important information for the effective and safe use. If you
encounter any problems, always seek assistance from a qualified technician.



